
Budapest, 1902. Hetedik évfolyam. 292. szám. Péntek, október 24?

B z e r J c e s z t ó s é g  óm k i a d ó h i v a t a l

József-körut 18.
Főszerkesztő; Felelős szerkesztő: Kiadja:

L V É S Z I  JÓ Z S E F . B R A U N  S Á N D O R . A SZERKESZTŐSÉG.
Egész évre 28 k., (14), »/s évre 14 k., (7), V« évre 

7 k., (3 .50), egy hónapra 2 k. 40 fillér, (1.20 frl). 
E gyes szám B udapesten 8, vidéken 10 fillér.

A közérdek munkásai.
B udapest, október 23.

( v . )  A világ legszerencsétlenebb terem 
tése, az úri proletár, m agyar földön tenyészik. 
És m aga a  m agyar állam  a tenyésztője. Ezt 
a  közrészvétre m éltó társadalm i réteget az 
állam tisztviselői alkotják. Miveltség és foglal
kozás dolgában úriem berek, életsorsukra nézve 
a  nyom orúsággal rem énytelenül küzdő prole
tárok. Ök végzik e nem zet politikai és szel
lemi közm unkáját, ami bizonyára úri hivatás. 
De testük a m unkának, lelkűk a  felelősség
nek és a  m egélhetés gondjának kegyetlen 
m értékkel m ért súlya alatt görnyed, ami 
bizony koldusabb sors a  koldusénál is. Ez a 
társadalm i réteg egy idő óta im m ár el
viselhetetlennek érezte az osztályrészéül ju 
to tt keserű végzetet. ínségének mélységei
ből felharsant kiáltó szava, mely annyi 
önfeláldozásért s ernyedetlen, becsületes m un
káért cserébe em berhez méltó sorsot kö
vetelt a  nem zet igazságszeretetétől s  az 
állam  m éltányosságától. Most, hogy e  m oz
galom gyümölcsei im m ár megértek, igaz
ságtalan volna elhallgatni, hogy véges-végig a 
komoly önérzet s  a  férfias m éltóság utjain 
haladt. Azokban a szózatokban, amelyekkel 
derék tisztviselőink a közlelkiism eretet ostro
molták, nem  volt sem  forradalm i féktelenség, 
sem férfiatlan nyafogás. Önérzettel és céltu
datosan csak a ju ssukat követelték a  tisztvi
selők. Még odáig sem  m entek, hogy m unká
ju k  igazságos ellenértékét kívánták volna. 
Annyit kértek m indössze, hogy az állam  sza
kítson valahára  a  ra jtuk  elkövetett m unka- 
uzsora rendszerévei. E rengeteg tisztesség
tudással és mégis következetes erélylyel foly
tato tt mozgalom eredm énye jelentkezett a

pénzügyminiszteri expozénak a  fizetésrende
zésekre vonatkozó fejezetében.

Paradoxont m o ndunk : a  tisztviselők nem  
kaptak eleget, de sokat kaptak. Abba nem  m e
hetett bele a  korm ány, hogy a legalsóbb fize
tési osztályt 1600 koronával állapítsa m eg s 
ilyen m értékben vigye végig az egész vonalon 
a  javítást. De tagadhatatlan, hogy az 1400 
koronás fizetési m inim um  is nagy haladást és 
tetem es javítást képvisel. Abszolút mértékkel 
m érve, a  világért sem m ondanék kielégítőnek 
ezt a  szabályozást. S beism erjük készségesen, 
hogy ez a m inim um  sem  állítja helyre az 
igazságos arányt a  követelt m unka és az adott 
bér között. De m aguk a  tisztviselők sem fog
ják  tagadni, hogy e javításnak relatív értéke 
jelentékeny és örvendetes. Enyhiti a  m inden
napos gondok terhét, csökkenti az úri nyom orú
ságot, a  m últhoz képest kedvezőbb megélhetést 
biztosit s m indezeken kívül nyújt egy erkölcsi 
elism erést és a  jövendőre nézvést egy biztató 
Ígéretet. Amennyire mi a  m agyar tisztviselői 
kart ism erjük, talán még a  m egélhetés gond
jainál is jobban fájt neki az állam részéről 
való elhanyagoltatásban az erkölcsi m om entum . 
Látott itt egy állam háztartást, amelynek ke
retei évről-évre jobban  szélesedtek ki s amely
ből tellett katonaságra, hadihajókra, vasutakra, 
szobrokra, pom pázatos középületekre, szóval 
m indenre, csak a rra  az egyre nem , hogy meg
becsüljék azt a  m unkát, am elyet a  közhivatalno
kok az állami és nem zeti élet haladása és szilárdí
tása érdekében hazafias becsvágygyal és törhetet
len szorgalom m al végeznek. Nem a  m ostoha sors 
bántotta  őket, hanem  az, hogy a  m a
gyar állam  m ostoha gyermekei voltok. Hát 
ez a  m ostani fizetésjavitás nem csak pénzt 
hoz nekik a  konyhára, hanem  benne a  nem 
zet törvényhozása egyúttal cserkoszorut is 
nyú jt át a tisztviselőknek polgári érdem eik

egy erőteljes biztatás is. A tisztviselő-fizetések 
stagnálása a  legkiáltóbb társadalm i igazság
talanság volt. Ebben a javításban pedig érvé
nyesülni kezd ime egy szociális igazság. S a 
szociális igazságoknak olyan a  term észetük, 
hogy nehezen indulnak meg ugyan, de ha  
egyszer m egindultak, a  feleuton nem  állnak 
meg. Tegnap azt m ondta a  pénzügym inisz
ter, hogy az 1600 koronás m inim um  a 
m ostani javítással já ró  18 milliónyi több
kiadáson kívül még további 15 milliót 
követelt volna, ekkora terhet pedig az állam- 
háztartás m a nem  bírna meg. De elbírhatja 
holnap, vagy holnapután. Ez a gazdasági 
válság, am elyet m ár évek óta nyögünk, nem  
tarthat végtére örökké. Majd csak felpezsdül 
m egint a  nem zet gazdasági élete s a  hét so
vány esztendő u tán  lészen ism ét szőlő és lágy 
kenyér. Mihelyt jobbra  fordul az  ország sorsa, 
ú jra  felszedi sátorfáját a  tisztviselők szociális 
igazsága s m egint útnak ered. S aztán meg 
sem áll a  célpontig: a  1600 koronás fize
tési minimumig.

Addig is egy igazságos reform m al teszi 
a  korm ány elviselhetőbbé a tisztviselők béke- 
türését. Ezt a  reform ot is bizonyára lelkes 
öröm mel fogják az érdekeltek fogadni. A 
m agasabb fizetési fokozatokba ezentúl nem  
protekcióval s nem  az előttük lévők által 
való kiböjtöltetéssel fognak a  tisztviselők be
ju tn i, hanem  autom atice. A szolgálati évek 
bizonyos m ennyisége után  m indenki feltét
lenül előlép a  m agasabb fizetési fokozatba. 
Nem kell attól rettegnie, hogy valam ely pro
tekciós kollega elébe vág; sem  azt nem  kell 
lesnie, betegség, vagy nyugdíj révén mikor 
dől ki az előtte lévők valamelyike. Ki hány 
évet szolgál, a  szerint fog a  m aga fizetési osz
tályán belül előlépni. Nagy m egnyugvást
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Á b rá n y i E m il.

Anna és Fenenna.
■w A Budapesti Napló e r e d e t i  tá r c á ja . — 

I r ta : Erdős Bénié.
A zsidó királyok története abban az időben 

kozdődik, midőn Héli bíróságának első esztendő
jét élte és tart Szedecias királyságának tizen
egyedik esztendőjéig. Összesen 568 évig. Világ 
teremtésének 2848. évétől 3416-ig.

Az első királyt Sámuel kente föl, aki kül
detett Izráelnek és az ő népének birájául. Az ő 
születése isteui sugallat folytán jött létre, aminek 
történetét alább vagyok elmondandó.

Egy Elkana nevű efratai levita foleséget vön 
magának, még pedig kettőt, mit az isten az 
6-szövetségben a köz-szokás folytán megengedett, 
hogy nagyobb rossznak elejét vegye.

S ez, tekintve az akkori erkölcsi viszonyo
kat, igazán helyes és bölcs intézkedés vala.

Elkana ogyik feleségét Fenennának hitték. 
Sugár, erős asszony, nagyszemü, sűrű hajú, aki 
három rövid esztondő alntt három gyönyörű és 
egészséges fiút szült Elkanának. A másik fele
ségnek Anna volt a neve. Gyönge, halvány, 
selymeshaju, liliomszáltermetü asszony, kissé fé

lénk, kissé erélytelen, olyan mint egy gyermek. 
Noki, szegénynek nem voltak gyermekei, ami az 
a.kkori időben nagyobb szégyen volt, mint m ost 
És e miatt sokat sirt, éjjej-nappal. Imádkozott, 
kérte az Urat, de hiába. Évek múltak és csak 
nőm részesült az anyaság édes, gyötrelmes áldá
sában. Fenenna, a másik asszony e miatt sok
szor éreztette vele megvetését. Bosszantotta, bán
totta mindenütt, ahol csak tehette; szemére ve
tette meddőségét, mondván:

— Olyan vagy te, valamint a kalász, mely 
felnövekedik és nem hoz magot. Vagy mint a 
holt víz, melynek hulláma nem mozdul; bárkát 
nem hajt, füvet nem táplál. Meredten fekszik 
medrében és nem vehetni hasznát. Mélyében nem 
terem gyöngy, se korall, csak lustán megfekszi 
az iszap. íme, nézz engemet. Nem vagyok-e ha
sonló a gyümölcsfához, mely tavaszra kelve vi
rágba öltözik, nyaranta lombot hajt, őszre pedig 
gyümölcsét kínálja ? Bizony haszontalan a te lé
ted itt a földön és nincs helyed az asszonyok 
között.

Es amikor volt az áldozati nap: Elkana 
szétosztá az áldozat-eledel részeit fiai és leányai 
közt és Annának csak egy, részt juttatott, mivel
hogy gyermeke nem volt. És ezt átnyújtotta szo
morúan, reszkető kézzel és elfogódott szívvel. 
Némán, szemlesütve, mert Elkana Annát szerette, 
Annát, a szép, szőke, halvány, gyermektelen nőt, 
aki karcsú és leányos maradt és sohasem égett 
ki szemeiből a sóvárgás tüze és akinek ölelését 
magasztossá tette a  forró, titkos, asszonyos vágya
kozás.

•
És eljővén az idő, fölkerekedtek és elmen

tek Silóba, az U r templomába, az ünnepnapok 
végett. És Fenenna egy percig sem szűnt meg 
bántalmazni Annát. Még a lakoma alatt is folyton 
sértegette. A szegény asszony mozdulatlanul ült, 
nem bírt lenyelni egy falatot se, csak sirt.

Lapunk mai száma tizennégy oldal.



a  Budapest, péntek BUDAPESTI NAPLŐ 1902. október 24. stoa nám .

kelt e t igen ezéles körökben. S nemcsak 
sok jogos keserűséget szütiiet meg, babéin 
jótékonyan emeli a  tisztviselői kar önérzetét 
is. »Az is helyeB éa üdvös reform, hogy a 
három legalsóbb fizetési osztályban a maga
sabb osztályba való előlépésnek elm aradása 
ezentúl nem  jelenti többé a reménytelen nyo- 
m orgást; m ert aki bármely okból nem  ju t a 
.magasabb osztályba, azt időről-időre növekvő 
korpótlékkal kártalanítja majd az állam. A 
köztisztviselő tehát a  szolgálati idő haladtával 
feltétlenül s igazságos mértékben előbbre jut.

Szívből örülünk ennek az egész m űve
letnek. A tisztviselők mozgalmának kezdet
től fogva lelkes és szívós szószólói vol
tunk. Azt vallottuk mindig, hogy a  m a
gyar állam immár nem  elég szegény arra, 
hogy leghívebb m unkásait megzsarolja s ki
érdemelt munkabérük egy részét tőlük önkén
telen ajándékképp csikarja ki. Ez az igazsá
gos ügy immár kivívta első diadalát. Ritkán 
szavazott meg a  parlam ent szívesebben kiadást, 
m int ezt. S a  közvélemény ritkán nyugodott 
bele örömestebb valamely közkiadásba, mint 
ebbe. Derék tisztviselőinket szeretettel üdvö
zöljük sorsuknak e jelentős tordulópontjánál.

BELFÖLD
Széli Kálmán Rátóton. Stéll Kálmán mi

niszterelnök tegnap este Rátótra utazott, ahol két 
napot fog tölteni.

A p ó tta rta lék o so k  beh ívása . Báró Fejér- 
váry tieza honvédelmi miniszter bécsi utazása 
politikai körökben érthető feltűnést kelt. Talál
gatják az okát és meg is találják, mert hiszen 
evidens, hogv csakis a póttartalékosok behívásá
ról szóló juvaslat dolgában kollett Becsbe utaznia. 
Miután a szabadclvüpártban is élénken nyilvánult 
az óhajtás, hogy az idén csak éppen az elkerül- 
hetlenül szükséges kontingons hivassák bo a pót- 
tartalékosokból, kétségtelen, hogy a honvédelmi 
miniszter a döntő körök hozzájárulását akarja 
megnyerni a javaslat mérsékléséhez. Sikerrel járt-e 
Béosben vagy sem: ma még nem lehet tudni. 
Minthogy azonban holnap délután a véderőbizott- 
ságnak megint ülése van, melyen báré Fejérv&ry 
Géza is meg fog jelenni, a bécsi ut eredménye 
holnap már ismeretes lesz. Szabadelvüpárti kö-

A törje titkon hozzá ment, átölelte és a fülébe 
súgta:

— Anna, miért sírsz? En lelkem miért ke
seregsz és miért nem eszel? Nem vagyok-e jobb 
neked, mint liz fiú?

Az ilyen beszédre a legszomorubb asszony 
is mosolyog. Anna is ielvidult és miután evett és 
ivott, fölment az Ur templomába és imádkozott

Sirt és zokogott, hogy a könnyei végigfoly
tak arcán és keserves vívódások közölt szólott az 
Úrhoz:

— Én Istenem, nézz roám keserves állapo
tomban és hallgasd meg én szivem panaszát és 
lásd meg nyomorúságomat és gyötrődésemet, me
lyeknek miatta könnyeim folynak. Seregok ura, 
ha nézed szolgálód siralmát és rajta köuyörülve 
neki fiat adsz: a te szolgálatodra növelem és soha 
olló nem éri fejét.

És ott maradt a templom hideg kövén, meg
hajtott fejjel, könyörögve, soká. Es Héli, a pap, 
aki látta őt, de szavát nem hallotta, mert csak 
halkan, magában mondta el a szent fogadalmat: 
hozzáfordult és megfeddette, mondván:

— Bor kábitott-e el téged, hogy itt állsz és 
viselkedéseddel sérted az Ur házát ? Előbb ki- 
aludhattad volna mámorodat, mielőtt ide belépsz.

A szegény asszony rémülve emelkedett föl 
helyéről.

— De, uram, hogy gondolhatsz rólam ilyent? 
Nem ittam én bort, kábult sem vagyok. De nagy 
fájdalom támadta meg az én lolkem és az Ur 
hallotta szavaimat. Csak a fájdalom vette el arcom 
szinét és hangom erejét és susogva mondtam el 
könyörgésemet. Kérlek, ne gondolj felőlem rosszat 
Én olyan szzerenesétlen vagyok 1

— Eredj békével 1 — mondta neki a pap. 
Légy vidám és remélj. Az Isten meg fogja hall
gatni kérésodot.

Es elment az asszony és vidáman ült lako
mához és úgy érezte, hogy soha életében ilyen 
dorült még uem volt. Irigykedés nélkül nézte ve- 
téiytársnőjét Fenennát és ennek karján a kisdedet, 
aki csupa erű és egészség volt S

rökben jé reménységgel vannak a javaslat sorsa 
iránt.

S z á s z  m e n to g e tS d z é s . A  fő v á ro s i la p o k n a k  arra
a jelentésére vonatkozólag, hogy a szász plébánosok 
megtagadták a tanfelügyelő által felvett jegyzőkönyv 
alairáBát, mert a jegyzőkönyv magyar volt, egy 
Bágyszebeót tákirattfhk 'szerűit, szásá Uldálfól azt 
jelentik, hogy a jegyzőkönyv aláírása körül egyálta
lán nem merült lel nyelvkérdés, hanem a plábáuosolr 
azért tagadták meg az aláírást, mert az egyházi kö
rök fellogása szerint, az eddigi törvényes gyakor.at a 
tanfelügyelőt csak ellenőrzésre és közvetett beíolyásra 
jogosítja .el, a szóbanlorgű jegyzőkönyv pedig egye
nes rendelkezést tartalmaz. Az ügyet különben a köz- 
oktatásügyi miniszter elő terjesztették döntés végett

E g y  horv it beszéd. Egy röpiratot osztogattak 
tegnap a képvisetőházban. A röpirat magyar fordí
tásban közli azt a beszédet, melyet Eovacsevich István 
horvát képviselő és Zágrábmegve volt tőispánja mon
dott a horvát tartománygyülésben. Az érdemes poli
tikus, aki a nemzeti párt egyik oszlopos tagja, törté
nelmi alapokon lejtegeti, hogy Magyarország és 
Horvátország egységes és oszthatatlan állam és a 
horvát nemzetnek legtöbb érdeke, hogy a  magvar 
nemzettel minél melegebb és bensőbb viszonyt ápol
jon. A horvát túlzókat leckézteti és hangsúlyozza, 
hogy a horválok csak a magyaroknak köszönhetik, 
ha horvát politikai lényüket megőrizhették. — A 
horvát álmodozók és izgatók mellett a régi becsületes 
és őszinte unionistát mutatja ez a beszéd. Tudták és 
tudtak, hogy Eovacsevich az őszinte unionisták kö
zött van, csak azt sajnáljuk, hogy kevesen vannak, 
Es ha mi a horvát túlzások fölött alkalomadtán pál
cát törünk, éppen azért teszszük. mert látjuk, hogy 
odalenn nagyon sok Kovacsevjch elkelne még s rit
kán akadnak, akik a tulzőkat úgy megleckéztessék, 
mint a volt zágrábi íőispán.

KÜLFÖLD
Az ango'.-szom ali háború . Alig végezte 

bo Anglia a dél-afrikai háborút rengoteg vér- és 
pénzáldozattal, ismét egy véres s talán bosszú 
háború előtt áll. Hiába verte le Kitehoner a 
mahdi hatalmát Omdurmaunál, uj háború lángja 
lobog a Szomali-földön, mely emberáldozatban 
talán többot fog követelni Anglia részérói még a 
boer háborúnál is. Mert azok a törzsek, melyek
kel Anglia most harcban áll, a legbátrabb, leg
vérengzőbb törzsei eg'sz Kelet-Afrikának. Lelke
síti őket a harcvágy s tüzeli a nagy gyűlölet, 
melyet az angolok ott az utóbbi húsz év alatt 
maguk ellen fölidéztek. Az eddigi angol veresé
gekről szóló hirek nagy rémületet költöttek Lon-

— El az Ur! — gondolta magában és nem 
hagyja el azokat, akik hozzá fohászkodnak.

*
És lakoma után eloltották a mécseket és 

széthúzták a sátor függönyeit, hogy a hold bevi
lágítson.

A gyermekek sátraikba montek és lefeküd
tek aludni.

Elkana a szőnyegen foküdt és feje ott nyu
godott Fenenna ölébon, aki két fehér knrját a 
nyaka köré fonva, suttogott velő mindenféle szo- 
relmos dolgokról.

Elkana fölemolto főjét és gyönyörködve nézte 
a hatalmas asszony szép foher vállait, orős, csil
logó karjait, nagy, fekete szemoit. A hajába fűzött 
gyöngysor megoldódott és lecsúszott a keblére. 
A nő felnevetett. A hidog gyöngy csiklandozta. 
Ki akarta venni. De Elkana megfogta a közét. 
Majd ő.

A sátor előtt hirtelen egy fehér árny suhant 
el. Majd niegint visszatért és belépott a sátorba.

— Anna — szólt Fenenna és egyszerre el
borította a harag. — Mit keressz te itt? Eredj 
vissza a sátorodba. Nem látod-e, hogy urunk ve
lem akar ma mulatni.

— Látom, mondta Anna és mosolygott úgy, 
mintha egy osoppot som fájna neki a mellőztetés. 
— Nem is azért jöttem, hogy tőled olesaljam. De 
a templomból jövet, a völgyben fiatal pásztorokat 
láttam, legeltették juhaikat. Ott ültek a lankÚB 
domboldalon és sipjaik valami különös fájó Bí
rással szóltak. Úgy megkapott egyszerre. Azóta 
folyton rá gondolok. Nem tudom elfelejteni. Most 
azért jöttem, hogy elkérjem a háríád. Addsza 
osakl Megpróbálom, tudom-o azt a dalt?

— Itt van, vigyod — mondta neki Fenenna 
és szinte durván lökte felé a hangszort.

Anna lehajolt érte, szelíden, szó nélkül. 
Fobmolte és kivitto a sátorból, a nélkül, hogy 
csak egy pillantást is vetett volna urára.

*
— Csókolj meg — mondta Fenenna és le

hajolt Elkanához.

donban. Úgy az angol veszteségek nagysága, mint 
a tartalékok és erősítések hiánya további katasztró
fákra nyújt kilátást, főképp ha tekintetbe vesz- 
szük azt, hogy a moliahhoz, eddigi sikerei után, 
mihdenfelől tódulnak a harcias szomalik.

A haro színhelye, Erego, egynapi járó- 
földnyire van Mudugtól, a dofbohantofc földén. 
Ide menekült a bolondnak tártótt ínollah tavaly, 
mikor Swayne ezredes mogverto, s itt készítette elő 
a mostani támadást. Azt mondja magáról, hogy 
tormészotfőlötti hatalma van s csodákat is tud 
művelni. Fease angol képviselő, ki alaposan át
kutatta a szomalik földét, azt mondja, hogy a 
mollah éppen nem bolond, hiszen az ottani angol 
csapatok, akiknek ogyszer már dolgot adott, na
gyon jól ismerik. Pease azt hiszi, hogy most vagy 
30—40 ezer embere van, még pedig azért, mórt 
az angolok a hozzájuk bü törzseket nem védel
mezték meg eléggé az ő káros befolyásától. E 
törzsek tőle való félelmükben mind hozzá fognak 
csatlakozni. A mollah első tisztje valami Adejistudi, 
aki angol tolmács volt a Vörös-tenger mellékén 
s az Ozmán Digma ellen vonuló angol expedíciót 
kísérte. Itt megismerkedett az angolok harcviselési 
modorával s azt most ellenük fordítja.

London október 23.
A ■BítiÍCT^ügynökség jelenti: Azok a levelek, 

amelyek szerint Szomáiitöldön az angolok helyzete 
kedvezőtlen és a mollah Maxim-ágyukat vett el az 
angoloktól, koholtak. Egy londoni ügyvéd már be is 
ismerte, hogy ő koholta a leveleket. Célja az volt, 
hogy a boerpárti lapokat rászedje.

Londoni október 23.
A kormány tegnapi kelettel táviratot kapott 

Berberából, hogy Swayne ezredes hadereje vissza
vonult Bohotlebe a nélkül, hogy megtámadták volna. 
A helyzet tehát kedvezőbb, de azért a pendsabi ezred
nek adott parancsot nem 'ogjak visszavonni, mert meg 
kell várni a dolgok további fejlődését. A sebesültek 
győgyulőlélben vannak. Az Adenbűl kirendelt seged- 
osapatok ma Berberába érkeztek.

Az osztrák BetohzrathbAl. Az oszlrák képvise
lőház mai ülése sem folyt le botrány nélkül. Töób, 
ránk nézve teljesen érdektelen ügy elintézése után a 
dé.előtt tíz órakor összeült rosszalóbizottság indít
ványa került tárgyalásra. A bizottság azt indítványozta 
hogy a ház Berger képvisolőnek rosszalisát fejezze 
ki ama sértő kifejezésekért, melyekkel tegnap a cse
heket illette. Amikor a bizottság jelentését telolvasták, 
Berger elkiáltotta m agát:

— A csehek viselkedésükkel megerősitették azt, 
amit tegnap kijelentettem róink.

Fresl (cseh): Maga ordináré emberi
Hangok a  n a g v n é m e te k n é l:  E z  a  c se h  k e ltá r a  I
Freel: Ti mégis ordináré emberek vagytok 1
Síéin: Bűzös bombákkal dobálództak.

E percben sajátságos búgó dallam csendült 
fel az éjszakába. Anna énekolt: „Eljött a gonosz 
ordas a begyekből?1

— Várj osakl — mondta Elkana és lefej
tette válláról Fenenna karjait.

„Én kis gödölyéim, fehér gödölyéim, jaj I"
— No hallgass rá — mondta bosszúsan 

Fenenna.
— Még sohasem hallottam énekelni. Ez az 

asszony ma énekel először — mondta Elkana.
„A szeme villog, fogai rémoson csattogók.11
— Eredj tőlem, — mondta Elkana és fel

kelt a  szőnyegről és meredten figyelt
— To őrá hallgatsz — panaszkodott Fe

nenna. — Te nőm látod meg, hogy szeretlek.
— Hallgass, hallgass. Soha még ilyen szép 

dalt nem hallottam.
,.Ki jön étalmunkra és segedelmünkre?
Én kis gödölyéim, fohér gödölyéim, 6h l“
Mint a villám rohant ki a sátorból Elkana.
Anna ott ült egy iharfa ala tt; keze a hárfán 

szomorúan pengette le a  dal utolsó sorát
— Én szökő asszonyom, én fehér bárány

ként, itt vagyok, eljöttem —
És kikapta kezéből a hárfát, a karjaiba vette 

a fohérarcu asszonyt és bevitte a  sátorába . . .
Künn gyönyörüon ragyogtak a osillagok; a 

hold mindenüvé ozüBtös sugarakat szórt. Olyan 
volt a föld, mintha ogy véghetlon nagy ezüst köd 
ereszkedett volna rá.

S a szomszéd sátorban valaki sirt . . .
• •

Tíz évvel később Anna gyolcs efódot varrt 
a fiának Sámuelnek, gyönyörűt, fehéret kivarrta 
ékeson, hogy méltó legyen az Ur hajlékához.

És fölvivén fiát a szont htylékba: leborolt 
és igy szó lt:

— íme. Uram, a  to adományod, miért eseng- 
tom. Fogadalmam szerint visszaadom neked, 
hogy szolgálja neved dicsőséggel örökkön-örökké.

Es lön Sámuel az Ur szolgája, kinek kór
téré adott később királyt Izráeinuk.



a O S . mtaai Budapest, péntek’ BUDAPESTI NAPLÓ 1902, október 24. •

A  rossxalő-bizottság indítványáról való azava- 
»áemál a német képviselők elhagyják a  termet.

Kaiser alelnök kijelenti, hogy a rosszaló-indit- 
jyányt elfogadták.
\ Schalk odarohan az elnökhöz és a íülébe kiáltja: 
V — A ház nem határozatképes. Ezt tessék meg* 
állapítani.
/ Kaiser: Megállapítja, hogy a ház nem határozat
képes s ezért az ülést félórára felfüggeszti.

A nagynémetek nem akartak belenyugodni ebbe 
félbeszakítás ellen tiltakozva, az ülés berekesztését

követelték.
Félórai szünet után az alelnök ismét megnyitotta 

k z  ülést és azonnal be is rekesztette.
A legközelebbi ülés holnap lesz.

B éoa, október 23.
A mai ülést hirtelen félbeszakították, mert a kép

viselők nem voltak együtt határozatképes számban.
Mikor a rosszaló-bizottság elnöke megtette elő

terjesztését Berger ellen, ez szót kórt, nem hogy 
védekezzék, mint mondotta, mert fittyet hányarossza- 
lási-bizottság határozatának, hanem hogy felhívja a 
figyelmet a csehek szabálytalan viselkedésére. Ezután 
a  szavazás következett volna. A baloldalról felkere
kedtek a képviselők s elhagyták a termet. Az elnöklő 
alelnök látván, hogy a ház nem határozatképes és 
nem tudván, hogy a házszabályok nem ismerik az 
ülés félbeszakítását, jélórai szünetet rendelt el.

Közben tudomására hozták az alelnöknek a té
vedést, amelyet már nem lehetett jóvá tenni. Kaiser 
alelnök félóra múlva ismét megjelent az emelvényen 
s  kimondotta a következő parlamenti unikumot 
amelyre a Reichsrathban eddígeló még nem volt eset •

— Az ülést újból megnyitom és berekeszteni.
Képviselői körökben élénken vitatják a mai ese

mény konzekvenciáit.

H ÍR EK
B u d ap est, október 28.

—  B U D A P E S T I  N A P L Ó . O k tó b e r  15-én uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 

a napon lejárt, méltóztaasanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
n u l .küldhessük továb b .

— Személyi hírek. Báró Fejérváry Géza hon
védelmi miniszter ma délután Báezból visszautazott 
Budapestre. — Gróf Goluchowski külügyminiszter 
délután Lembergből Béosbe érkezett.

—  F e j e d e lm e k  utazza a i.  Vilmos császár, az 
Itália oimü lap értesülése szerint, 1903-ban a pápa 
jubileuma alkalmából Rómába ulazik. A császár a 
Kvirinálban fog megszállni és onnan ötven német 
vértestől kísérve fog a Vatikánhoz hajtatni. — György 
szász király november elején Bécsbe utazik, hogy 
trónralépte után az első látogatást megtegye Ferenc 
József királynál. György király a Burgban lóg lakni, 
A dán trónörökösnek arra a kívánságára, hogy a német 
császári párt az őszön meglátogatja, most úgy álla
podtak meg, hogy a látogatás megtörténjék. A trón
örökös valószínűleg a jövö hót folyamán megy Ham
burgon át Berlinbe és Potsdamba.

—  M a t le k o v io s  S á n d o r  B é o a b e n . Pécsből táv- 
iratozza tudósítónk, hogy Matlfkovics Sándor az alsó- 
ausztriai iparegyesületben holnap lölolvasást fog tar
tani a magyar ipar fejlődéséről és a magyar kormány 
iparfejlesztési akciójáról. A fölolvasás iránt a bécsi 
szakkörökben nagy az érdeklődés.

—  L e n b a o h  n a g y  b e t e g .  Münchenből jelentik, 
hogy Lenbach a nagynevű arcképíestő beteg. Állapota 
komoly aggodalomra ad okot. mert a 66 éves művészt 
a pár nap óta tartó betegség nagyon megviselte. A 
napokban még egészen jól érezte magát, egyik este 
résztvett az „Allotria11 müvésztársaság estélyén, ahol 
Lajoí bajor herceg is megjelent. Másnap este ájulás 
fogta ol s összeesett, úgy hogy ágyba kellett feküdnie. 
Arról is beszélnek, hogy szélhüdós érte Lenbachol. 
Orvosai feltétlen nyugalmat parancsoltak a nagy mes
ternek, akinek állapota leié részvéttel fordul az egész 
művészvilág.

— A  szn ltá n  é le te  v e sz é ly b e n . Egy konstan
tinápolyi telegramm jelenti, hogy a mait pénteken 
egy lovászrahába öltözött ember közeledett a szultán
hoz. amikor palotájából a meosotbe akart menni. Az 
ismeretlen ember egészen a szultán mellé férkőzött s 
kérvényt adott ót neki. A sznltán kisérői azonnal 
körülvették az ismeretlent és megállapították, hogy 
nem lovász, hanem valószínűleg bolgár, aki azért 
vette löl a lovászruhát, hogy közelébe juthasson a 
szultánnak.

— A  p o r tu g á l  k ir á ly n é  é s  a z  o r v o s i  tu d o m á n y .
Heléna királyné annyira érdeklődik népének jóléte 
iránt s különösen a nyomor enyhítése annyira szivén 
fekszik, hogy hosszú éveken át alaposan tanulmá
nyozta az orvosi tudományt. Hogy tanulmányait a 
nép hasznára értékesítse, beutazta Portugália összes 
nagyobb városait. Bejárta a  kórházakat, a sínylődök 
menholyét és az összes közegészségügyi intézeteket. 
Amikor utjából hazatért Lissabonba, összehivatta az 
orvosi fakultás tudós professzorait és megbeszélte ve
lük az egészségügy alapos reformálását A királyné 
különben gyakran nyújt orvosi segélyt a környezeté
ben levő hercegnőknek és udvarhölgyeknek. Nem 
marad más bátra, mint hogy az egyetem tiszteletbeli 
diplomát adjon a tudós királynénak.

— Európa egyesü lt állam ai. Cornogiet a 
st.-androosi egyetem diszdoktorrá választotta s 
Cornogie ebből az alkalomból nagyszabású beszé
det mondott. Azt az ideát vetette föl, hogy meg 
kellene alapítani az európai Egyesült Államokat. 
Persze nem abban a formában, ahogy az amerikai 
köztársaságok egyesültek. A sok király-császár 
nem egyhamar egyeznék bele abba, hogy ott
hagyja a trónját. Az egyesülés csak a gazdasági 
téron volna lehetséges és ez által volna csak el
képzelhető az, hogy a vén Európa si keresőn ver
senyezhessen a fiatal Amerikával. Áz egyesülés 
protektorául a német császárt jelöli meg Cornegie 
s azt mondja, hogy ez a  nagy ember akkor vál
nék igazán nagygyá, ha megszabadítaná Európát 
az örökös lidércnyomástól, a  háborútól való ag
godalomtól. Sok tekintetben rokon célokat követ 
Carnegie ideájával Luzzati olasz képviselő eszméje, 
aki tudvalevőleg azt ajánlotta, hogy az európai 
államok küldöttei nemzetközi értekezletet tartsa
nak az amerikai trösztök ellen. A római Patria 
bécsi levelezője megkérdezett egy osztrák állam
férfit, mi a véleménye Luzzati eszméjéről. Az ál
lamférfi úgy nyilatkozott, hogy az osztrák és 
magyar kormányok osztják Luzzati eszméjét s 
óhajtják a  megvalósulását. A feladat azonban 
nagyon nagy s érnie kell neki. Luzzatti zsenijé
hez méltó föladat lenne a középeurópai államok 
gazdaságpolitikai egyesítése, ide azonban az a 
föltétel, hogy a hármas-szövetség a  legszorosab
ban összetartson. Ausztria-Magyarorszáp ennek 
az eszmének mogvalósuiását tőle telhetőleg elő
mozdítaná.

— Egyházkerü’e tl közgyűlés, ötnapos tanács
kozás után m a befejezte közgyűlését a dunamedéki 
ev. ref. egyházkerület. A mai, utolsó ülésen is Darányi 
Ignáo fógo Inok és Koncz Imre vértesaljai esperes 
elnököltek.

Elsőbben Szőts Farkas tett jelentést az egyház- 
kerületi levéltár és Ráday-könyvtár elhelyezése dol
gában. Ezzel kapcsolatosan előterjesztette az egy- 
házmegyék véleményét a parochiális könyvtárak 
kérdésében. A bizottság véleménye szerint ki keli 
mondani, hogy a közgyűlés szükségesnek tartja 
parochiális könyvtárak szervezését; a lelkészek 
lelszólitandók. hogy a jövő esztendei kanonika vi- 
zitáciőra a parochia birtokában levő könyvekről 
leltárt készítsenek. A bizottság egyúttal aján
latosnak tartja. hogy az egyházak a Protestáns Iro
dalmi Társaságba belépjenek. A közgyűlés a javasla
tokat elfogadja. Elnatározta azután a közgyűlés hogy 
a Ráday-könyvtár helyiségét kibóviti, a könyvtárat 
rendezi és e célra segélyt kér a múzeumok és könyv
tárak országos bizottságától. A folyó ügyek elinté
zése után Darányi Ignáo főgondnok a közgyűlést 
délután berekesztette. — As egyházkerületi bíróság köz- 
igazgatási és legye mi tanácsa tegnap délután ülése
zett. Megerősítette a foktői gondnok- és a sziget- 
szeut-miklősi leán; lanitó-váíasztást; helybenhagyta 
az egyházmegyének az uszodi gondnokválasztást 
megsemmisítő határozatát A tanács azután megálla
pította a vaáli rektori lőld állami adóját. A beseuczei 
Jeikész legyelmi ügyében az iratokat pótlás végett 
visszaküldte az egyházmegyéhez.

—  K á r p ó tlá s  a  koronázási ünnepségekért. Egy 
londoni telegramm jelenti, hogy az angol királyi pár 
és London lakossága ismét egy olyan ünnepélyre ké
szülődik, mint amilyen a koronázáskor volt A z  ün
nepély három napig lóg tartani. E hó 25-én ugyanis 
a királyi pár díszkocsiban bekocsikázza az egész vá
rost és az utoákat épp úgy díszítik fel, mint a koro
názáskor. A király ezt a napot bank-szünnapnak je
lentette ki és így az összes intézetek be lesznek 
csukva, valamint a munka is szünetelni fo g ; 26-án a 
királyi pár a Szent Pál-székesegyházba hajtat, hogy 
hálaadó imát mondjon; 27-én ■ pedig nagy katonai 
szemle lesz. •

—  A  t e n g e r a la t t i  h a jó k  t i t k a .  A  párisi nagy 
botrány, a tengerészeti miniszter ellen forgalomba 
hozott az a vád, hogy elárulta a tenger alatt járó 
hajók titkát — úgy látszik nem válik igazi esemény- 
nyó. Egy párisi te egratnm je enti, hogy több lap 
Piotet mérnök levelét közli, amelyben azt mondja, 
hogy a tengerészeti miniszternek ingyen fölajánlotta 
egy tenger alatt járó hajó tervét, amoyen húsz esz
tendő óta dolgozott. Nem kívánta a minisztertől, hogy 
titkokat közöljön vele, ellenkezőleg, ő maga közölt 
titkot a miniszterrel.

— Aurélián fa la  bedőlt. Mintha az antik 
müemlékeknok is volna szuggeráló erejük. Ha az 
egyik bedől, példáját gyors egymásutánban köve
tik a többiek is. A Campanile után megmozdult 
a Santo Stefano tornya, meginogtak a prokurá- 
ciák ivezetei, s most ledőlt Rómában Aurélián 
császár falának egy része. K i'b itté  volna, hogy 
még ez a fal sem áll szilárdan a lábán, melyet 
Aurélián császár a barbárok betörése ellen emel
tetett, moly Rómát most is körülfogja, mely oly 
óriási méretű, hogy az idegonek, akik először 
pillantják meg, bámulva állnak meg e három- 
négy-öt, néhol tizemelet magasságú falóriás előtt. 
Kőkemény téglákból épült, oly vastagon, hogy 
a római katonák laktak benne s kényelmesen köz
lekedhettek egymással az egyes őrszobák lakói a 
fáiba vájt folyosókon, amelyek résein lenyilazhat
tak az ostromló barbárokra. E ialak néhol, mint 
a Porta San Pólónál, nagyon regényesen emel
kednek kétezer éves mohukkal, gyönyörű barna
vörös színükkel a levegőbe, s talán a iegregényo- 
sebben a Lateráni Bazilika s a Santa Croce- 
templom közt. Épp itt dőlt be vagy harminc 
méter hosszú darab, de szerencsére nem tett kárt 
senkiben, mert azon a tájon nem szokott ember 
járni. Róma más felén, a Porta Piánál 1870-ben 
a fal elég dolgot adott Cadovna tábornok ágyúi
nak, mig rést engedett magán lőni, itt azonban a 
munkát sokkal alaposabban elvégezte egy kis 
felhőszakadás, mely a napokban zudult le Rómára.

—  H o g y  ig a z á n  m a n k a s z ü n e t  l e g y e n  a  v a s á r 
nap. A pénzügyminiszter tudvalevőleg megengedte, 
hogy a trafikosok vasárnap délután bezárva tarthas
sák üzletüket. Ennek az engedménynek alig volt fo
ganatja. mert a legtöbb trafikos nem zárt be, félvén a 
konkurrenciától. A traíikosok most. a pénzügyminisz
ter engedélyére támas kodva, arra akarják kérni a 
kereskedelemügyi minis tért, hogy a vasarnap délutáni 
szünetet a tratikosokra nézve általában rendelje el.

—  A  h á z n a g y  e lu ta z á s a .  Csávossy Béla udvari 
tanácsos, a képviselóház háznagya ma elutazott a fő
városból s csak a jövő hóién tér vissza. Ennek Kö
vetkeztében a  rendes keddi és szombati kiualigatások 
elmaradnak, s az első kihallgatást csak november 
4-éu tartja meg.

— A  s z ig o r a  r e k to r . Az egyetem uj szabály
zata értelmében a diákoknak minden tanulmányi ügy
ben személyesen kell eljárni a rektornál. Úgyszintén 
maguk kell, hogy aláírassák a leckekönyveiket is, 
holott eddig általános divat volt az, hogy másokat 
bíztak meg az egyetemi po’gárok ilyes ügyekben a 
képviseletükkel. A szokással nem is szaki' inak szíve
sen. Erre vall az a komoly intés, amelyet dr. Kétiy 
Károly rektor intézett az ifjúsághoz a fekete táblán s 
amelyben nagyobb nyomatékképpen a legyelmi tör
vények érvényesítését helyezi ki'aiásba arra az eseire, 
ha ismétlődnék a visszaélés.

—  H a lá lo z á s .  Beretvás Endrét ma délután bú
csúztatták el a kerepesi-uti temető halottas házában 
az elhunyt tisztelőinek s barátainak nagy részvétele 
mellett. A díszes ravatalt a szebbnél-szebb koszorúk 
sokasága borította s a halottas ház környéken már 
jóval a szertartás megkezdése előtt nagy közönség 
gyűlt egybe, amelynek soraiban olt voltak többek 
között: báró Bánfíy Dezső lőudvarmester nejével, 
Hegedűs Sándor, Latkóczy Imre, a közigazgatási bíró
ság alelnöke, dr. Fáik Miksa. Szalay Imre, Kabint/ 
Teotil, Fabiny Gyula miniszteri tanácsos, Taufjer 
Vilmos egyetemi tanár, gróf Csekonics Gyula, a pest- 
megyei közbirtokosság gróf Teleki Tibor vezetésével, 
Grájl Ödön lőispán, Magyar László, a iovareg.ylet tit
kára, Sárkány Jauos Ferenc, a Vadász- és Verseny
lap szerkesztője, a Nemzeti Éasziuó és Országos Ka
szinó számos tagia. A szertartást az Operahaz. ének
kara nyitotta meg Juhász Ferenc karnagy vezénylete 
alatt, előadva a .,Krisztus az én életein1, kezdetű 
zsoltárt. Ennek elhangzása után Papp Károly refor
mátus lelkész mondott nagyhatású beszédet, majd 
imát. Végezetül az énekkar a Bognár-leie „Végső bu- 
csua-t adta elő, könnyekre lakasztva a közönséget. 
Ezután a gyás: oló családtagok 8 a résztvevők soka
sága elhajtatott. Az Entrepnse emberei ma este a ko
porsót & keleti pályaudvarra vitték, ahonnan íSiily- 
bapra, onnan pedig Tó-Almásra szállítják, ahol holnap 
délután 2 órakor lesz a temetés.

—  A  prágai nagy sikkasztás. Egy prágai te
legramm jelenti, hogy báró Skrebensky bibornokérsek 
százezer koronát bocsátott a Szent Vencel-bank biz
tosítéki alapjának rendelkezésére és megígérte, hogy 
szükség esetén többet is ad. A  bibornok kijelentette, 
hogy nagy súlyt lektet a  bank fennmaradására és 
fölhívta a  papságot, hogy szintén adakozzék. Eddig 
825.000 korona gyűlt össze.

—  I p a r ta n fo ly a m . A  Budapesti Kereskedelmi 
és Iparkamara közli, hogy a budapesti álaini felső 
ipariskola igazgatósága a  jövő év elején egy hathetes 
tanfolyam rendezését tervezi a fonal- és kelmetestők 
részére. Ezeu a tanfolyamon különösen az általános 
khémiát, fosták- és színnyomást tanulhatják meg az 
illető iparosok és laboratóriumi gyakorlatokkal isme
reteiket gyarapíthatják. Az érdeklődők jelentkezhet
nek az iskola igazgatóságánál.

—  F ö ld r e n g é s  O la s z o r s z á g b a n . Rómából jelen
tik, hogy ott ma délelőtt 9 óra 50 perckor gyönge 
földrengést éreztek.
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— A  m agyar állam  vagyona. Az állami 
számvevőszék minden évben lelkiismeretesen 
összeállítja a zárszámadásokkal egyidőben az 
államháztartás vagyonmérlegét is. A mostani be
számolója 1901. évről szól, a mikor az ország va
gyona 1,476.677 millió korona volt, amely a meg
előző évhez viszonyítva 71.099 millió korona gya
rapodást jelent. Összes adósságaink 4,619.442 
millió koronára rúgnak, mig a kormány keze
lésében levő alapok és alapítványok értékösz- 
szoge 174.715 millió.

—  A z  e g y e t e m i  i f j ú s á g  m o z g a lm a . Az egye
temi iljuság ma estére gyűlést hirdetett az Egyetem- 
utoában levő Központi-kávéházba a póttartalékosok 
behívására vonatkozó törvényjavaslat ellen való állás- 
foglalás tárgyában. A Központi-kávóházban azonban 
nem tarthatták meg a gyűlést, mert a rendőrségnek 
nőm jelentették be azt és Lakj rendőrfelügyelő fel
szólította az egybegyült ifjúságot, hogy halaszsza 
holnapra a gyűlést és tegye meg erre vonatkozó be
jelentését a lőkapitányságnál. Az iljuság azonban min
denáron meg akarta tartani ma gyűlését s a 
Független Magyarország szerkesztőségébe vonult, 
amelynek helyiségeit felajánlották neki erre a célra. 
Itt azután Bihar Jenő volt az első szónok, aki 
arra intette az ifjúságot, hogy előbb alkotmá
nyos utón igyekezzék elérni célját s ha ez nem 
sikerülne, akkor tegye át működését az utca te
rére. Indítványozta, hogy kü'döttsógileg járuljanak a 
honvédé mi miniszterhez és a miniszterelnökhöz, hogy 
a sérelmes rendeletct vonják vissza, vagy ha ez nem 
volna lehetséges, legalább az egyetemi hallgatók ön
kéntességi jogát adják vissza. Intézzenek memorandu
mot a kormányhoz s kérjék lel ennek támogatására a 
képviselőket és a sajtót Hofímann Ottó nem he
lyesli, hogy y az ifjúság a saját érdekét akarja 
előtérbe tolni, tizemébe mondja az ifjúságnak, 
hogy gyáva volt eddig, de most lel fog ébredni 
s ezért hívja fel arra, hogy ne csak a saját dol
gát tekintse, hanem az egész nemzetét Ajánlja, 
hogy váiaszszanak egy bizottságot a mozgalom inté
zésére. Sokkal tüzesebben beszélt Ötvös Leó, aki ki
kelt a hadsereg s az osztrák ura’om ellen. Nem ba
rátja annak, hogy a fiatalság a miniszterhez fordul, 
de legyen elkészülve arra is, hogy minél előbb az 
utcára vigye az ügyét. Törjünk be — úgymond — 
ablakokat és verjük be a lejeket, ha kell. Végül még 
Wetgl Géza indítványozta, hogy népgyülést hívjanak 
egybe, tiltakozó felvonulást rendezőnek és memoran
dumot intézzenek a kormányhoz a sérelmes javaslat 
visszavonása tárgyában. A gyűlés minden indítványt 
elfogadott s végül Weigl Imre elnöklete alatt kiküld
tek egy tíztagú bizottságot, amely permanenciában 
marad s előkészíti az elfogadott indítványokat. Az 
iljuság — mintegy száz fiatalember — ezután a 
Váczi-utcán a Kossuth-nóta eléneklése mellett akart 
elvonulni. Splényi rendőrtanácsos a  Szerb-utca sarkán 
felszólította ókét arra, hogy ne zavarják a lőváros 
éjjeli csendjét. Hangos abcug kiáltással fogadták a 
rendőrtanácsos felszólítását, mire báró tiplényi kiren
delte a szerb-utcai kapitányság épületéből a rendőrö
k e t A fiatalság nagyrésze erre hazavonult. E közben 
a rendőrség Vajda Ödön és Ehrlich Károly egyetemi 
hallgatókat előállította a  IV-ik kerületi kapitányságra, 
igazolás után azonban elbocsátotta Őket

•
Kedves és mulatságos epizódokban bővelkedett 

az ifjúság mai gyűlése. Mikor ugyanis Laky rendőr- 
felügyelő a Központi kávéházban kijelentette, hogy a 
gyűlés megtartását a rendőrség nem engedi meg, 
előállott egy obskúrus alak, a rendőrség előtt is jól 
ismert Sváby Ernő és felajánlotta az ő privát lakását 
a gyűlés céljaira. A fiatalság — nem ismerve a ne
meslelkü ajánlkozót — megéljenezte őt és vezetése 
alatt megindult a felajánlott lakásba. Az illető u r a 
Klotild-palota első emeletére vezette föl a mintegy 
száz lóbői álló tömeget. Ott azután megpróbálta egy- 
pár lakás ajtaját lelnyitni, de egyik sem sikerült neki. 
Akkor azntán odalordult a tömeghez:

— Bocsánatot kérek az uraktól — mondta — 
legyenek egy kis türelemmel, azonnal hozom a  
kulcsokat

Az ifjúság türelemmel várt egy negyedóra 
hosszáig, de a nemeslelkü ajánlkozó nem tért többé 
vissza. Ekkor megjelent a palota léposőházában Laky 
rendőrfelügyelő.

— Kérem az urakat, hogy távozzanak az épület
ből, mert ez Klotild főhercegnő ő fensége palotája és 
Sváby urnák üt egyáltalán nincs lakása.

A fiatalság éppenséggel nem fogta fel tragikusan 
a dolgot s elfogadva a Független Magyarország egyik 
munkatársának ajánlatát, a Kossnth-nóta éneklése 
mellett elvonult a Váczi-utoában lévő szerkesztőségi 
helyiségbe.

A másik két epizód a gyűlés utáni kis tünteté
sen történt. Vajda Ödönt ugyanis egyszerre megkapta 
két rendőr s bevitte a I V . kerületi kapitányságra. 
^Odabent kérdezte, hogy mi a vád ellene.

— Ön tiplényi rendőrtanácsos ur szemébe lujta 
a cigaretta füstjét I — volt a válasz.

A másik fiatalembert, Ehrlich Károlyt Laky fel
ügyelő állította elÓ. Mikor ugyanis a rendőriéi ügyelő 
felszólítod egy kisebb, tiz-husz lóból á ló tömeget a 
szétosztásra, Ehrlich a következőket mondta:

— Lgyis mindnyájan szétoszlunk, ha meg
halunk 1

Ezek az ártatlan epizódok mutatják, hogy a ma 
esti tüntetést sem a rendőrség, sem az ifjúság nem 
csinálta komolyan.

—  H á z a s s á g .  Ú jv á ri Hidegh Sándor főhadnagy 
a budapesti első honvédgyalogezredben, tegnap ve
zette oltárhoz a gyulai református templomban Hegyi 
Mariskát. Násznagyok voltak Lakatos Sándor hírlap
író és Henger József löldbirtokos.

Cziraky Lajos, az Edeskuty-cég tisztviselője, e 
hó 26-ikáu esküszik örök hűséget Hampó Erzsiké 
kisasszonynak a belvárosi íőplóbánia-templomban.

— A  t ü d ö v ó s z  e l le n .  Berlinből táviratozzák: 
A tüdővész-kongresszus ma délelőtt tartotta első ülé
sét. Gróf Posadowski mint elnök a birodalmi kancellár 
nevében üdvözölte a kongresszust, hangsúlyozta a 
tudomány és a gyakorlat szolidaritását, amely már 
pompás gyümölcsöket termett.

A kongresszus védnöke, Auguszta Viktória csá
szárné nevében knesebeck másodiőszertartásmester üd
vözölte a megjelenteket, kirschner főpolgármester Ber
lin városának üdvözletét tolmácsolta, mire a külföldi 
megbízottak fejezték ki országaik és kormányaik üdvöz
letét. Brouurdel párisi tanár meghívta a kongresszust, 
hogy legközelebbi tanácskozásait Parisban tartsa. 
Tudományos tanácskozását Brouardel tanár elnöklete 
alatt kezdte meg a kongresszus. Az első előadás 
Franki berlini tanár, titkos tanácsos tartotta a tüdő
vész ellen folytatott küzdelem fejlődéséről egészen a 
nemzetközi központi iroda megalapításáig-. Azután az 
egyes megbízottak számoltak be a tüdövósz ellen irá
nyuló mozgalomnak hazájukban való állásáról.

A délutáni ülésen korányi Frigyes egyetemi ta
nár elnökölt. A szónokok az egyes országokban ki
fejtett törekvések eredményét és a további propaganda 
eszközeit fejtegették.

—  A  k ö lte m é n y  m ia t t .  A  Veszprémi Újság cimü 
újságban a minapában egy kis vers jelent meg. Ba
lassa tiándor, a szerkesztő irta s ha elolvassa az em
ber, nem igen érti, hogy hogyan keletkezhetett kard- 
affér belőle. Pokomándy Gergely honvéd A hadnagy 
tudniillik a vers meg,eienése után elment a szerkesz
tőségbe és inzultáda a költő redaktort Balassa az 
ezredparancsnokságnál följelentette a  főhadnagyot. 
Hogy országszerte megismerkedjenek a népek avval, 
hogy Veszprémben mi a tiszti kardbojton esett sére
lem. ime itt a vers.

M i hárman.
Retten szeretjük önt, kisasszony :
Egy csinos hadnagy ur, meg én.
Szegény versiró vagyok én csak,
5 a tiszt ur kedves, víg legény.
Az hát világos, hogy ő neki 
Több a reménye, mint nekem; 
ó  sarkantyúját pengeti,
En meg a lantom peogetem.

Gallérján hordja csillagát ő,
Szivembe rejtve hordom én.
Az ő világa a valóság,
Az én világom a remény.
Én fúvóm  b ú s  nótám at egyre,
6  nem dalok Elég neki,
Ha önre nézve egy szót se szól,
Csak sarkantyúját p en geti.

Egyébként Pokomándy Gorgoly hadnagy ügyében 
a honvédelmi miniszter táviratilag szigorú vizsgálatot 
rendelt el. Balassa ma lapjában az esetről írva, kimé. 
letlenül támadja Pokomándyt, aki Balassát provokál- 
tatta. Balassa nyilatkozatot adott ki, amelyben azt 
mondja, hogy mivel őt Pokomándy nem lovagias té
ren, hanem a szerkesztőségben közbotrányt okozó 
inzultussal vonta felelősségre, most már a lovagias 
utat megtagadja.

— O lo só b b  l e s z  a  t e le fo n .  E világon talán Bu
dapesten a legdrágább a telelőn s bizonyára ez az 
oka annak, hogy a lakosság számához képest arány
talanul kevés a telefon-előfizető is. A kereskedelmi 
minisztériumban most komolyan foglalkoznak azzal az 
ideával, hogy les állítsák az előfizetés diját. Kétéle 
tervezet van. Az egyik havi^huszonöt koronáról húsz ko
ronára akarja leszállítani a telefondíjat, a másik ja
vaslat fiz korona alapdijat indítványoz s a beszélge
tésekért bizonyos minimális dijakat. A beszélgetéseket 
egy automata-készülék jegyezné. Hogy ez utóbbi dij- 
leszállitás volna-e vagy lölemelés, azt igazán nem 
lehet meghatározni, de mindenesetre sok utánjárást 
róna a telefon-igazgatóságra és esetleg az automaták 
jóvoltából sok igaztalan dijat a közönségre. A húsz 
koronára való leszállítás pedig rendkívül csekély en
gedmény. Ilyenformán nem igen jutunk közelebb a 
oélhoz. hogy tudniillik mindenki bevezettethesse a 
teleiont, akinek csak szüksége van reá.

—  M a r o o n l k o n k u r r e n s e . Londonból táviratoz-' 
zák, hogy Marconinak erős és veszedelmes verseny
társa támadt a drótnélkül való táviratozás terén, sőt 
arról is szól a londoni telegramul, hogy az elsőségi 
o találmányban, nem a Marcouió. Az angol föltalálót 
Meviel-Maskclysnek hívják és találmányát a legnagyobb, 
angol kábel-társaság váltotta magához. Meviel-Mas-' 
kelys találmányáról mindössze annyi jutott nyilvá*' 
nosságra, hogy a zárt-áram-vezeték indukcióján ala
pul, nem pedig magas árboookon elhelyezett villamos** 
leadó és fölvevő készüléken. Az angol kormány é s .  
a táviró-hivatal már régebben kísérletezik ; Maskelyaá 
találmányával Angol ország és Írország közt. (

— M egrágalmazott papság. Újabb időben aj 
Csanádi püspökség hazafias papsága ellen névtelenül^ 
megjelent támadásokkal szemben az egyházmegye; 
esperesei és az esperesi kerületek kiküldöttei ma nyi-1 
latkozatot tettek közzé, amely szerint az egyházmegye, 
papsága visszautasítja a támadásokat. Hangoztatja a. 
papság, 'hogy őszinte bensősóggel ragaszkodik fő - 
pásztorához, ki a békés viszonyt ápolja és a hazafiui 
kötelességek teljesítésében nem tűr megkülönböztetést 
a magyar és a nem magyar pap között és kijelenti,! 
hogy az egyházmegyének nincs egyetlen papja, ki nem 
vallaná magát szívből magyarnak és ne szentelné 
teljes erejét a nemzeti ügynek. A  papság a támadá-' 
sokkal szemben is kitart a zászló mellett, melyet 
hazafias erényekben meg nem gyanúsítható lőpásztora ; 
fennen lobogtat.

—  F u r fa n g o s  t o lv a j o k .  A  p é n z ü g y m in isz té r iu m -  
nj palotájának építése közben, az ott elvonuló bástya 
lebontásánál ráakadtak (a hajdani dominikánusok 
templomának maradványaira. A munkálatoknál nyolc 
napszámos volt tegnap délután alkalmazva, akik lelső- 
kabátjukat, tarisznyájukat s egyéb cókmókjukat a, 
romokra helyezték. Közben pár ismeretlen ember 
összeszedte a holmikat s azokkal minthogy másképp 
nem menekülhettek, az egyik feltört csatornán távoz
tak. Amikor észrevették a szegény napszámosok a 
lopást, késó volt, mert a tolvaiok ekkor már a bás
tyán levő egyik csatornanyháson kibújva elmenekül-! 
tek, a nélkül, hogy látta volna őket valaki.

—  A  le g ú ja b b  párisi botrány. A franoia fő
városnak ismét szenzációs botránya van. Ezúttal egy 
újság áll a skandalum középpontjában. Arról van 
szó, hogy a Francais oimü újság, amely még nemrég 
a kormányt támogatta és a Matinnek volt estilapja, 
egy gyűjtés céljaira 50.000 frankot kapott egy kül-, 
löldi diplomatától, aki még rövid idő előtt a lraneia. 
fővárosban volt nagykövet. Az összeget a lap nem
csak hogy saját céljára fordította, hanem még egy 
millió lrankot akart az illető diplomatától kicsalni. A 
volt nagykövet erre bünfenyitő följelentést tett a 
Francaise ellen. A lraneia közvéleményt erősen fog
lalkoztatja ez a nagystílű zsarolási kísérlet s a  Matin- 
tól várja a magyarázatot. Beszélik, hogy az illető 
diplomata a  volt német nagykövet. ,

— Izraelita istentisztelet. Á pesti izraelita 
hitközség dohány-utcai templomában a péntek esti 
istentisztelet további intézkedésig Va5 órakor kez
dődik. '

—  K is  tolvajok. Paksról írja tudósítónk: Tes- 
sényi József és Mihály 11 és 9 éves gyermekek tolvaj
bandát szerveztek és rendszeresen űzték a tolvajlást 
Tegnap reggel azonban rajtavesztettek. Horváth Fe
renc paksi lakoshoz törtek be, aki szőlőjében volt 
elfoglalva és csupán ötéves fia maradt otthon. Ezt a  
kis fiút a már előbb összelopott játékokkal arra bír
ták, hogy megmondja, hová tették szülei a  szoba 
kulcsát. A kis fiú meg is mondta, mire a szobát fel
nyitva, feltörték a szekrényeket és az értékesebb hol
mikat ellopták. Horváthék kis fia a gyerekek fenye
getésére nőm merte mogmoudani a tolvajok kilétét és 
csak hosszas faggatás után mondta el a történteket. 
A rögtön előhívott csendőrök elfogták a kis tolvajom 
kát és nagymennyiségű lopott tárgyakat találtak 
náluk. Azonkívül vésőt, fúrót és más,} betöréshez1 
szükséges szerszámokat találtak birtokukban.

—  B e t i l t o t t  m u n k á s  é r te k e z le t .  Temesvárról i l^  

ják : A temesvári sütőlegőnyek szooialisztikus agitál 
torok befolyása alatt ma értekezletet akartak tartanig 
amelyen Tatár Dénes, a  budapesti sütők szaklapjának 
szerkesztője tartott volna előadást. Á rendőrség az 
összegyűltöket szétoszlatta, mivel az értekezlet nenü 
volt bejelentve.

—  Ö n g y ilk o s  ő r m e s te r . Povofni Adolf Őrmester* 
mint temesvári tudósítónk táviratozza, ma délelőtt; 
közvetlen a rapport előtt, főbe lőtte magát. Öngyil
kosságának oka az, hogy egy ujono, akit a kiképzés 
alkalmával nagyon megkínzott, följelentést tett ellene. 
Ma kellett volna Fovojninak elvenni büntetését ke
gyed enkedéseért s ezért lőtte agyon m agát Az ön
gyilkos a kadétiskolába járt, de nem végezte be tanul
mányait. Jómódú osaládból származott .

—  A  g y ő r i  s z tr á jk  v é g e .  Győrből táviratozzák,! 
h o g y  a  w aggongyár m unkásai ma ism ét m unkába  
álltak. A  gyárban a m unka teljes üzem m el ma délutánj 
újra m egind u lt 4
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—  T á m a d á s  a  p é n z ü g y ő r ö k  e l l e n .  Trientlől je
lentik. hogy a Cornek- éle malomban harmino ember 
megrohant és megdobált egy pénzügyőri őrjáratot, 
amely a dohányosompészok ellen járt el. A pénzügy
őrök oldallegyverüket használták, majd . a levegőbe 
lőttek, mire a támadók megugrottak. A inorii kerületi 
bíróság több embert letartóztatott.

—  F ó r  g a ' int és Távolságmutató a oime annak 
a kézikönyvnek, mely a minap hagyta el a sajtót. 
Bégen érzett szükséget elégít ki ez a beoses mü, mely 
a magyar korona országainak összes helységeit keres
kedelmi forgalmi szempontból tárgyalja s adatainak 
sokoldalúságánál lógva a hivatalos helységnévtárt is 
pótol.a. A mü, raeiy a szorgalmas, nagy körültekin
téssel és szakavatottsággal munkálkodó szerzőknek 
kétségtelenül dicséretére válik, két részből áll. Az 
els«5 rész, a tulajdonképpeni Helységnévtár a magyar 
koi'ona országainak összes helységeit (beleértve még 
a pusztákat, tanyákat, telepeket, sőt az erdészlako
kat is) abból a szempontból sorolja elő, hogy 
moly vasút-, posta-, távíró-, telefon- és gőzhaió- 
állomás forgalmi körébe tartósnak megem’itvén minden 
egyes helységnév mellett egyúttal azt is, hogy a vasut- 
aliomástól mily távolságra feküsznek ? A második rész a 
magyar korona országainak, valamint az osztrák ha
társzéleknek állomásait foglalja a legnagyobb gond
dal és pontossággal össze, részletezvén minden egyes 
esetben azt is. hogy az állomások minő lorgalomra 
vaoinak berendezve ? E mellett még a vasútállomáso
kat a IX. üzletvezetőség szerint is külön csoporto
sít: a, ami ismét a kereskedői körök tájékoztatására 
szolgál megbecsülhetetlen adatokkal. A müvet úgy a 
kereskedelemügyi m. kir. minisztérium, mint a M. A. V. 
igazgatóságának szakközegei felülvizsgálták. Ez a 
nagy szabása mü Lányi Róbert felügyelő és Szatmári 
J . jen ó  postatiszt három évi fáradhatatlan munkássá
gának eredménye. A több mint ny olcszáz oldalra ter
jedő nagyuyoleadrót alakú vaskos mü ára kemény 
kötésben t.zenhat korona. Kapható a Budapesti Hírlap 
kiadóhi vatal ában.

—  É le t u n t  d ijn o k . Aradról táviratozzék, hogy 
klotz Antal városi dijnok ma revolverrel agyon
lőtte magát.

— R on’.őr! hírek. Elefánt Andor könyvelő ma 
délben a Gyár-utca 26. számú lakásán mellbe lőtte 
magát. Veszedelmes sebével a mentők a Rókus-kór
házba vitték. — A Tündér-hegyen a minap egy akasz
tott emberro akadtak. Ismerősei a boncoió-mtézetben 
felismerték benne Rdbőezky János pénzügyminiszteri 
szolgát, aki a múlt hónapban eltűnt. — A soroksári- 
úti villamos végállomáson ma reggel Deutsch Adolf 
50 éves cipész megőrült s ruháit ledobva magáról, 
sorra ölelgette a járókelőket. A szerencsétlent a fő
kapitányságra vitték s miután a rendőrorvos konsta
tálta rajta az elmebajt, beszállították a lipótmezei té
bolydába.

( x )  P r ó b á ljo n  e g y s z e r  s z e r e n o - é t  L u k á o s  V i l 
m o s  b a n k h á z á b a n  B u d a p er-t  V .  F ü r d ö -u to a  1 0 . ! ! !
’/i oszt. sorsjegy 12.— K. tyi á 6.— K. >/« á 3.— K. 
>/s á 1.50 K. ’

B e s z é lő  le v é ls z e k ré n y .
A szobában meg kell nyomni 

egy gombot s ha künn a csengő 
csenget, levél van a levélszek
rényben. Uj találmány.

Megnyomom a gombot félve,
Cseng a csengő odakint ?
Megjőtt-e a kis levélke?
Hiába várok megint?
Szól a csengő 1. • . Ó, kitől jött ?
Tán a várt levél lehet? . . .
Vagy az ügyvéd küldött újra 
Egy nyomtatott levelet?

Mert a csengő levélosengő 
Érzéketlen és rideg,
Mindenkor egyformán cseng Ő,
S hogy ki irt, nem mondja meg.
Lehet tőle a levélke 
Veiínre irt, illatos,
Vagy ügyvédi kék perlő-lap;
— Mindég csöng a villamos!

Ó ha szív volna a gépben,
.Milyen v ígan  csengene,
Ha megjönne az én szépem 
Violaszin levele.
Édes hangon hívna, szólna :
— Gyér gazdám, van leveled 1 
Az a kis kéz, amely irta,
Istenem, do szép lehet 1 . . .

Ha pénzeslevélt jelezne,
Hogy hirdetné, boldogan I 
Arany hangon csengve, zengve 
H ívna: — Gyorsan gyér, uram 1 . . .
De igy, kérdem szinte lélve,
Cseng a csengő odakint? . .
Szerelmes, pénzes evél-o ?
Vagy az ügyvéd irt megint ?

K.

FŐVÁROS
(*) A z  I s k o la s z é k !  v á la s z t á s o k .  A  főváros ösz-

szes kerületeibe ma lezajlottak az iskolaszéki válasz
tások. Meglepetést nem várt senki, nem is hoztak a 
választások, mert a régi pártok listái győztek minde
nütt, ahol tudniillik két lista lorgott közkézen. Heve
sebb küzdelem csak a VII. és IX. kerületben folyt. 
Amott a demokrata párt vette löl a harcot, de a le
adott 1959. választó közül mindössze 500-an adták le 
szavazatukat a demokraták listájára. A IX. kerületben 
1009 szavazatot adtak le, ebből 700 választó a Sprin- 
ger-párt névsorára szavazott, mig s Hcck-párt listája 
3t0 szavazattal kisebbségben maradt. — A délután 
folyamán a I II . kerületben is újabb szavazó-listákat 
hoztak lorgalomba és magán a hivatalos listán is so
kat változtattak, de a leadott 268 szavazat leg
többje mégis a hivatalos listát vitte győzelemre.

(*) Egy iskolaszék kérelme. A budapesti I. ke
rületi várbeli iskolaszék a főváros tanácsához előter
jesztést nvujtott be a folyó iskolai évben életbelépte
tett helyettesítési rendszer eltörlése és a segédtanítói 
intézmény visszaállítása ügyében. A tanács ugyanis 
elhatározta a segédtanítói intézmény fokozaíos meg
szüntetését s az eg.\ es iskoláknál szükséges he
lyettesítések ellátásáról, hogy intézkedett, hogy a rö- 
videbb (1—8 napig tartó) helyettesítéseket maga a 
tantestület tarlozik ellátni; ha a tanszemélyzet több 
tagja betegednék meg egyszerre, vagy a helyettesítés 
huzamosabb ideig tartana, az eg .es központokba be
osztott segédtauiiók, illetőleg segédtanitónők vehetők 
igénvbe. Az emhtett iskolaszék most neadott előter
jesztésében kieuleli, hogy e rendelkezés életbelépte
tésének, még mielőtt konkrét esetek merültek volna 
fel, nemcsak a tanügyi körök, hanem az intel
ligensebb szülők is nagy aggodalommal néztek 
eléje. Az azóta lelmerült konkrét esetek, mint az 
előterjesztés mondja, bizonyítják, hogy ez az aggo
dalom nem volt alaptalan, mert az említett határozat 
végrehajtása sok esetben lehetetlen, vagy oly állapo
tokat teremt, amelyek a neve.és-oktatas eredményét 
és sikerét komolyan veszélyeztetik. Ezek után az 
iskolaszék arra kéri a tanácsot, hogy az uj rendet sza
bályozó határozatokat vonjn vissza s a segédtanítói intéz
ményt a régi módon szervezze.

színház, zene
• •  B o c h n lo s e k ,  m in t  L o h e n g r in . A Grál lovagot, 

aki a Moldváról jövet ma este a brabanti partokon 
kikötött, nemcsak a szőke Elza várta, mint megmon- 
tőjét, hanem a M. Kir. Operaház is. Elza szerencsé
sebb volt, mint müiníózelünk. Mert elsősorban azt 
kell konstatálnunk, szó se lehet arrói, hogy Bochnicsek, 
az operaház újonnan szerződtetett teuoristája Burriánt 
pótolhatná. Már pedig dalszínházunknak elsőrangú 
hőstenoristára van szükség, aki, mint Burrián, élő
ké.ő és érdekes művészetével jelentőséget adjon mű- 
intézetünknek. Uj énekesünk, akit az az eddigelé nálunk 
páratlan megtiszteltetés ért. hogy vendégszereplés nélkül 
lépett Operaházunk. kötelékébe a tisztességes középszer
hoz tartozik és természetesen Burriánénál kisebb gázsit 
is k a p ; első esztendőben ötezer, majd nyolc, kilenc, 
tízezer lorintot. Tenorista nem köteles ennyi pénzért 
Operaházunkat megmenteni. Bochnicsek hangja lírai 
tenor-orgánum amelynek középső regisztere eléggé 
tartalmas, de lelső regisztere bizonyos erőlködésre 
szorul és úgy látszik, kitartás néllfíil való. Nagy tisz
telettel kell megemlékeznünk muzsikálisságáról, amely 
oszlopa az ensemblenak. Minden különös dicséret 
nélkül konstatálom, hogy magyarul énekelt; ez köte
lessége mindenkinek, aki magyar színházban magyar 
pénzért énekel. Nincs az az európai müintézet, ahol 
ujjonganának, ha az énekes és az illető nemzet nyelvén 
énekel, ami a  művészet az illem legprimitívebb kö
vetelménye. Hauein meg kell említeni, hogy Bochnicsek 
tizenkét nap alatt magyarul tudta betanulni Lohengrin 
szerepét; Vasquez grófné ugyanennyi év alatt nem 
volt képes elkészülni Elza magyar szövegével. Uj 
tenoristánktól elvárjuk, hogy nem elégszik meg egyes 
szorepok magyarul való betanulásával, hanem megta
nul magyarul. O nem az a kaliberű énekes, aki mü- 
intózetünket — mások példájára — trambulinuak te
kinthetné, ahonnan át lehet ugorni a miveit Nyugatra. 
Lesz annyi önismerete, hogy ilyen reményeket nem 
nem táplál, hanem ernyedctlen szorgalommal azon leszi 
hogy nálunk szerzett pozícióját kiérdemelje. Mert az 
ember sohase lehet tisztában olyan tenoristával, aki
hez szerződésszegés utján jutott. Ne tessék beleszé
dülni ebbe a körlorgásba; Burrián szerződésszegő lett 
Hamburgban és szerződésszegés utján jutott Prágába. 
Mészárosnak nincsen teuoristája és szerzŐdésszo- 
gés utján megszerni nekünk Burriánt. Burrián 
prágai helyére pedig Bochnicsek kerül. Burrián 
nálunk szerződésszegő lesz és szerződésszegés utján 
Drezdába kerül. Erre nekünk nem lóvén tenoristánk, 
szerződésszegés utján megszerezzük Prágából Bochni- 
csckct. Igen ám, csakhogy Anthesz, á  drezdaiak ünne

pelt hőstenoristája raegdühökszik, hogy Burriánt szer
ződésszegés utján melléje szerződtették, és imhol, ő 
maga is szerződésszegő lesz és faképnél hagyja Drez
dát, hogy Amerikába vitorlázzék . . .  Hát van«e na
gyobb ur a világon a teuoristánál ? Különben jó lenne 
szerződtetni most Antheszt. Először úgy se magyar, 
másodszor pedig szerződésszegő, harmadszor pedig 
olyan művész, aki (alán nemcsak brabanti Elzát tudná 
megmenteni. (G — ly.j

••  A  dada Pozsonyban. A pozsonyi színházban^ 
mint levelezőnk táviratozza, ma volt Btódy Sándor 
A dada cimü társadalmi színmüvének a bemutatója. 
A közönség mindvégig fokozódó érdeklődéssel kisérte 
a nagyhatású drámát és minden felvonás végén lel
kesen hívta a szerzőt, aki meg is jelent. Ünnepelték 
a címszerep személyesitőjét, Baráti Irmát is, aki a 
többi főszereplővel együtt kitünően érvényre juttatta 
a darab szépségeit

•• Foghúzás fájdalom nélkül. Vörösre sirt 
szemmel jelent meg ma egy kedves énekesnőnk az 
Operaház próbáján.

— Mi a baja ? — kérdezte tőle részvéttel Fáradj/ 
Sándos, a baritonista.

— Fáj a fogam . . .
— Húzássá ki, — biztatta az énekes.
— Félek a fájdalomtól, pedig próba után vár 

Dalnoki Viktor. — Ismeretes, hogy ez a pompás ba
ritonista egyike a legkitűnőbb és legkeresettebb fog
orvosoknak.

— Akarja nagysád, hogy a foghúzás egyáltalán 
ne fájjon, sőt hogy jobban essék, mintha kéjgázzal 
történnék ? Akkor szidja Dalnoki előtt Takácsot és 
Beckot, mondja aljas intrikának, hogy ilyen nagy 
baritonistának, amilyen Dalnoki, logorvosi prakszist 
kell folytatnia. Majd meglátja, hogy úgy húzza ki a 
fogát, hogy valósággal gyönyörűség lesz.

A baritonisták ismerik egymást.
• •  A  fö ld  K o lo z s v á r o n .  Kolozsváriéi táviratoz

zak. hogy az ottani színházban ma este nagy siker
rel először adtát Malonyay Dezső és Kemechey Jenő 
hatásos darabját, A földöt. A  löldéhes parasztot Szcnt- 
györgyi István játszotta, szaporítva művészi alakításai
nak számát. Kiváltak még Tóvölgyi Margit, Halmi 
Margit; Szakács Andor és Karsay Károly. A közönség 
a szerzőknek is, a színészek játékának is lelkes tap
sokkal adózott.

•• Magyar tenorig t i k  s ik e r e  k ü lfö ld ö n .  A
Breslauer Oeneral-Anzeiger zenereferense a következő
ket írja Máiray Dezsőről, a magyar tenoristáról, aki 
az ottani színházban mint Don Jósé mutatkozott be. 
„Mdtray ur, ngy látszik, az a tenorista, akire oly 
égető szükségünk van. Erőteljes, kitartó orgánum, 
érces, inkább drámai, mint Urai timbreval, gyönyörű 
fe,regiszter, megnyerő külső, temperamentumos és 
intelligens alakítás, — mindezek a szép tulajdonságok 
tényleg megvannak, csak óhajtanók, ha a művész 
jobban gazda ködnek a hangjával?- — A oseh teno
risták nálunk próbálkoznak, magyar tenoristák pedig 
külföldön aratnak elismerést. Arányt Dezsőt például 
valósággal ünnepük Prágában.

** Sarah Bemh&rdt Berlinben. Berlinből táv
iratozzak, hogy az udvari intendatura, tekintettel arra, 
hogy Sarah Bernhardt hót estére tervezett vendégjáté
kára az összes jegyek elkeltek, megengedte, hogy a 
lrancia tragika vendégjátéka meghosszabbittassék.

•* G e la t ln g e r  M ária , az egykor ünnepelt bécsi 
sznbrett, mint egy klagenfurti távirat jelenti, halálán 
van. Nemrégiben operálták, de ez nem segített baján 
s most a halállal vivődik.

** Z . Bárdi Gabi Oroszországban. Z. Bárdi 
Gabi a bécsi Kari színházhoz szerződött. A színház 
személyzete ez évi decembor hóban félévre tervezett 
körútra indul Oroszországba s ezen a körúton már a 
művésznő is részt vesz.

A kurucok Párisban.
—  Szered a darabjáról. —-

B u d ap est, október 23.

Még egy kuruo darab, megint ir valaki darabot 
a kurucokról? Hát már sohse fogyunk ki a kurucság- 
ból? ócskay, Kuruc Feja Dávid. Rodostó, Kuruoíur- 
lang stb. stb. — nem volt ez elég? Mi szükség „a 
kurucokra Parisban?* Ezt hallom, vagy legalább 
képzelem hallani mindenfelől és szinte félve — bo
csánatot kérve — lépek ki kurne-darabommaí utoljára 
— annyi kuruc-tárgyu darab után, mint sereghajtó, aki 
pedig ezzel a darabjával már régóta elkészült, úgy hogy 
bátran megelőzhette volna a többit, ha nem az lett 
volna a rendeltetése, hogy utoljára maradjon 1 Mind 
hiába I Sorsát senki el nem kerüli I Aki meg jóllakott 
a kurucokkal, fogadja ezeket az én kurucaimat jő 
szívvel már csak azért is. mert ezek nem komoly, 
hanem víg kurucok, aminthogy darabom nem dráma, 
hanem vígjáték s egy alapjában komoly tárgyat ipar
kodik derült színekkel kifesteni.
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, Motoszkál ez a tárgy már régóta a lejemben. 
Mióta kezembe került Szathmári Király Adám naplója 
Rákóczi Fereno párisi tartózkodásáról, tízáraz diárium 
ez a könyv arról, hogy a bujdosó fejedelem kinél 
ebédelt vagy kivel vadászott vagy hová koosizott.

De. hogy a mi beosületes, tüzes. Íránva, szilaj 
kurucaink hogyan találták magukat XIV. Lajos ki- 
kent-kifent, a tulfinomságig kicsiszolt, kendőzött, íor- 
maságos társadalmában, arról a jó tízatbmári Király 
Adóm egy kukkot sem árul e l ! Csodálatos, hogy 6 
is, Mikes is milyen keveset mesélnek magukról, a 
bujdosók benső életéről, magánviszonyaikról! Pedig 
ez lett volna érdekes 1 Mégis volt haszna ennek az 
olvasmánynak. Gondolkozni kezdtem a mi bujdo
sóinkról. (Közbevetóleg mondva, mennyivel iestőibb, 
költóibb szó a bujdosó, a ma divatos emigráns 
vagy menekült szónál), ö mig el-elgondolkoz- 
tam rajtok akiket a honvágy egyenként haza 
kergetett eszembe jutott egy másik időszak, ami
kor kurucok szintén Parisba kerültek, de kevésbé 
szomorú és mélabus körülmények közt. 1705-ben, a 
fölkelés elején Rákóczi megbízta volt ügyvivőjét, 
Vetési báró Kökény esdy Lászlót, hogy a lrancia ud
vartól eszközölje ki azt a segítséget, amelylyel XIV, 
Lajos Rákóczit biztatta volt s melyre ha nincs kilá
tása, a lejedelem sohse indította volna meg a felke- 
lést. — Kökényesdynek ez a küldetése sikerrel járt, 
kaptak pénzt, — ha nem is eleget — és amire nagy 
szükségük volt. mérnökkari és pattantyús iőtiszteket. 
Ez a küldetés, ennek a küldetésnek sikerülte képezi 
darabomnak tárgyát.

Beleátszanak még a magyar-francia huszárok, 
akikről olyan végtelen érdekes munka jelent meg 
franciául Capitain lh  Choppin tollából: Les Hussards 
cim alatt, pompás képekkel, sőt még a küríjelekkel 
is, melyeket a iranoia szolgálatban levő magyar hu
szárok használtak. Ezek a magyar szökevényekből 
és később bujdosókból alakított huszárezredek eleinte 
túlnyomóan magyarokból álltak s tulajdonosaik után 
magyar neveket is víse tek, úgymint Kátky, Bercsényi 
(íranciásan Berchini) Esterházy stb. ezredek. Később 
ellranoiásodtak.

Darabomban Rátky György huszárezredes s az 
ő huszárjai szerepelnek. A magyaroknak ellenképét a 
lranoiák nyújtják, Torcy márki külügyminiszter, aki 
a magyarok kívánságainak teljesítését sokáig ellenezte 
volt, aztán a lrancia hölgyek, akik meg a kacki, 
daliás magyarokért lelkesedtek.

A többit mondja el a darab, amelyről, ha nőm 
is válnék be. azt el lógjak ismerni, hogy a címe — 
jó volt.

B e r o z lk  Á rp ád .

□  Az ezredéves emlékmű. Ilyenkor ősz 
idején az állami költségvetéssel együtt egy vaskos 
könyvet is szoktak szétosztani a törvényhozás 
tagjai közt. Nagyobbára száraz statisztikai adatok 
halmaza az, de u nagyközönséget is érdekelheti 
a bevezető jelentés, amely megközelítő képet szo
kott adni a kormány működéséről és az ország 
közállapotairól. A most szétosztott könyv az 1901. 
év kormányzati eseményeit és állapotát mutatja 
bo és tőképp Széli Kálmán miniszterelnök jelen
tésének egy passzusa az, amelyet itt ki akarunk 
emelni. Előro kell bocsátani, hogy a miniszter- 
elnöksóg gondozására vaunak bízva nz Andrássy-ut 
végén épülő ezredéves emlék, az Andrússy-szo- 
bor, Szent István király szobra, a király által 
ajándékozott tiz szobor, a királyi palota építése s 
diszitése és Erzsébet királyné emlékszobra. 
Mindezekről hűségesen beszámol a miuiszterolnök 
és bizonyára a közvélemény hangulatának ad 
hü kifejezést, amikor jelentvén, hogy az 1902. 
évben elkészül a millonnáris emlékmű építészeti 
része, a másfélmillió koronánál többe kerülő mű
ről még a következőket jegyzi inog:

— Sajnálattal kell azonban jelentenem, hogy 
a szobrászati rész utolsó jelentésem óta mit sem 
haladt, bár az egyes szobrok és szoborcsoporto- 
zatok megmintázására kitűzött határidők 1902. 
április hó 30-ával már mind lejártak. Kétségtelenül 
módot logok találni arra, hogy ezen törvényhozási- 
lag elrondolt emlékmű lehetőleg mielőbb el
készüljön.

□  Lajos kntja. A budai Korvin-térro Mdlaehér 
Lajos budai polgár hagyatékából díszes közkutat 
állítanak. Erro a célra negyvennégyszer korona áll 
rendelkezésre, melyet Rónay Káiuiy királyi közjegyző 
kezel. A kút tervezésére művészi pályázatot hirdet
tek, nlelynek batárideje a jövő héten október 31-én 
jár le. Az első díj a megbízás, a második díj ezer 
korona és a harmadik dij hatszáz korona. A pályá
zatban az iijabb szobrász-nemzedék teljes számmal 
vesz részt.

□  L á s z ló  F ü lö p  ( le m e n ti |e .  A  m inap  a h írla
pok og.y levéllel kapcsolatban arról adtak hirt, hogy 
László Fülöp jeles festőművészünk jelenleg Berlinben 
a német császár udvaránál időzik és sűrűn érintkezik 
úgy a császárral, mint Szögyény-Manch berlini nagy
követünkkel. A  levél egy és más intimitásokat is tar
talmaz a berlini udvar légköréből. László Fülöp táv
iratilag most annak krelentósére kér fel bennünket, 
hogy 6 jelenleg Parisban időzik s bár négy évvel 
ezelőtt tényleg lefestette a német császárt és gyer
mekeit, azóta Berlinben csak néhányszor — mindig 
rövid ideig — tartózkodott s ez alkalmakkor sem a 
német császárral, sem a nagykövettel egyszer sem 
érintkezett, ü g y  a levél, mint az ahhoz lüzött kom
mentárok tehát tisztára koholmányok.

□  A műemlékek országos bizottsága tegnap 
ülést tartott, amelyen több z műemlék restaurálásáról 
tettek jelentést. Ennek során szükségesnek mondotta 
ki több régi templom renoválását, a csarodai és mező- 
telegdi templomok lalikópeinek latározását és tudo
másul vették Gyalus László műépítész jelentését a 
jaáki templom nemsokára befejeződő restaurálási mun
kálatairól.

Q  Az O rvos*  zö vétség* k é p k lá ll i tá s a .  A z  O rv o s -
szövetség mükiállitasának csütörtöki hangversenyén 
észre lehetett venni, hogy a lővárosi közönség zöme 
már bevonult téli lakásába. A nagyközönség hangos 
tetszésn\ iiváuitással logadta a houvédzenekar előadá
sait. A tárlat zárása okvetlenül vasárnap délben 5 óra
kor tör'énik. Nagy érdeklődés mutatkozik a szomba
ton tartandó bezáró hangverseny-estély iránt, amely
hez a rendezőség kéri a közönséget sóta-toiletieben 
megjelenni. Meghívók ezen estóiyre a táriati pénztár
nál is kaphatók lesznek. Belépőjegy ára 2 korona.

BUDAPESTI NAPLÓ

TUDOMANXniODALOiM
O  H o n o r ó  de Balz&o. Ez a címe egy tanul

mánynak, melyet Huszár Vilmos, a lrancia irodalom 
műegyetemi tanára erről a halhatatlan regényíróról 
közrebocsájtott. A korszak alapos ismeretén és az 
írónak finom át ér lésén alapuló tanulmány kitünően 
megvi ágit a Balzaonak helyét a francia és a világ- 
irodalomban. Huszár, aki a lrancia és a román iro
dalmaknak küllöldön is elismert művelője, nagy szol
gálatot tett a lrancia irodalomra vonatkozó dol
gozatokban gyér literaturánkDak, midőn ezt a 
magvas és kiválóan szép stílusa tanulmányt meg
írta. De elismerés illeti az Uránia tudományos 
társaságot és annak jeles elnökét, Molnár Vik
tor min. tanácsost, akinek támogatása lehetővé tette a 
szerfölött érdekes mü megjelenését. Huszárnak leg
közelebb egy nagy kötete jelenik meg iranoia nyel
von Parisban a XVII. századbeli spanyol és francia 
drámáról és följogosítva érezzük .magunkat arra a 
löltevésre, hogy e müvével a magyar tudománynak a 
küllöldön is elismerést fog szerezni. A Balzacról 
szóló lüzet minden könyvkereskedésben kapható s 
ára ogy korona.

O  A  M a g y a r  O r v o s o k  Lapja című orvostudo
mányi és orvostársadalmi hetilap érdekes larta óm
mal jelent meg e héten is. Eredeti cikkein, bő lap
szemléjén és egyéb rovatain kivül terjedelmes mel
léklet is van hozzá csatolva melyen dr. Szigeti Gusz
táv ad adalékot az orvossz akért ói vélemények mér
legeléséhez és ismerteti a Uelber- éle gyilkosság! 
ügyben adott szakvéleményét.

O  S z ú r n o m  s z a m o k . A  Magyar Földrajzi Tár
saság ma este hat órakor ülést tartott, amelyen Eródt 
Béla elnök kegyeletes szavakkal emlékezett meg a 
társaságnak a nyári szünet alatt elhunyt három kiváló 
ta g já r ó l: Jankó Jánosról, Király Pálról és Pethő Gyulá
ról is. Emléküket a Társaság, az elnök indítványára, 
jegyzőkönyvben fogja megörökíteni. Azu án dr. Ihir- 
ring Gusztáv, a lővárosi statisztikai hivatal aligaz
gatója a felvidék népfogyásáról és a kivándorlásról tar
tott jelolvasást

Kimutatta, hogy az elmúlt hnsz év alatt a fel
vidék 12 vármegyéjében 2bö8 község közü. 873-nak 
népessége megapadt több mint 40 WW lélekkel, de a 
népfogyás sokkal nag\obb, mert a húsz év alatt a 
népesség természetes szaporulata 460.006 leiekre rú 
gott a népszainlá.ás eredményei azonban csak 229 L00 
főnyi szaporulatot tüntetlek le l ; tehát 231.000 lélek 
hiányzik. Ez az óriási hiány a kivándorlás eredmé
nye. mely tehát a szaporulatnak teljes felét emésztette 
meg. A leiotvasó a kivándorlás okainak soklé.eségét 
magyarázván kimutatja, hogy a ieividék lakosságá
nak száma nincs arányban a területtel. Ha a kiván
dorlást meg akarják szüntetni, szükséges, hogy a 
mostani primitív termelési mód helyett olv gazdálko
dási és termelési módok honosíttassanak meg. melyek 
nagyobb népesség Jenntartasára alkalmasak. Felolvasó 
szerint a kivándorlás csak szimptomája más bajok
nak, orvoslása tehát csak úgy képzelhető, ha a szimp- 
tomát előidéző bajokat szüntetjük meg vagy legalább 
enyhítjük.

O Adórendszerünk. Kritikai tanulmány-vázlat. 
Irta dr. lorqon Lajos. Adórendszerünk hiam ainak ja
vítása a legaktuálisabb jellegű kérdések eg- jko. Ezt 
az aktuális kérdést szakszerűen s érdekesen tárgyal a 
ez a mii. Megjelent Politzer Zsigmond és fia cé<«tiéi. 
ára 80 fiifór. ’

Szakmii a folyamhajózásról.
B u d a p e s t ,  o k tó b e r  2 3 . \

Suppdn K ároly V . dunagőzhajózási főfelügyelő  
nr tollából most került ki egy mü, melynek oime 
„Wasserstrassen und BinnensohiffahrV*. A  mü A . 
Trosohel, Berlin-Grunnewald kiadásában jelent meg.

A  szerző, ki hazánk fia, kezdettől fogva magyar 
nyelven tervezte a mü kiadását és osak a magyar 
könyvkiadók szükkebiüségón múlt, hogy nem így 
történt.

Á mü, mely magábanvőve páratlan, hatalmas 
hézagot van hivatva betölteni a folyamhajózási iroda
lom még eddig nagyon szegény terén.

Már a szerző személyisége teljes biztosítékot 
nvuit a mü tartalmáról, — ő nemcsak itthon, de a 
külföldön is mint oly szakember ismeretes, ki a sa
ját maga szerzeite tapasztalatokon kivül nagy elmé
leti képzettséggel, műszaki ismeretekkel bir és a hajó
zási tekmkát nemcsak hajózási de műszaki szempont
ból is lelíogva és gyakorolva, e munkában a lolyam- 
hajózás fejlesztéséhez — nemcsak a hajósokra, de a 
műszaki emberekre nézve is — nagvbeosü müvet al
kotott. Hogy különösen a lolyamhajózásnál, az egyes 
folvamokra egy, minden követelményeknek meg elelő 
jármüvet egy műszaki ember alkotni tudion. szükséges, 
hogy hajózási ismeretei is legyenek, ismerje azon fo
lyamokat. amelyeken az illető jármű használva lesz.

Csak az, ki tudja, mily nehéz és mennyi időbe 
kerül ily gyakorlati ismereteket szerezni és hogy a 
szerzett tapasztalatokat tulajdonosa minő féltékeny
séggel Őrzi. az képes teijes mériékben megbecsülni 
és roéltán.yo'ni e nagy szellemi kincset, melyet Suppán 
íőielügx eíő ur. időt és fáradságot nem kímélve, tisz
tán csak az a.tala annyira szeretett folyamhajózási 
ügynek ismertetése és tejlesztése céljából az aziránt 
érdeklődők és az avval foglalkozik szolgálatára bo
csátott. Az elméleti adatokból csak azok vannak a 
műben ielsoroiva, melyek a gyakorlatban teljesen 
beváltak.

Annyival inkább nem mulaszthatjuk el a könyv 
ismertetését, mivel az a küt öldi szakkörökben nagy 
leltünést ke tett és nagy móltányolásra talált. A közel 
606 oldalra terjedő mü 6 lőrészre van osztva és azok 
18 fejezetre.

Az első résznek, mely a természetes vizintakról 
szól, 1-ső lejezetóben ritka következetességgel van 
leírva a természetes viziutak keletkezése azok külön
féle hasznos és káros tulajdonságai és a viz termé
szete. Összehasonlítja különböző államok főfoiyóit, 
felsorolva egy kulturállainban már használatban levő 
és szükséges különböző intézkedéseket a íolyam 
hajózhatóságának lehető vétételére és fenntartására.

A 2. lejezetben a folvókat és föl vamokat tisztán 
mint hajózási utakat tárgyalja továbbá azok javítását 
hajózás céljából, rámutat természetellenes folyarn-
{avitásokra. Leír a a hajózási meneteket görbületek- 
len. homokpadok között átmetszésekben. az általános 

menetszabáivokat, ismerteti a zátonyok keletkezését, 
a homok padok gerebenezéssel való eltávolítását, az 
állandó és vándorló uomokpadokat. a lolyamgörbü- 
ieteknek fenntartását, hajósok tapasztalatait szabályos 
menetekben és tuiszéles helyeken. Igen érdekesen és 
behatóan ismerteti a hajózási akadályokat a Dunán.

A 3. lejezet folyók hajózhatóvatótelóről és ío- 
lyamszabálvozásokról szól. Nagy tapasztalattal sorolja 
iel a folyaraszabáivozás különféle módozatait, kiemeli 
a természetes folyamszabálvozás előnyeit, felemlíti a 
Dunának les fontosabb hajózási akadályait, ismerteti a 
lolvani sekólv heheinek megjelölésének módjait, a 
jelzési szolgálatot, folyamtiszti tást és a kotrást.

A 11. rész a mesterséges viziutakról szól, a 4. 
fejezetben leírja a duzzasztó-müveket, folyók csator
názását. behatóan ismerteti a kütönléle duzzasztó-mü
veket és csatorna-rendszereket úgy nálunk, mint 
Ausztriában Német- és Franciaországban, rámutat egy- 
8zersmint a csatornázás által nyerhető vizierőkre.

Az 5. lejezetben lelsorolja a külön éle csatorná
kat legrégibb időktől kezdve, külön a zsilipeket, azok 
viziogyasziá8át. a vízfogyasztás kisebbítésének módo
zatait. behatóan ismerteti a nagy tengeri csatornákat, 
lelsorolja továbbá a csatornák normális dimenzióit, 
csatornákat nagy eséssel, a különböző telepeket a 
szükséges viz n\ érésére és az időt, amely szükséges 
a hajók bezsilipezésére.

A 6. lejezet a hajóemelömüveket és a hajók szá
razon való szállítását tárgyalja Ezen részlet egyike a 
legérdekesebbeknek, mert jelenleg az egész műszaki 
világot foglalkoztató kérdéseket tárgyal, amennyiben 
felsorol sok már meglévőt és több tervezetet a fent- 
nevezett kérdés megoldására. Felsorolja egyik eőnyeit 
a másik teleit, felemlíti a hajóvasutakat a hajók 
igénybevételét szárazon való szállításnál. Igen érdekes 
tervezetet ad a hajóvasntakon hevederekben va*ó szál
lításról.

Kiemeli a szárazon való szállítás előnyeit és a 
hajóvasutak szállítási képességét.

A 7. fejezetben lelsorolja a belvízi-kikötőket, 
azok felszerelését, szétválasztva a folyó- és csatorna- 
kikötőket. ismerteti a kikötői szolgálatot és az ameri
kai különléle átrakodási szerkezeteket.

Miután igv a belvízi utakat ismerteti, áttér a 
szerző a III. fedezetben a betvizhajózásra. A  8. feje
zet a tutajozás és evezős hajózásról szól. A  történelmi 
részen átha adva, összehasonlítja a tonnakilométeren- 
kénti szállítási költségeket szárazon és viziutakon. 
Igen tanulságosan elótünteti a hajózás tej lódósét, is
merteti a különléle szállítási módokat, leírja a tutajo
zást és az evezővel való hajózást völgy menet ben, fel
sorolja a kompokat az evezővel való hajózást hegy
menetben leírja részletesen a haiótestet, kiterjedve 
annak elméletére, leírja a régi lahajóépitóst, vasbajó- 
épitést a tóval való vontatást, vitorlázást és a hajó
tolást.
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A 9. fejezet a gőzhajójáéról szól.
Ismét a történelmi részszel kezdi a szerző, fel

sorolja a különféle hajószerkozeteket, összehasonlitja 
a lapátos kerekeket a csavarral, leírja a lánc- és kötél- 
hajózást, a vizilokomotivokat, összehasonlitja a külön- 
Jéle vontatásinemeket gazdasági szempontból, össze- 
basonlitia a különböző géptípusokat és rámutat egy 
uj motorra, a csavarkerékre. Végre megemlékezik a 
különféle kotróhajókról.

A 10. fejezetben a szerző leirja a hajózást kü
lönböző folyamokon és kis mélységű vizeken, leirja a 
Duna folyását, annak mellékiolyóival, megjegyzi azok 
hajózható részét és összehasonlitja azok értékét a hajó
üzemben leirja a különlóle szabályozási müveket,ismer
teti a Duna szabályozását alacsony vízállásra. Felsorolja 
a hajózható mélységeket Regensbnrgtól Gönyőig, úgy
szintén a Dunakataraktusozon, leirja akülönböző hajó
zási vállalatok hajóit, a Dunán divó vontatás módozatait 
annak különféle szakaszában. Ismerteti a Dunán be
vált normál uszály-típust, a Dunán bevált vontató
gőzös formát, a vontatási költségeket, leirja a Duna, 
Rajna-, Elba- és Odera-hajózást, ismerteti az egyen
súlyozott hajó-kormánylapátot, összehasonlitja az 
uszályok kihasználását a Dunán, Rajnán, Elbán és 
Oderán, leirja a francia folyamhajózást és rámutat a 
különféle hajókra, melyek sekély mélységű vizeken 
alkalmazhatók.

A IV. rész a hajóellenállásról és vontatásról 
szól. A 11. fejezetben leirja a hajóellenállást, annak 
keletkezését, különböző részeit, felsorolja a legjobban 
bevált elméleteket, tekintettel a folyamhajózásra is
merteti az I. csász. kir. szab. dunagőz hajózási társa
ságnak a Danán tett nagykiterjedésü kísérleteit és 
levezeti belőle a leggazdaságosabb hajóíormát.

A 12. lejezet az uszályvontatást folyókon és 
folyamokon tárgyalja, felsorolja az általános szükség
leteket, melyek lolyókon egy gazdaságos vontatáshoz 
szükségesek, ráutal a folyamha jóknál szükségelt 
könnyű építési módra és az üzemszüksógletekre gaz
daságos vontatásnál, a  géperőnek célszerű kihaszná
lására, ismerteti továbbá a legelőnyösebb uszályinanö- 
verőket, kiemeli a kormányozhatóságot. illetőleg a me- 
netben-tarthatóságot a különféle vontatásoknál kiemeli 
a  jó kormányozhatóság befolyását a vontatás költsé
geire, ismerteti a  különféle kézi és gőzkormány- 
készülékeket leirja az u j, szabadalmazott kormány- 
készüléket, felsorolja a különféle vontatási módoza
tokat úgy a  Dunán, mint a  nevezetesebb nagyobb 
folyamokon.

A 18. fejezet a hajóvontatást csatornákban is
merteti, ebben a szerző kifejti az általános követel
ményeket, melyek szükségesek a csatornákban való 
gazdaságos vontatáshoz, leirja továbbá a vontatást 
csatorna-görbületekben és keresztezéseknél, felemliti 
a vontatási sebességeket, a csatornaruták kormá- 
nyozható-képességét. leirja a  csatorna keresztmetsze
tének és formájának befolyását a vontatási ellenállásra. 
Ismerteti a különféle vontatási eszközöket, lelsoroja 
azok gazdaságosságát, továbbá a tonna-kilométeren
kénti költségeket, szintúgy ismerteti az egyes vonta
tási eszközök üzembiztonságát, továbbá a zsilipeken 
való átoajózást. Leirja a villamos lokomotív-vontatás 
költségeit úgyszintén a gőzös vontatásét, a gőzösseli 
vontatás önköltségeit, továbbá érdekes adatokat közöl 
egy gőzös, valamint egy uszály üzemköltségeiről s 
összehasonlitja a  gőzös- és lokomotív - vontatás 
költségeik

Az V. rész a  viziutak gazdasági értékéről szól, 
a 14. fejezetben ismerteti a vasutak és viziutak üzem
képességét, beszél a jármüvek nagyságáról, felemliti 
a  viziutak sokoldala használhatóságát, egyúttal rá
matat a viziutak hátrányaira, a természetokozta üzem- 
megszakításra. Beszél a Duna-, Rajna-, Elba- és Odera-, 
valamiát a német, francia és orosz csatornák üzem
idejéről. Kifejti a  viziutak bexolyását és áruárakra, 
beszél a tengeri közlekedésről, az azon való szállí
tási költségekről, valamint a belvizeken való szállítási 
költségekről.

A 16. fejezetben a szerző érdekes képet nyújt 
a  vasutak és a  hajózás között folyó versenyről. Szól 
a  viziutakon való szállításnak be folyásáról a vasutak 
bevételére, ismerteti a Duna-, Rajna-, Elba- és Odera- 
vidék hajószállitási árait és a vasút szállítási árait.

A  16. fejezet szói a viziutak hasznosságáról a 
mezőgazdaságra, kereskedelemre és iparra, rámutat a 
viziutak gazdasági értékére egész Európára nézve.

A VL rész a viziutak statisztikáit tartalmazza. 
A 17. fejezetben felette érdekes képet nyújt a világ 
meglevő és tervezett viziutairól.

Végül a 18. fejezetben az osztrák viziutak tör
vényéről szól.

E  rövid összeállításban óhajtottuk a müvet is
mertetni, melyről bizton állíthatjuk, hogy az aziránt 
érdeklődők várakozásait teljesen kielégíti.

Reméljük, hogy a szerző e müvei még nem fe
jezi be irodalmi tevékenységét, hanem tágkörü isme
reteinek és tapasztalatainak közlését a folyamhajózás 
teréről továbbra is folytatja és ezen irányban, mely
ben munkájával mint üttörő szerepel, a többi szak- 
férfiakat is munkásságra serkenti.

EGYESÜLETEK
(A t a n ít ó k é p z ő  ta n á r e g y e s ü le t )  választmánya 

tegnap este dr. Kovács János elnöklete alatt ülést tar
tott, amelyben a fizetésemelés kérdésében a következő 
megállapodásokra jutottak:

Kérni fogják a tanárok rangsoros előléptetése 
helyett a tisztán korpótlókos előléptetést, bár kétség
telen, hogy ez utóbbi rendszer anyagilag hátrányo
sabb, amennyiben most a magasabb fizetésüek száma 
annyi, mint az alsóbbaké, az uj rendszer mellett pedig 
mindig több lesz a kisebb fizetésű. De amidőn állásuk
nak morális érdekeiért ezen anyagi áldozatra készek,

a legkevesebb, amit kívánhatnak ellenértékűi, az. hogy 
fizetősök kezdő- és végfokozata megmaradjon azon 
a fokon, a hol a jelenlegi rendszer szerint van. 
Kívánják tehát, hogy a rendes tanár fizetése kezdőd
jék a jövőben is a IX. fizetési osztály 2. lokán és 
kezdődjék 4 egyhatod o/o-kal alacsonyabban, mint a 
VII. fizetési osztály 1. foka. A lapokban közölt uj 
skála szerint 2900—6700 korona között emelkednék a 
fizetés. A 2800 korona emelkedés 7-szer 400 korona 
negyedéves pótlókra volna beosztandó. Ugyanezen 
®ly szerint az igazgatók fizetése 3000—7700 korona 
között váltakoznék. A választmány azonban célsze
rűbbnek látná, hogy a tanári ős igazgatói korpotló- 
kok egyenlők legyenek s az igazgatói fizetés egy  ál
landó összeggel legyen nagyobb, mint a tanári. 
Ugyanekkora korpútíékokat hoz javaslatba a többi 
alkalmazott számára is (segédtanárok, gyakorló, is
kolai tanítók), akiknek fizetése igy szintén állandó 
összeggel maradna alnl a rendes tanárok fizetésén.

(A  m agántisztviselők országos nyugdljegye- 
sülete) ofctóber 26-ikán. vasárnap délelőtt 11 órakor 
saját helyiségében (YIL Kerepesi-ut 78. sz.) igazgató- 
sági ülést tart. Tárgysorozat: 1. Üzleti jelentés. 2. Be
jelentések és előterjesztések. 3. Esetleges indítványok.

SPORT
•  •  F o o tb a l l .  A  Magyar Testgyákorlók Köre és a 

Műegyetemi Football-Club első csapatainak tegnapi mér
kőzését nagyszámú közönség nézte végig. A M. T. K. 
fiatal csapata rövid életű ugyan, de azért máris oly 
jó hírnévnek örvend, hogy erős ellenfélnek kell tekin
teni. A M. F. C. csapata, jeles fiatal erőkkel fel
frissítve, bár nem áll még képességének tetőpont
ján, de eddigi — mindig győzelmes — szereplé
seinek eredményeiből ítélve: fegyelmezett és fair 
játéka rövid idő alatt első csapattá teszi. A matchet 
a M. T. K. támadása nyitja meg és szép összjáték- 
kal a műegyetemiek meze én tartja a lapdát. Csakha
mar a M. F. C. osapata is belemelegszik a játékba. 
Támadást támadás követ s már az első 6 percben 
goalhoz juttatja őket erélyes játékuk. Fisoher balszé ső 
osatár mesteri játékkal és csak ritkán látható ügyes
séggel lefut a labdával, keresztül s M. T. K. halíback 
és back során, üldözve egy csomó csatártól, igazi 
bravúrral szerzi meg csapatának az első goalt, melyet 
10 pero múlva a második követ ugyancsak Fisoher 
révén. Változatos játékban gyönyörködnek a nézők s 
s az első lélidő 2 : 0 eredménynyel záródik a M. F. C. 
javára.

A második half-timeban a műegyetemiek nagy 
fölényének a gyengébb elleniéi erőszakkal akar gátat 
vetni s igy természetesen szó sem lehet fair-játékról, 
mert a M. F. C. nem akarván erőszakkal szaporítani 
a goalok számát, megelégedett a 2 : 0  goal-arányu 
szép győzelemmel.

A közönségnek és a játékosoknak egyaránt 
nagy íejtörést okozott a bírónak határozatlansága és 
Ítéletei csak zavarólag hatottak a játék menetére.

A játékban kitűntek: Fischer, Halász, Bartl, 
Nirsee, Lichtmann. Friedrich (M. F. C.), PozsonvL 
Károly. Kohn (M. T. K )

Vasárnap három helyen mérkőznek agilis labda
rugóink. A csömöri-uti pályán a Műegyetemi Football 
Club és Magyar Uszó-Egyesület; a Margit-szigeten 33 
Football Ciub és Ferencvárosi lótna Club; a Lehel- 
utoai pályán pedig a Budapesti lorna Club és Buda
pesti Sport Club 1. csapatai küzdenek egymás ellen.

Bóoil lóversenyek. Ma megint jól bevált a 
papírforma s a favoritok javarészt diadalt arattak. A z  
őszi Aaneo-dvban csak három ló futott, de a versenyt 
mégis érdekessé tette a finishe, amely holtversenynyel 
végződött Mágnes és Ofymptaa között. Az Ábonent 
hancicap hatalmas mezőnyéből a lavorit Qazette került 
ki győztesnek.

A nagy akadályversenyben mind a hat ló indult. 
Baltavári és Bohémeet lel kellett tartani, Néha-Eéha 
pedig elbukott, igy Corelli 11. igen könnyen győze
lemhez jntott Mr. John és Da kommt sie előtt.

A versenyek részletes eredménye ’a  következői
I .  Eladók gátveraenye. Díj 1800 korona. Tá

volság 2400 méter. Mautner V. Fnrltanerje (Poole) 
első, ng. Taxis M. E. Godioheja (Wiiliamson) máso
dik, Mr. Lambton Ileimohenje (Moritz) harmadik, az
után Erbprinz, Maculani, Dupiert Szamóca, Cavalcanti. 
Totalizatőr: 10 : 86. Helyrefogadás : L 60 : 67, H. 
60 : 62 III. 60 : 239.

II. Eladó kétévesek h&ndloapje. Dij 20C0 ko
rona. Távolság 1100 méter. Sohossberger L. Alté 
W le e e j e  (Koblicsek) első, gróf Batthyány E. Mar- 
cheuseje (Huxtable) második, báró Harkányi J. Elégje 
(Russel) harmadik, azután Condottiere, Marignao, 
Monxainpetr, Lator II., Guerilla, Göndör, Takács, 
Világos, Veranda, Kintornás, Antónia. Totalizatőr: 
10 : 7o. Helyre fogadások: L 60 :181. 1L 60: 308. 
III. 60:105.

III. öazl kanoa-dij. Dij 6000 korona. Távolság 
2000 méter, Szemere M. Mágnese (Bonta) és gróf 
Wenokheim J . Olympiaa a(Taral) holtversenyben elsők, 
Egyedi A. Javorinája (Gray) harmadik. Totalizatőr: 
10: 11 és 21.

IV. Abonnent-handleap. Dij 6000 korona. Tá
volság 1200 méter. Báró Königswarter H. Qazette jo 
(Bonta) első. KrauszL. Vin bús unitisa (Martinkovics) 
második, Thassv A. Figyelemje (Gray) harmadik, 
azután Sanyi, Csurgó, Jenkins, Saville, Ágnes, Sor- 
rento, Cassandra Toldi, Jucheh, Minin, Renaissance, 
Queen’s Daughter, Micheliné, Santos. Totalizatőr: 
lb : 44. HelyreiOíradások: 1. 60: 106, II. 60: 223 és 
IIL 60: 150.

V. Eladók versenye. Dij 2000 korona. Távol- 
sátg 1600 méter. Gróf Festetich T. Tabereaaejo

(Gray) első, báró Springer G. Garázdája (Dangman) 
második, Szemere Al. Perlasza (Bonta) harmadik. 
Azután Töpörtyű, Adoma, Tombeur, Boa. Totalizatőr: 
10 : 68. Helyrelogadáeok : I. 60 : 102. II. 60 : 124. 
IIL 60: 71.

V L  N a g y  b é o s l  ö e s i  a k a d á ly - v e r s e n y .  D ij
10.000 korona. Távolság 6400 méter. Herceg Taxis E. 
M. C o r e lli  IX. (Wiiliamson) első, Mravik P. Mr. John 
(She.ybál) második. Mr. White Da kommt sie (Slinn) 
harmadik, azután Bohémé, Néha-néha. Baltavár. Tota
lizatőr : 10:21. Hel.yreíogadások : 1. 60: 93. II. 60: 280.

VII. Lainzi-dlj. Di| 3000 korona. Távolság 1600 
méter. Egyedi L. Matohboy-ja (Koblicsek) első. Capt. 
George BÍookade-ja (Krousii) második. Br. Üobtntz 
Zsigmond Sardou-ja (Tarai) harmadik. Azután: Ber- 
geret, Füles. Totalizatőr: 10 : 59. Ifelyreíogadások: 
L 60: 146. II. 60 : 146.

T Ö R V É N Y S Z É K
§§ E ln ö k  ée védő. Megírtuk, hogy az ügyvédi 

kamara legutóbbi ülésén szóba került, hogy Zsitvay 
Leó, a törvényszék elnöke, nem mindenkor veszi 
figyelembe a védelem jogait. Zsitvay egy hírlapíró 
eő tt kinyilatkoztatta, hogy teljesen távol áll tőle a 
védeleim jogait megcsonkítani. Ugyanezt ismételte 
tegnap az elnök Szivák Imrének, a kamara elnökének 
is, ki Őt ez ügyben leikereste. A közel kétórai meg
beszélés alatt azonban lelmerültek olyan tervek,' 
amelyek a jövőben teljesen kizárják a hasonló félre
értéseket Ezekről a kamara elnöke a választmány 
legkö/elebbi ülésén fog beszámolni.

§§ B e t e g  k o r o n a iig y ó a z . Katona Béla korona- 
ügyészi helyettes néhány hót óta betegeskedik. Az 
igazságügyminiszter dr. Baumgarten Izidort bízta meg 
sürgős dolgainak ellátásával.

§§ A  m argittai vizsgálat. A királyi Kúria, min* 
tudva van. a Szatmári Mór margittai mandátuma ellen 
beadott pefioió ügyében a petíció hat vádpontja kö
zül kettőre elrendelte a vizsgálatot. Á Kúria most 
küldötte meg végzését a leieknek és a nagyváradi 
kir. táblának, melyet a vizsgálat végrehajtásával bí
zott meg. E  végzés szerint a Kúria a következő két 
tényre nézve rendelt vizsgálatot:

1 . hogy Szatmári Mór az 1901. évi október hó 
2-án Margittán megtartott országgyűlési képviselő- 
választás kiírása és megtartása közötti időben oly 
megállapodásra jutott Lipeczky Gyula és tizenkét társa 
margittai iparosok kai, akik őt e választásnál jelölni kíván
ták. hogy ő csak az esetben lép löl, ha a nevezettek 
neki meg nem választatása esetén a löímerült választási 
költségeket a választás befejezése után sajátjukból 
megtérítik, hogy továbbá az említett margittai iparo
sok Szatmári Mórnak a bukásával befejezett választás 
után az említett választási költségeket meg nem térí
tették. sőt az 19C2. év jnnius hó 25-én Margittán meg
tartott országgyűlési képviselőválasztás élőit Szatmári 
Mór a nevezett iparosoknak azt az Ígéretet tette, hogy 
amennyiben szavazatukat reáadják s ügye diadalát 
kiviszik, úgy adósságukat sikere esetére elengedi. E 
tényre nézve kihallgatandó az említett tizenhárom 
margittai és még három tanú,

2. hogy Szatmári Mór 1902. évi junius hó 5-én 
Papfalván 70—80 főnyi gyülekezet előtt megtartott 
programmbeszédében ezeket mondta:

„Az ország csak az uraké, nem a tietek, sze
gény embereké; az urak bővelkednek minden jóban, 
ti meg nélkülöztök mindent. Ti csak azért dolgoztok, 
hogy az urak zsebrevágjanak mindent . . . Látjátok 
ezeket a zöldelő halmokat? Szegény népi Ti vetetté
tek, ti dolgoztátok meg véres verejtékkel, de más fog 
abból aratni . . . Látom, hogy nagyrészben csizmátok 
sincsen, szegények vagytok, arra sem telik."

Erre a tényre nézve a Kúria harminc tanú ki
hallgatását rendeli el. A harminc tanú közül ötre a 
kérvényezők hivatkoztak, huszonötre pedig a megtá
madott képviselő ki a tanukkal azt akarja bizonyí
tani, hogy a panaszolt kifejezéseket beszédében nem 
használta.

Amint ebből látszik, a királyi Kúria judikatu- 
ráját éppenséggel nem lehet egységesnek mondani. 
Annak idején Bavlovits Ljubomir ellen bizony száz
szor erősebb vádpontokat hozott fel a pefioió és 
ellene még csak vizsgálatot sem rendelt el a Kúria 
választási tanácsa. Viszont ugyancsak Pavovits ellen 
ugyanannak a kortesbeszédének alapján a Kúria 
bűntetótanácsa vádhatározatot hozott

§§ E g y  ta n á o a je g y z ő  panasza. Zsedényi Aladár 
fővárosi tanító néhány hónappal ezelőtt bizalmas 
utón tudatta gróf Festetich Géza lő városi tanács jegy
ző vei, hogy üábel Gyula tanító sértőleg nyilatkozott 
róla. Gábel ugyanis azt beszélte, hogy gróí Festetich, 
akit ő lapjában erősen megtámadott, nemcsak elég
tételt nem kért tőle, hanem hivatalában mindig kitün
tető szívességgel fogadta. A tanács jegyző magához 
hivatta Gábelt, aki két tanú előtt tagadta, hogy a ta
nácsjegyzőt rágalmazta volna. Gróf Festetich azután 
még becsületsértésért és rágalmazásért följelentést tett 
Gábel ellen, aki a mai tárgyaláson ismét tagadta, hogy 
a tanácsjegyzőről sértő módon nyilai kozoti volna. A 
bíró, minthogy a vádat nem látta be bizonyítottnak, 
Gábelt fölmentette.

§§ A  n y a r a ló k  ráma. A fővárosi ember nyár 
derekán kitelepíti családját a szomszéd községekbe és< 
esténként ó maga is ki szokott zónázni övéihez. A 
nyaralók villáiban tehát kevés a  lérfinép. Bruckner 
Bó.a, egy prolesszionátus, fegyházviselt betörő, a lolyő 
év nyarán ezt (a kedvező alkalmat kívánta gyümöl-
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osöztetai és a fővároshoz szomszédos Péozel község-be 
átrándulra, folyó év augusztusban gyors egymásután
ban mászott be a Péozelen Jakó dr. Sáutha Elemér 
budapesti büntető-tőrvén.vszéki bíró, Glüok József 
borkereskedő, valamint Szilágyi Emil miniszteri ta
nácsos lakásának nyitva levő ablakán és a szek
rényeket feltörve, az ezüstkanáltól a noteszkönyvig elio-

E
ott mindent, ami kezeügyébe került. Az ellopott tárgya
st gyorsan eladta vagy elzálogosította. Már számta
lan tárgv gyűlt igy Össze nála, amidőn augusztus 
29-ikén rajtakapták és a menekülő tolvajt az erdőben 
a csendőrök ellogták. Ma ítélkezett telette a pestvidéki 
büntetőtörvónyszék Bánó József kir. táblabiró elnök

lete alatt; a védelmet dr. Gleichman Lajos bndapesti 
ügyvéd látta el. A vádlott csupán a Szilágyi-féle 
lopást ismerte be, a többi esetekben tagadásban volt. 
A bíróság Brucknert négyévi légy házra Ítélte. Vádlott 
megnyugodott, védője azonban érdekében ielmentésért 
és enyhítésért felebbezett.

TÁ V IR A TO K
P á r ls ,  o k tó b er  23 . Á  kormány La Ligant-nak, a 

bésaneoni püspökség fővikáriasának, aki aláírásokat 
gyűjtött az érsekek és püspökök között a parlament
hez intézett petíció számára, felfüggesztette a járan
dóságait.

G ráo, október 23. A Leykan Adolf-féle nagy 
lőpor-gyár a múlt éjszaka fölrobbant. Emberéletben 
nem esett kár.

A sztrájk ügye a  franoia kamarában.
P á r ls  október 23. A kamara mai ülése előtt a 

többséghez tartozó négy párt megbízottjai összeültek 
és elhatároztak, hogy a bányamunkások sztrájkjára 
vonatkozó interpelláoió letárgyalása után határozati- 
javaslatot fognak benyújtani, amely szerint elvárják, 
hogy a kormány 1. biztosítani fogja a sztrájkjog és a 
munkaszabadiág szabad gyakorlását, 2. mindent el lóg 
követni, hogy a bányamunkásokat érdeklő törvény- 
javaslatok mielőbb tárgyalásra kerüljenek és 3. hogy 
minden befolyásával oda fog hatni, hogy a bánya- 
társaságok és a bányamunkások között fennforgó 
viszály választott bíróság utján békésen elintéződjék.

P á r ls ,  október 23. A bányamunkások sztrájk
jára vonatkozó interpellációk folytatólagos tárgyalásá
nál Jaurée felhívja a kormányt, hogy a bányamunká
sok és a munkaadók könti viszálynak vessen véget 
Kifejti a bányamunkások követeléseit és több törvény 
elfogadását követeli, köztük a munkaidő korlátozásá
ról. a balesetekről szóló törvény módosításáról és a 
betöltött 60-ik óv után minimális biztosítási összeg 
megállapításáról szóló törvények alkotását

Jaures azt kivánja. hogy az állam, a munka
adók és a munkások egyenlő részekben járuljanak 
hozzá az aggkor esetére való biztosításhoz. (Tetszés.) 
Emlékeztet Koosevelt példájára és e szavakkal végzi 
beszédét: A társaságok nem fognak ellentál)hatni, ha 
a  kamara megadja a miniszterelnöknek az erkölcsi 
autoritást a választott bírói döntésre. A kamara ily 
módon nagy és hazafias dolgot fog művelni, a mél- 
ányoeság müvét a munkások javára. (Tetszés a bal
oldalon.)

Combes miniszterelnök igazolja a csapatok ki
küldését. hogy a rendet lenntartották, kivéve néhány 
erőszakoskodást, sajnálja a terrenoirei esetet, mely a 
sztrájkkal semmi összefüggésben sincs. Combes meg
ígéri, hogy az aggkor esetére való biztosítás és a 
balesetbiztosítás tervét a szenátusban támogatni fogja, 
de a bérkérdést a vállalkozóknak és munkásoknak 
egymás közt kell szabályozniok. A miniszterel
nök igy végzi beszédét: A kormány igyekezni 
fog a különböző munkáskategoriákra nézve kedve
zőbb megoldást létrehozni. Kész a lelek közt közve
títeni, az igazságosabb megoldást tanácsolni. Minden 
erejével igyekezni fog a sztrájk befejezését elősegí
teni, mely nagy nyomorral, talán a szónipar tönkre- 
tevésével fenyeget, mig külföldi konkurrenseinknek 
örömöt okoz. (Tetszés az egész házban a szélsőbal 
kivételével.

Beauregard szemére veti a kormánynak, hogy ez 
okozta a sztrájkot, mert a szocialisták rabja.

Pouvery a osapatok visszavonását követeli.
Plichon védelmezi a szénbányatársaság maga

tartását és a bérek leszállítását. A társaságok nem 
vonakodtak tárgyalásokba bocsátkozni. Guillain és 
Piiohon részleteket hoztak fel a dunkerquei kihágások
ról, Combét miniszterelnök kijelenti, hogy tudomása 
van a dologról és tiltakozik az agitatórius jellegű 
irányzatos hírek ellen. A jobboldal a vitának 
holnapra halasztását követeli és zajong. Jaures szemére 
•veti, hogy obstrukoiót folytat. Combes azt mondja, 
hogy a kormánytól választ kívántak ©gy kérdésre. 
Itt vannak a táviratok, az első 1 óra 40 perckor ada
tott fel. A dunkerquei alprefektus közli, hogy tegnap 
minden intézkedést megtettek a rendzavarások elloj- 
‘tására. Reggel ismétlődtek a zavargások. Az alprefek-

túrát is megtámadták. A rendőrség és katonaság elég
telennek bizonyult. A második igy hangzik: A sztrájk 
\éget ért. A munkát holnap reggel ismét megkezdik. 
A munkások és a vállalkozók közt megegyezés jött 
létre. (Hosszantartó általános tetszés.)

A z angol alsóházból.
London, október 23. Az alsóbázoan 0 'Kelly (ir 

naoionalista) kérdi, vájjon a kormány által a múlt 
ülésszakban bejelentett es a status quo ellen irányuló 
politika alkalmazást nyer-e az Adriai-tenger status 
quojára és vaj'jon a kormánynak van-e értesülése a 
Delcasső külügyminiszter által nyilvánosan említett 
egyezményről, mely Olaszország és Franoiaország 
közt a status quo esetleges megzavarása tekintetében 
létrejött. Cranborne államtitkár kijelenti, hogy az első 
kérdésre igennel válaszolhat és hozzáteszi, hogy a 
kormány mitsem tud egy Olaszország és Franoia
ország közti egyezményről, mely a Földközi-tenger 
status quojának megzavarását involválná.

Az interpellációk felolvasása alatt az Írek, akik 
az ir államtitkár válaszaival nem voltak megelégedve, 
az elnök rendelkezései ellenére számos pótkérdést 
vetettek fel. Erre hosszantartó nagy nyugtalanság és 
zaj keletkezett. Az Írek ezután az elnapolást próbál
ták indítványozni, hogy az ir végrehajtó hatalom eljá
rását tárgyalhassák, mely rendórhivatalnokokat meg
hagyott állásukban, bár hamis esküt tettek. Az elnök 
megtagadta az engedélyt, mire újból nyugtalanság 
támadt. Végül Derlin ir naoionalista engedőimet ka
pott, hogy az elnapolást indítványozhassa a végből, 
hogy a Belfasban történt legutóbbi vallási zavarokat 
tárgyalhassák. Az indítványt az ülés végén fogják 
tárgyalni.

A trieszti sztrájk.
Trieszt, október 22. A Lloyd fűtőinek sztrájkja 

egyre nagyobb arányokat ölt, a sztrájkolók ma elha
tározták, hogy addig nem állanak munkába, mig kö
veteléseiket nem teljesítik és tizenkét tagú küldöttsé
get küldtek ki, hogy a Lloyd igazgatóságával tár
gyaljanak. A Lloyd a fűtőknek kijelentette, hogy nem 
teljesiti követeléseiket, melyek arra vonatkoznak, hogy 
csak a közvetítő iroda által ajánlottakat fogadja löl 
a társaság, mert a főkapitányoknak szabadjára van 
hagyva, hogy ők maguk válaszszák meg legénysé
güket. Ma a sztrájkoló fűtőkhöz sok matróz is csat
lakozott. A Horvát és a Szilézia nevű hajók ma ide
érkeztek. fűtőik azonnal a sztrájkolók közé állottak. 
A Wurmbraná és a Kleopátra hajók, melyeknek fűtői 
először kezdték meg a sztrájkot, idegen fűtőkkel in
dultak ma el Alexandriába. Félő, hogy a  Lloyd más
nemű személyzete is sztrájkba áiL

A német vám tarifa.
Berlin, október 23. A birodalomgyülés folytatta 

ma az árpa és zab vámjának tárgyalását. Többek 
hozzászólása után először Heim indítványára szavaz
tak (minimális árpavám 6 márka), liarth indítványára 
névszerinti szavazást rendeltek el. Heim indítványát 
242 szavazattal 83 ellenében elvetették (2 nem szava
zott). A kisebbség a bajor centramöól, a mezőgazdák 
szövetségéből, a konzervativek és az antisemiták egy 
részéből, Kanimann, Helmstedt és Lichtenberger nem
zeti szabadelvűekből, (a klub kötelékén kívül) gróf 
Oriola és Deinhard nemzeti szabadelvűekből alakult. A 
bizottság indítványát (minimális árpavám 5*6 márka) 
183 szavazattal 133 ellenében (6 nem szavazott) elta
gadták. A többség az egész jobboldalból, az antisemi
ták ból, a lengyelekből és öt nemzeti szabadelvűből 
alakult. Ezután az autonóm vámtarifának az árpa vám
jára vonatkozó tételét a bizottság indítványa értelmé
ben (7 márka) elfogadták. Az árpára vonatkozó többi 
indítványok ezáltal elesnek. Beim ezután visszavonta 
a 6 márkás zabvámra vonatkozó indítványát. (Felkiál
tások balról: Halijukl Halljuk 1) A bizottság indítvá
nyát erre (minimális zabvám 5 márka) 180 szavazattal 
139 ellenében elfogadták (2 nem szavazott), épp úgy 
a bizoliság indítványához képest fogadták el a  zab 
tarifatételét (7 márka). A legközelebbi ülés holnap lesz.

Münohen, október 23. Hir szerint a birodalmi 
kormány búik abban, hogy a tarilajavaslatot csekély 
többséggel elfogadtatja, minthogy a centrum aggódik, 
hogy a birodalomgyülés föloszlatása esetén Dél- 
Németországban vereséget szenved. Gróf Bülow 
kancellár állítólag a követségi kormányokkal foly
tatott tárgyalások után elhatározta, hogy nem fogja 
löloszlatni a birodalmi gyűlést.

V érei sztrájk.
P á r ls ,  október 23. A Havas-ügynökség jelenti 

Dtmfcrgueből .* A sztrájkolók kifosztották a boltokat és 
felgyújtották a rakpartokon levő élelmiszerraktárakat, 
azután behatoltak az igazságügyi palotába. A palota 
előtti téren lovasság lépett közbe. A sztrá kólók tég
lákkal és siénnnel dobálták a lovasságot, moly alkalom" 
mai egy haunagy fején megsebesült. Az összes rendőr-

Ügynökök megsérültek. A kihágások elfojtása igen nehéz
volt, mert a kikötő a várost átszelő számos csatorna 
közt fekszik, Ma négy ezred érkezett ide.

P á r ls ,  október 23. A Tempsnak jelentik Dunker- 
queből: Sztrájkoló kikötőmunkások a rakparton teher
kocsikból és hordókból torlaszokat építettek, szalma
rakományokat, olajat és más árukat felgyújtottak, to
vábbá kifosztották a Wtmille kereskedőoőg házat és 
felgyújtották azt. A tüzet azonban gyorsan eloltották. 
Minthogy Dunkerque erőd, a térparancsnok kihirdette 
az ostromállapotot. A polgármester az intézkedés jogát 
átengedte a térparancsnoknak, aki hir szerint négy 
ezredet akar kérni a rend fenntartására. Az összes 
házak be vannak zárva és a boltokat eltorlaszolták.

A  venezuelai forradalom.
H ew-York. október 23. Port of SpainM  azt 

jelentik, hogy a La Guayra előtt lévő nőmet ős brit 
hadihajók parancsnokai tagadják, hogy Castro döntő 
győzelmet aratott. A  tisztek úgy vélekednek, hogy a 
leikelők kerültek felüt

K özgazdasági távirat.
Berlin, október 23. A német onkorfinomitó gyá

rak mótermázsánként tO ptenniggel emelték a 
cukor árát

Mew-York, október 23. (2 ermény tőzsde., (Zárlat.) 
Gyapot: New-lorkban helvben 8 ’Zw (8,’Zí®). Októberre 
8 36 (8 46;. Januárra 8.56 (8.67). New-Crteansban 
helyben 8?/s (SJ/s). — Petroleum: Stand white New- 
lorkban 7.36 (7.30). Stand white Philadelphiában 
7.25 (7.25). Kahned in Cases 8.60 (8.60). Credit 
Baiances at Oil City 130.— (130.—). — Zsír: Western 
stearn 11.20 (11.20). Koho és Brothers 11.50(1150.) — 
Tengeri irányzata szilárd. Októberre 66. Vt <66.—). 
Decemberre l6.7/j ' ő6.i /«). — Januárra —.— (52.—). 
Buta iTűoyvtte. szilárd. — Piros őszi heivbeu 
78.Vr (77.7/s). Októberre — (—.—). Dec.-ro 78.8/< 
(77.Vs). Januárra —.— - lárc.-ra 78.8/s (77.7a).
Gabona szállítási dija Liverpoolba l . ’/a (1.7a). — 
A'dvé .* fair Kio 7. sz. Ö.Va (6.8/a). — Okt.-re 5.— (5.—;. 
Januárra 5.20 (6.20). — Lwzt.- Spring VVheat ofears 
3.10. (3.10—). — Cukor: 8.»/a (8.Ve). — On: 26.50 
('6.75—27.50). -  Bcz: 1 1 .7 5 -1 2 .-  (1 2 .-) . — (A 
zárójelben iévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, október 23. {len: énytóssde.) iZásial.) 
Buta irá n y za ta  sz ilá rd . —  O k t-r e  — . —  ( — .— ). — 
Dec.-re 72.8/a (72.1/4). — lengert irányzata szilárd.
— Okt.-re 57.— (56.—). — Zsír: Okt.-re 10.— (10.70).
— Januárra 9.60 (9 70). — Stalonna snors ciear 11,93 
(12.17——.—). — Sertéshús: Okt-re 16.80 (16.90;. — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Szerkesztői üzenetek.
—  K é z ir a to k a t nem  a ó n n k  v ia sz a . —

J e l le m .  Budapest. Első kérdésére csak abban 
az esetben adhatnánk korrekt feleletet, ha a vi
szonyokat alaposan ismernék. Az azonban már 
nem mutat gavallér eljárásra, ha a kért képe
ket vissza nem küldi. Kényszeríteni erre törvé
nyes utón nem lehet, de ha esetleg, a család valame
lyik lérfilagja erélyesen íelszó itaná, talán eredmény
nyel járna. — B . 8 . Tata A kérdezett miniszteri ren
delet értelmében a tőzsdetulajdonos az illető napo
kon zárva tarthatja üzletét, a bezárás azonban nem 
kötelező. Ha akarja, nyitva is 1 arthatja. — Fortuna 
kegyeltje. Ez a helyes kifejezés: leesett az órája. 
A másik helytelen, mert nem magyaros. — K . 
Laol. Az bizony nem illik. — Egy előfizető. 
Jól nevelt fiatalember a hölgyekkel való érint
kezésben mindig a legnagyobb mértékben udvarias. 
Az illető fiata ember már abból is megérthette volna, 
hogy köszöntési módja nem megfelelő, hogy azt ki
fogásolták. A köszöntésnek általa használt módja kü
lönben még bizalmas emberek között sem Ízléses. — 
O. B . Kudnár, Kossuth Lászlónó született tyrlingi 
Weber Karolina Liszkán született. Magyarországon, 
ahol apja, Weber András postamester volt. — 8 .  8 z .  
Mtskolcz, 228.635. számú előfizető B . A . Budapest, 
Pitschen. Trieszt. Ha a póttartalékosok behívására 
vonatkozó javaslat november végéig törvényerőre 
emelkedik, akkor már az ez év október elsőiére be
hívott póttartalékosokat visszatarthatják rendes három
évi szolgálatra. De csakis ebben az esetben és csakis az 
idén behivottakat. — 28 506. sz. előfizető. Minden 
budapesti helyszerző foglalkozik nevelőnők közvetí
tésével. — T. Z. Karczag. Nincs határozottan megálla
pítva a fok. A szemet ott próbálják ki a katonaor
vosok. Mindenesetre hivatkozzék azonban nagyfokú 
rövidlátására. — Merkúr. —0— iegy alatt Jfo/nrfr 
Fereno kollegánk ir. — 1902. Az utcán a leányok 
mennek át előbb, látogatáskor azonban az anyád 
az elsőség.

A BUDAPESTI NAPLÓ telefonja.
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K Ü L Ö N F É L É K

Idegenben. . . .
H unyorgó csillagok  égnek  az égen ,
Súgnak a  lom bok. Szom orún  kérdem ,
E zen  a  földön m i m aradt n ék em ?

L a ssú  felhő szá ll m esszi határra,
L e  a  m ezőre  om lik a z  á r n y a . . .
H ová  tűnt lelkem  ezerny i á lm a ?

K is tó  a  r é t e n . . .  B en ne fehéren
L iliom  n y it rezgöködu  fényben
V ájjon  v irá g á t va la h a  le té p e m  ?

S e ly m e s  a  nád s  h a  szellő  zilálja, 
E zű stfó sű v e l a  h old  b o r o n á lja . . •
H ol v a g y  m o st á lm aim  szők e leá n y a  ?

S zá z  titk os só h a j rebben  az éjben ,
S záz titk o s á lom  leb ben  a  légb en  .
Van rólam  á lm od , v a g y  só h a jo d  ér tem  ?

P á s z t o r  Á r p á d ,

— H un óv az Egyesült-Államok éle
téből. Az Egyesült-Államok pénzügyminisztere 
érdekes füzetet adott k i. Méltán büszke lehet 
arra minden amerikai polgár, ami benne foglal
tatik. Egy csomó adat arra nézve, hogy mennyi
vel lett nagyobb, gazdagabb és népesebb az 
Unió az utolsó húsz esztendő alatt. 1880-tól 
1900-ig. A könyvből i t t  közlünk néhány fontos 
adatot:

A  füstit adatai szerűit az E gyesü lt-Á llam ok la
k o ssá g a  20 év  alatt 50 százalékkal m egszaporodott

A z állam gazd asága több m int m egkétszerese- 
dett, am ennyiben 42 billióról 92 b illióra növekedett.

A  gazd aság  a lak osságh oz arányitva 60  száza
lékkal növekedett, v a g y is  850 dollárról 1236 dollárra 
szap orod ott

A z á lam adósság majdnem felén yivel csökkent;
1  b illió  919 m illió dollárról 1 bülió  107 millióra  
szállott le.

A z  ö sszes , forgalom ban levő  pén z 973 m illióról
2  billió  22 m illióra szaporodott.
K A  nem zeti bankok szám a a 20 é v  előtti 2056-al 
szem b en  m a 8606.

A  nem zeti bankokban letett ö sszeg ek  három szor 
lettek  n agyobbak . H úsz év  előtt volt 1 billió és  
6  m illió  a  betét, 1900-ban 2 billió és  624 m illió.

A  takarékpénztárak betétei 1880*ban 891 milliót, 
1900-ban 2 billió  és 450 m illió dollárt tettek ki.
. A  betevők szám a h úsz év  előtt 2 m illió  235 ezer, 
1900-ban ped ig  6 m illió  108 ezer volt. 
í A  farmok és íarm -berendezések értéke 20 év  
előtt 12 ezer  m illió dollár, 1900-ban p ed ig  20 ezer 
500  m illió dollár volt.

R E G É N Y

B á n é k ,  A n d r á s é k .
Irta : G y u r m a t h y  X s ig A n é .

(24) ----------

A fényözön, a kellemes illat vidámsággal árasz
totta el a gyönyörű ódon termet s hogy a derű 
még tökéletesebb legyen, egy aranyozott csipkék 
habjában ringó fehér bölcsőt tolt maga előtt egy 
szép, csinos dajka, aki fennhangon gondolkozott;

— Na, Balázs Pista sem álmodta, hogy 
valaha ilyen nagyúri fényességben tartsák a 
fiát s még hogy az én két gyermekem is az övé 
után boldoguljon I . . .  Do nem baj 1 Jó legény 
Volt, hát nem irigylem a fia sorát és szeretem is
ezt a  kis kölyköt, ’iszen a fajtámbeli 1

Alig végezto bo magánbeszédét — mert 
Zsófi vagy beszélt, vagy dalolt, nagyon tetszett 
neki a  Baját hangja — hozták hordszékén az 
öreg grófnét, aztán áthelyezték a kandalló mel
letti kanapéra, az egyik inas friss lapokat tett az 
asztalkára és távozott mind a  kettő. A dajka 
egészon közelébe tolta a bölcsőt és várta, hogy 
kiküldik vagy benn tartják-e f

— Ha alszik a gyermek kimehetsz Zsófi.
Zsófi kiment, az örog grófné kiesé félrelob- 

bentette a bölcső függönyét és az alvó gyermekre 
ragyogva áradt a napfény. Gyönge, fehér, kis 
arcán beszűrődtek n sugarak, csak egy parányi 
pontot nem tett átlátszóvá a napfény. Gyöngülő 
szemével is már rég felfodezte a matróna azt a 
pontocskát; de ily határozott, fekete bársonyos
ságában még sohasem tűnt az fel, mint most, e 
reggeli tiszta ragyogásban. Eppon azon n helyen 
van a pontocska, ahol Mártának és a liánok 
hollófekete hajának hagyományos göndörségével 
immár egy parányi fürtöcske ott gyúrüdzik a cse
csemő hófoher homlokán, mintha a  csipkés ioj- 
kötöcske alól csak azért szökött volna ki, hogy

A farmok év i term ésének értéke 2 billió  212 
m illióról 8 billió 764 m illióra növekedett.

A  gyárak szám a 253 ezerről 518 ezerre sza
porodott.

A  gyárak évi term ékeinek értéke 18^0-ban 5 
billió 3Ö9 m illió, 1900-ban 18 b illió dollár v o lt

A  gyárakban 1880-ban 2 m illió 782 ew v , 1900- 
ban 5 miiló 716 ezer m unkás volt alkalm azva. A  
m unkások év i összkeresete 948 m illió dollárról 2 
billió 735 millióra növekedett.

A kereskedelm i cikkek exportja 60, a  m ezőgaz
dasági oikkek exportja ped ig  25 százalékkal n öve
k ed ett A  gyári iparoikkek exportja m egn égysze-  
resedett.

1880-ban 64 m illió, 1900-ban 241 m illió  tonna  
szenet bányásztak.

A z előállított acél 1 m illió  247 ezer tonnáról 10 
m illió 188 ezer tonnára növekedett.

Gyapjn 26 százalékkal, bnza, rozs é s  árpa 6 
százalékkal, kukorioa 40 százalékkal, gyapot 66 szá
zalékkal és  a  cukorterm elés 60 százalékkal lett 
nagyobb.

A  vasutak hossza  az 1880-iki 93.262 m érfö lddel 
szem ben 194.321 mórlöld volt 1900-ban.

A  szem élyszállító  vasúti kocsik  szám a 1880-ban  
12.788, 1900-ban 26.786 v o lt;  a teherszállító vasúti 
k ocsik  szám a ped ig  644,000-ről 1,358.000-re szapo
rod ott

A z állami bevétel 333 millióról 667 millióra nö
vekedett.

Az Egyesült-Államok postahivatalainak száma 
44.000 helyett 77.000 lett

A  posta bevétele m eghárom szorosodott 1880-ban  
29 b illió , 1900-ban 63 b illió sürgönyt küldtek az 
Egyesült-Á llam okban.

A hírlapok és  folyóiratok szám a 9273-ról 20.506-ra 
s z a p o ro d o tt

•
-}- K h ln a l esk ü v ő  Páriában. A párisi Saint- 

Philippe dn Koole-tem plom  sajá’ságos látványos
ságot nyújtott a  napokban. A  templom hajóját eg é
szen  m egtöltötték a sárga, rózsaszínű és  kék  ruhába 
öltözött férfiak, akik m éltóságteljesen  ültek helyeiken. 
A  m ennyei birodalom  fiai voltak, a khinai k övetség  
szem élyzete, h o g y  résztvegyen ek  a párisi khinai k ö 
vet m ásodik fiának, H sin glin g  Károlynak' D enen G e- 
n ev iéve  k isasszon yn yal tartandó esküvőjén. A  fiatal 
francia h ö lg y  e g y  zongoratanitó leánya. A  k ét sze 
relm es regén ybe illő  m ódon ism erkedett m eg. A  fiatal 
khinai a  nyáron kerékpáron utazta be Franoiaorszá- 
g o t  S oisyb an  eg y  k is baleset é r te ; leesett a  paripá
járól és  sú lyos sérü lésekkel vitték a legközelebbi 
házba. Ott barátságosan logadták, a  ház úrnője és  a 
h ázik isasszon y szeretettel ápolták, m iközben a két 
fistal egym ásba szeretett. A  vő legén y és  a m enny
asszony  a róm ai-kathollkns vallást követi. A z eskü

egy kissé körülnézzen ebben az ismeretlen világ
ban, vagy talán figyelmessé akarja tenni a szem
lélőket: ilyen vagyok, ismortekf

Mélyen merült a gyermek nézésébe Bán 
grófné és magában mondta; pedig csak az első 
pillanatban nagy a hasonlat, a  családi lencse és 
a fekete, göndör haj miatt, mert különben egészen 
az András-gyermekek típusa ez a szép kis te
remtés.

Bán gróf belépett a  terembe és csendesen 
közeledett elmélyedt anyja felé. Különöst Bát 
édesanyámra is ráragadt Mártáról a gyermek- 
imádat? Mily áhítattal szemléli. Es amint nézte 
édesanyját, úgy tetszott neki, mintha fáradtabb, 
görnyodtobb lenne, mint mikor itthagyta.

A matróna é6zrovetto fia közeledését, össze
húzta a bölcső függönyét, aztán finom kezet 
nyújtotta felé:

— Jó reggelt, Gábor! Hol hagytad Kláriszt f
Bár megcsókolta az anyja kezét, aztán az 

arcát és leült mellé és olmondta, hogy ha mind 
igy, még csoda eshotik, mórt Klárisz az ő szemo 
előtt, m intha jobban lenne. . .  De az orvosok ezt 
még nem fedezték fel s igy a doktorok dacára 
meggyógyulhat a beteg. Láthatólag jól estek 
ezek a  szavak az öreg grófnénak s mintha egy 
kissé felfrissítették volna lankadtságát, mely ma 
csaknom egészen erőt vett rajta. így beszélgettek 
egv darabig, aztán a matróna egyszorro csak a 
bölcsőre mutatott:

— Ládd, Gábor, hogy megszaporodtunk I És 
most, édes fiam, nézd csak meg figyelmesen ezt 
a gyereket és . . .  és mondd meg, mit gondolsz ?

Bán felállott, félrohajtotta a bölcső iüg- 
gönyt és az első pillanatra azt gondolta: hiszon 
ez szakasztott Mártái Aztán átváltozott arocal, 
rémült tekintettel meredt a gyermekre. És külö
nös, egy percig sem jutott cszébo, hogy volt neki 
egy fia is s az öreg grófné mégis azt gondolta, 
amint látta mogdöbbent arcát: úgy hát rögtön 
kitaláltad az igazat, édes fiam.

— Édesanyám I Kié ez a jTyerníík ? ,
— üg y  látom, fiam, hogy már kitalSltítd;

vőn  a vő legén y a Tao-Tai uniform ist viselte s  nevét 
nagy  ecsettel irta a házassági szerződés alá akkora 
von ások k al, h ogy eg y  eg ész  oldalt elfoglalt vele.

-f- Z ola  O onfasslója . A ngolországban n agyon  
divatos a játék, m elyet C oníessió  n év alatt ism ernek. 
A  játék abban áll, hogy  a fiatal hö lgyek  addig k ö 
nyörögnek a n agy é s  híres férfiaknak, m ig azok Ön
m agukról e g y  k is  jellem rajzot nem  im ák eg y  e  célra  
elkészített k önyvecskébe. E g y  francia lap most k özzé
teszi eg y  ilyen  k önyvecskének  azt a lapját, am elyre 
Zola Em il irta a m aga C oníessióját s  am ely ig y  s z ó i :

Milyen halállal szeretne m eghalni?
— Hirtelen.

Mi a legkedvesebb szórakozása?
— A munka

Mit tart a  legnagyobb  szerencsétlenségnek ?
— Ha kétkedő volnék.

Mit k íván önm agának ?
— J ő  egészséget.

Ki a legkedvesebb prózairója?
— A ki tisztán lát és tisz

tán ir.
K i a legkedvesebb költője, iestője, zen észe?

— A ki tisztán lát és  tisz
tán fejezi k i magát.

A  k ö t é s z e t  m o ly  h ő s e i t  s z e r e t i  l e g j o b b a n ?

— Azokat, akik nem  bősök.
•

+  A z órás u n o k á ja . Érdekes istentisztelet volt 
e  hó lö -án  a párisi St. Germain l’Auxerrois-tem plom - 
ban. Az istentiszteletet a N aundori-család tartotta 
Mária Antónia k ivégzésén ek  em lékére. Á goston  János  
herceg (vagy mint h ívei n e v e z ik : , a k ir á ly )  szintén  
részt vett az istentisztelen és egyedül térdepelt a  töb
biek  előtt eg y  aranyozott im azsám olyon, am elyet a 
irancia királyság cím erei ékesítettek. Á goston  Ján os  
herceg az unokája N aundori Vilmos Károlynak, az 
órásnak, aki azt áilitotta m agáról, hogy  ő X V L  Lajos 
egy ik  fia. A  király karjaiban e g y  kis gyerm ek volt, a 
„danphin" és  m ellette a  ..k irályi családnak11 m ég több  
tagja foglalt h e ly e t  A z istentisztelet után fogadás k ö 
vetkezett, am ely alkalom m al m integy ötvenen. urak  
és h ölgyek , köztük a franoia arisztokráciának néhány  
tagja is , kik h isznek  a Naundorí-históriában, m élyen  
m eghajoltak a ,. király “ e lő tt  N éhány royalista is  részt 
akart venni az ünnepélyen, de m ikor értesültek róla- 
h ogy  m iről van  szó , ham arosan távoztak.

•
+  A z á s ítá s  a  p arlam entb en . A z angol lapok  

érdekes parlamenti rendbüntetésről tesznek em lítést, 
am elyet — sajnos — csak  Japánban alkalm aznak. 
Japánban nem régiben k ét napi fogházra és  p énzbün
tetésre Ítéltek e g y  k ép viselőt, mert a parlament ü lé
sén  egym ásután többször ásitozo tt Vádlója hang-

magával hozta szegényke a családi lencséteket, 
pedig máskülömben egészen András-are. . .  De 
már akármiét is van, a mi vérünk csörtet az 
ereiben: unokád; Mártának ez adta vissza az éle
tét, hát ha teheted, szeresd egy kissé, édes fiam, 
én már nagyon szeretem.

Bán megdermedve fogédzott a bölcsőbe, a 
gyermek ébredozott és o pillanatban érkezett oda 
Feketéné, derülten, bizalmasan mosolyogva és szólt:

— Na ugy-o, méltóságos gróf, gyönyörű kis 
fia van Márta grófnőnek ?

Ez volt a kegyelemdöfés. Alig bírta vissza
fojtani felorditását, meiy aztán egy esuklásszerü 
görcsös hangba veszott. Irtóztató fájdalom szorí
totta ezirét és szeme előtt sárgás oikkázások kö
zött táncolt a bölcső. Szorencso, hogy az ébrodoző 
gyermek nyöszörgőit és Feketéné ráhajolva biztatta;

— Mindjárt kapunk valamit, kiesi Gyurii 
— S hogy a biztatást teljesülés kövesse, az öreg 
grófné csengetett a dajkának Bán grót pedig ren
geteg folháborodásában szédülő tejjel távozott. 
Szobájába érve, mind a két kezével megszorította 
a fejét, úgy érezte, hogy szétreped, ha ezt nem 
toszi. Borzasztó, borzasztó 1 Hát még az ő puritán 
jellemű édesanyja is mosolyogva hallgatja, hogy 
bo szép kis fia van Mártának 1 Hisz oz gyalázat 1 
Úgy hát oz a megfejtése annak a kimagyarázha- 
tatlan gyors átváltozásnak, moly a lankadt, gyönge 
leányból egyszerre életorős, viruló teremtést alko
tott I Elővette a  Márta levelét, figyelmesen olvasta 
s mikor odaért hogy „nem képzeli apa, mi nekem 
oz a gyermek4, folorditott: képzelem, képzelem 1 
Es a higgadt, inkább csendes természetű férfi el
dobta a levelet s úgy tiporta a sarkával. Azt is kép
zelem már, hogy a jószágigazgató elő akart készí
teni o kellemes meglepetésre és azért ismételte 
untig, hogy a kinek nem volt gyormoke, az nem 
tudja felfogni azt a szeretetek Most már minden 
eszébe jutott és kezdett számitgatni . . . világos, 
egészen világosi Rohant alá s fel a teremben és 
egyszer csak lohajolt a levél után, nézto nézto a 
finom vonásokat es látta azt a hófehér kis kőzet, 
amint ir az édesapjának, aki ót mindig úgy
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súlyozta, hogy  ez nyílt bevallása annak, h ogy  a kép- 
viselő nem elég  buzgó kötelessége teljesítésében s  
hogy álm ossága demoralizáló hatással van a többiekre.

N y iltté r.

Császár-fürdő v e i. legmodernebb Iszapfürdőkkel, 
pomnks azvAnyvlzuszodAkkal, ko
fa kádfürdőkkel, 200 kéhyelmes lakóvá ____u  Uőkkel,

nyári és téli gyógyhely szobával. A legszolidabb kezelés.
. . . i . P r o s p e k t u s  l n a - y o a  ó a  b é r n w n t v e .
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(Az e rovat alatt közlGtteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem íelelös a szerkesztőség.)

KÖZGAZDASÁG
Ip ar és kereskedelem .

O sz tr á k -M a g y a r  B a n k . A  j e g y b a n k  iő t a n á c s a
ma Bécsben B ilin sk y lovag íókorm ányzó elnöklete 
alatt ü lést tartott, am elyen a pénz- és  ércváltőpiac 
helyzetéről tanácskoztak. A kamatláb leszállításáról

imádta: szegény kicsi Mártái S amint a szána
lomnak egy parányi szikrája szivébe lopózott, 
másfelé csapott haragjának lángja: a tiszta jel
lemű, puritán becsületességü András Gyuri, kit 
a férfiasság eszményének tartott, egyszerre csak 
alázuhant a magas talapzatról: összetört és pisz
kos darabokban feküdt a porban: úgy hát magad 
is megdöbbentél aljasságod felett és azért buj
dostál el?

Sokkal nagyobb izgalom és harag zaklatta, 
mintsem szokott higgadtságával tudjon gondol
kozni, következtetni; csak azt érezte, hogy most 
már ami tiszta, jó és szép volt ezen a világon, 
mind összetörött és ott fekszik a szenynyé vált 
bálvány mellett és ezentúl sivár és sötét lesz 
körülötte minden . . .  Ez még fájdalmasabb, mint 
mikor a szeretett népe fellázadt ellene, most sok
kal inkább érzi, hogy „azok döfték a tőrt belém, 
kiket nagyon szerettein én“. Oh, de mennyiro is 
szerette — mindakettőt 1 A loánya iránt nem érzett 
haragot, csak mély szánalmat; hiszen az még 
gyermek, a szerencsétlen! De annál inkább dü
höngött a másikra, azt az embert nyomban meg 
tudná ölni, ha rátalálna. Erre eszébe villant a 
boteg anya sejtelme és felkiáltott:

— Most már tudom, hol vagy! Gazságod a 
rengetegbe űzött. De megtalállak, megtalállak! 
Es egyikünk ma nem fogja látni a napnyugtát.

Csengetett. Nyergoljenek gyorsan 1 Két pisz
tolyt kapott magához és lerohant, nyeregbe szökött. 
Máskor, ha egy rövid sétára indult is, búcsú nél
kül nem távozott, most azt som tudta, van-o édes
anyja ?

Lova a Bugygyanó mól lőtt vágtatott, a for
rás felcsillámlott az októberi tiszta napfényben és 
a  gránit sziklutömegen, mintha aranyos vizek 
csurognának száz meg száz erecskében, a szikla
aljban pedig pirosra festve csillámiik a forrás 
szétszivárgó vize, akárcsak egy-ogy kis vértócsa. 
Es különös, Bán grófnak még itt sem jutott az 
eszébe, hogy volt neki egy fia i s . . .

Aztán nekieresztett kantárral vágtatott a 
[nemes ló tovább; már az ősrengeteg ruganyos

szóló  indítványt nem terjesztették a főtanács ©lé.
Pranger udvari tanácsos, vezórtitkár, az uj százkoro- 
nás bankjegyekről tett jelentést, am elyeknek rajzát a 
zsűri egyhangú Ítélete alapján Hegedűs L ászló  buda
pesti lestőm üvósz készítette és  Schxmaöck osztrák aka
dém iai rézmetsző metszette. Az uj bankjegyet hamar 
m egkedvelték s tegnapig már 38 6 m illió korona ér
tékű százkoronás bankjegy volt forgalomban.

A h iva ta lo s  á zsió . A pénzügym iniszter a vám - 
illetékeknok ezüstben történő fizetésénél vagy  bizto
sításánál a törvény értelm ében szedendő aranyárkelet- 
pótlékot novem berre tizenkilenc és  fél (19*/s) száza
lékban állapította meg.

A Magyar Általános Köszénbánya Részvény-
t á r s a s á g  mai igazgatósági ülésén Gábor Bertalan fő 
könyvelőt cégvezetői jogosultsággal ruházták feL

UJ te le fo n -h iv a t a l .  A  kereskedelem ügyi m inisz
ter Beszterczebányán városi távbeszélő-hálózatot léte
sített, mely te je s  nappali (C.) szolgálattal 1902. októ
ber hó 1-ón adatott át a  közhasználatnak.

A n ew yorh i tő zsd e . HewyorkbíA jelentik  októ
ber 22-iki k ele tte l: A  mai értéktőzsdén a sterlingár
folyam  szilárdsága aggodalm at keltett a pénzpiac ki
látásai tekintetében, de az árfolyam ok csakhamar ja
vultak, noha később a londoni árfolyam m ég jobban  
emelkedett. A z eladókedv az eg ész  vonalon mérsé
kelt volt, a forgalom  a hivatásos spekulációra szo
rítkozott. A  zárlat nem volt egységes . R észvényfor
galom  450.000 darab.

V á sá r o s a r n o k . (Vámos és  Bruszt hatósági k öz
vetítők üzleti jelentőse.) Élénk és m ozgalm as volt ma 
az óielmiszer-piao napiforgalma. Az összes  cikkek  
rendszeres szállítása ajánlatos. R észleteiben követ
kezőképp alakult az ü z le t: Husjélék: V idéki m arhahús 
eleje 68—78, hátulja 78—90 korona 100 kilónként. 
Ölt borjuk bőrben, hosszan mérve, sulylevonás nélkül 
94—104 fi lórt jegyeztek  k ilón k én t ö l t  sertések szalon
nával együtt 90—108 fillérrel nyertek elhelyezést kilón
k én t m inőség szer in t Tojásban n agyon  szilárd az üzlet, 
ma 1 a lriss, telt tojás 88—89, gyengébb  m inőségű és  
erdély i 85—87, apadt 74—78 koronát jegyzett eredeti 
ládánként. Vágott baromfi tartósan élénk keresletnek  
örvend és  ma szépen, tisztán kezelt hízott ludak ki
lója 1.12—1.20 koronával kelt el m inőség szerin t  
Gyümölcsfélék jó keresletnek örvendenek és  Jaj- 
gyüm öics szállítását ajánlhatjuk. Szőllő  szép, szá
raz áru. kielégítő árakon n yer elhelyezést. Ma 
oporto-szőllő 20—24 m ézes fehér 20—24. cbassellas  
30—36, passatutti és  m uskotály 40—48 fillér kilonkint. 
Burgonya: szép fejlett n agy gum ós rózsaburgonya  
3.80—4.—, sárga 4 .——4.40, lebér 3.40 koronát jeg y 
zett m étermázsánkint waggontételekben. Makói iaj- 
vereshagym a 6.60—6.80, loghagym a 20—22 korona 
métermázsánkint. Tejtermékek: 1. rendű szövetkezeti 
teavaj 1.90—2.20, jó  lriss lőzővaj 1.40—1.50, tehéntúró 
16—25 fillér kilőnkint m inőség  szerin t

F ize té sk é p te le n sé g e k . A  b écsi Creditoren-Verem 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti : Czerko- 
untt-Tcstvérek-cég Budapest (K irály-utca 41.), Z w eig  
Ignác bőrkereskedő és  cipőgyáros B écs, Rumbold  
Alajos ven d églős L inz, Rangan András Póla.

Szeszárak. A  kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 36.50 korona pénzben, 87.— korona áruban. 
— V ágvölgy i állom ásokon 34.50 korona pénzben, 35 .—

talaján, sűrű fenyők között halad mindég fölebb. 
Jobbra maradt tőle a fenyők közül kipirosló va
dászkastély, önkéntelenül arra nézett, amíg csak 
láthatta és még akkor sem jutott az eszébe, hogy 
volt neki egy fia is. Nem, senkire sem gondolt, 
csak arra az emberre, akiben ily irtóztatón csaló
dott. Látta maga előtt, mint condrás tanulót, — 
mór akkor megszerette — aztán látta, mint fejlő
dött a fiúból egy elragadó külsejű, vonzó modorú 
ifjú, aki feltűnt minden embernek. Milyen derék, 
talpig becsületes embernek ismerte, s mint örült 
a csodálatraméltó gyors e lha ladásán ; nagyon 
szerette. Annyira szerette, hogy még azt is el 
tudta volna feledni, kinek a fia; szívesen odaadta 
volna neki a leányát.

Amint leányára gondolt, ismét lángoló harag 
lobogott minden csöpp vérében. Oh, csak néz
hetne már egyszer a  szemébe annak az ember
nek I . . .  De nem, nem is akar a szemébe nézni, 
nem érdemes arra, megvoti és lelövi, mint egy 
veszedelmes vadat . . .  még somi Inkább iőjjo le 
az fit, hadd legyon egygyei több a lolkiismorotén.

Mig igy vívódott, elértő a boszorkányok lil- 
részmalmát. Égy magaslat élén állott az immár 
összeroskadt régi malom, ahonnan le lehetett 
látni egy mély völpybo, hova csak irtőztató me
redek sziklákon lehetett lejutni. Itt vághatta a 
fát András Marci, mikor alázuhant a nyakas 
paraszt, és ekkor szivében harcra szált nz egész 
fajjal, mindig szerotto ökot és mindig megsebez
ték ; most már ezzel, ki a logr.agyobb sobot ütötte 
rajta, örökre végez az egészszel. Leszökött lová
ról és odakötötte a loroskadt malom egy geren
dájához. Ott még buján zöldolt. a havasi lü. De 
aztán rögtön ololdotta s megsimogatta:

— Ha nőm térek vissza, menj haza te . .
XVI.

Az öreg grófné délfolé kivitette magát a 
kertro néző verandára, mellé tolták a kis bölcsőt 
is, a gyönyörű őszi nap verőfényébon úszott az 
előtte elterülő nagy kert, a lehullt, nyirkos fale
velek alól kiszállt a löld párája, oly erős illattal,

korona áruban. — K assa-oaeroergi aiiuiu<wuh.uu u o .w
korona pénzben, 84 .— korona áruban. — Bécsben az  
irányzat lanyha. A  kontingentált készáru 87.40 korona  
pénzben, 37.80 korona áruban. •

S z a r v a a m a x h a v á sá x . (A  budapesti m arhavásár-*  
téri vásári pénztár részvénytársaság tudósítása.) Fel-' 
haitás: V ágóm arhát. M agyar ökör 702 darab, m a 
gyar tehén 403 darab, szerbiai ökör 2780 da-' 
rab szerbiai tehén 340 darab, növendékm arba 55 
drb, b iva ly  71 drb, bika 62 darab, összesen. 4448.'drb. 
Gazdasági m arhák: ig á s -  é s  h izlaln i va ló  ökör 103' 
darab, lejóstehén 1B9 darab, ig á s  b iva ly  — darab; 
tinó —  darab, bika — darab, ü sző  — darab. E ladási 
árak ezen  tudósítás zártáig ; vágóm arhákért: Ma
gyar hízott ökör, legjobb m inőségű  64.— K .-tól 71 .— , 
K -ig kivételesen  —.— K., 10Ö kilónként é lő  sn ly -  
bam középm inőség 68.— K -tó i 62 .— K -ig , silányabb  
m inőség 5 2 .—  K -tól 56.— K -ig . M agyar legolóm arha  
jobb nunöségü 50 K -tól 68.— K -ig , k ivéte lesen  —  
K -ig. silányabb  m inőségű 44 K -tól 48 K -ig . Tarka 
hízott ökör, legjobb m inőségű  68.— K -tól 76 .— K -ig, 
kivételesen  78 K -ig, k özépm inóség 60 K-tól 66 .— K -ig,, 
silányabb minőség  48 K -tól 68 K .-ig . Szerb é s  b osz
niai ökör legjobb m inőség  48 K -tól 65 .— K -ig , k iv é 
telesen  — K -ig, silányabb m in őség  40.— K -tól 47.— :
— K .-ig. B ika jobb m inőségű  58 K -tól 72.—  K -ig. 
kivételesen  —.— K -ig , silányabb m inőségű  46.— K -tól 
66.— K -ig . B ivaly  32 K -tól 46 K -ig , k ivételesen  
—.— K -ig. M agyar tehén 38.— K -tól 56.— K -ig  k i
vételesen  —.— K -ig . Tarka tehén 46 .— K -tól 64.—  
K -ig , k ivételesen  —.— K -ig . M ind 100 kilónként 
élő súlyban. Gazdasági m arhákért: Igás ök ör e lső 
rendű —.— K.-tól — K .-ig  kilogram m onkint, k ivé-  
telesen  —.— koronától —.— K -ig  páronkint. 
középm inőség fl — K -tól —.— K -ig  100 kilónként
— K -t — K -ig  páronkint, silányabb m in ő s é g ------
K -tól — K -ig  100 kilónként, —  K - t ó l ------ K -ig  p á 
ronkint. H izla ln i való ök ör fehér — kg.-k int —.—  
K -tól —.— K -ig. F ejősteh én  keresztezett szín es  
180 K -től 280 K -ig  darabonkínt, bonyhádi laj 280 
K -tól 370 K -ig  darabonkint, k ivéte lesen  — K -tól —  
K -ig . ig á s  b ivaly  —.— K -tól —.— K -ig  páronkint.

A  lölhajtás vágóm arhából 450 darabbal k eve
sebb volt, mint a  m ult|héten, de id egen  .vevők is  töb
ben mutatkoztak, amiért is  az irányzat és  árak vál
tozatlanok maradtak. Csak silán y  m in őségek n él ha
nyatlottak az árak 1—2 K .-val mmkiut. Jarm as ök
rökben és  fejőstehenekben az üzlet szilárd.

B o r j n v a .a r .  1902. év i október hó 23-én . (A  
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár, részvénytár
saságtó l.) F e lh a jtá s: B elfö ld i élő b orja  460 drb, leö lt  
borjú —  db, bécsi b o i j u ------ db, — db., nö
vendékm arha — darab, bárány é ló  — darab, leölt 
bárány — darab. Á rjegyzések . — B elfö ld i élő  
boriu K rendű 92—100 K-ig, kivételes^ — ).., IK rendű  
élő boijnkért 80—90 K-ig, 1 k ilőn k in t leö lt borjú
1. r . ----------1.-ig, 11. r . -------- i . - t ö i --------K-ig, k iv é t
K kilőnkint levonás nélkü l. R úgott borjukért 40—56
K-ig. Növendékmarba — f.-tól — K-ig, K r. —-----
K-ig, k ö z é p m in ő s é g ü ----------K-ig, alárendelt —----------
K-ig, 1 k ilőn k in t B árány élő  —.------ k ., leö lt bárány
----------K . kivételesen  á r ------------kr-ig p áron kin t —
Irányzat és  árak változatlanul szilárdak maradtak.

S e r té e k o n z n m v á B á r , A  szék esiővárosi sertés- 
vásár és közvágóhíd  in tézósége .) Október 23-én. 
F ö lb a jtá s: Zsirsertés, ú gym in t öreg I . rendű 360 k ilo
gram m on leiü l — darab, IK rendű 280—360 k ilo 
gram m ig ------ darab, kanló — darab, silán y — darab,
tíatal nehéz 300 küogram m on le iü l — darab, közép

mintha ki akarná adni mind, amit csak magába 
szívott a forró nyáron. És a  hervadó levelek is 
egy végső fellángolással azon voltak, hogy utá
nozzák a nyár virágait; a hárssorok összeboruló 
koronái megritkulva aranyszint öltöttek. A teher 
jávorok pedig rózsaszínben lengették fátyolszerü 
leveleiket. Az óriás kőrisek egyszerre több szín
nel akartak díszelegni, elkezdve a rozsdapirostól 
egész a halványsárgáig, gazdag szinpompávali 
fürödtek a napfénybon.

A matróna gyönyörködve merült az illatos, 
kert pomnás szinözönébo és jóleső érzéssel mondta f|

— Oh, bo szép is vagy . . . mindég szépi 
nagy, drága természotl Do mi az ott? Azt nemi 
tudom kitalálni . . .

Á kerti csarnok előtt való sötétzöld fenyves
csoport két óriási fája, moly jóval magasabb volt) 
a többinél, égő vörös rózsákat nyitott; az alsó( 
ágaktól kezdve fel a vezérág korosztes csúcsáig, 
száz mog száz biborpiros rózsa lángolt a nap-i 
lényben. Csodás látvány oz. Az öreg grófné csen-i 
gotett a  dajkának:

— Bori, látod a fenyőfán rózsák nyílnak, a' 
te szemed jobb, mondd meg, mi az?

A dajka összecsapta kezeit, kis ideig cso
dálkozva nézte a különös dolgot, aztán egészem 
megnyugodva mondta:

— Inkább hiszem, méltóságos grófné, hogy1 
a jó Isten igy akarja . . .  Máskülönben itt van a 1 
kicsi Gyuri apja és azt kérdi, szabad-e megnézni' 
a gyermeket? ,

A matróna elmosolyodott a jó arcú dajka 
parasztos beszédén; mert Bori abból az igazi 
hamisítatlan parasztfajtából való, kínok még o. 
szülői sem forogtak soha úri szolgálatban. Erdő-' 
széli kis viskójuk nagyon is védvo volt a civili
záció minden kis szellőjétől és az öreg grófnénak 
tetszőit ez az isten kegyelméből való, tősgyökeres 
parasztság: olyan kívül, mint belől, ez ugyan 
nőm cifrázza a dolgot.

(Folytatása következik.;
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220—800 kilogram m ig —  darab, könnyű 220 kilo
gram m ig —  darab, sü ldő — darab, malac — k ilo 
gram m ig — — darab, ö s sz e se n  —— darab. H assertés 
úgym int nehéz 800 kilogram m on le iü l — darab, 
k önn yű  240—800 kilogram m ig —  darab, sü ldő — da
rab, malao 40 k ilogram m ig — darab. Ö sszesen  — 
■darab. 1’ ölhajtás ö sszege  0Ö5 darab. Klőaő napi ma
radvány 374 darab, ö sszesen  1330 darab. Kiadatott 1001 
drb. Maradvány 838 darab. A  vásár irányzata élénk. 
A z árak szilárdak. — K övetkező árak jegyeztettek :
Z s ir se r té s : ö r e g  t  r. 3ö0 kgr.-on  f e l ü l ----------fillérig,
1L rendű 280—850 kilogram m ig 8Ő—100 fillérig, kanló

------ fillérig, silán y  7 6 -------- fillérig, fiatal n ehéz 800
kilogram m on le lü l 98— 104 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogram m ig 94— 104 fillérig, fiatol könnyű 220
kilogram m ig 8 0 —94 fillérig, s ü l d ő ----------fillérig'.
m a la o --------- fillérig. H ú ssertés: N ehéz 800 k ilo
gram m on le iü l — ------ fillérig, könn yű  140—300 ki
logram m ig  — -—  fillérig, s ü l d ő ----------fillérig, malao
40 kilogram m ig ——  — fillérig. Árak m in den le
von ás n élkü l k ilogram m oakint élősúlyban.

B é o s l  Juhváaár. Október 23. (Baját tudósitónk  
(teleíonjelentése.) A  mai juhvásáron a iöihajtás 4072 
darab ju h  volt. Á rak klgrkint k iv ite li ju h  4 8 —54 fillér,
k iv é te le s e n ------ fillér, anyajuh 42—46 korona páron-
kinf. A z  irányzat élénk.

B éo s l szu róm arh avásár. Október 23 . (Saját 
tudósítónk  telelőn  jelentése.) A  m ai vásárra felhoztak: 
41248 darab borjut, 2989 darab élő sertést, 1632 
darab levágott sertést, 640 darab levágott juhot, 154 
■darab bárányt.

Eladást árak: ÉiŐ borjú 80— 108 filL, első
rendű 112—118 fillér, legeleje 116—124 fillér, lev. borjú
88—100 fillér, e l s ő r e n d ű ----------fillér, zsirsertés
106—114 fillér, fiatal sertés 70—90 fillér, kivé
telesen  — L, levágott n eh éz sertés 104—112 fillér,
k ivéte lesen  — fillér, búsra h i z l a l t ----------fillér, zsírra
hizlalt s e r t é s ------------- 1., könn yű  sertés 106—114 fillér
elsőrendű süldő 90—110 1., élő  j u h --------- f.’
levágott juh 56—80 fillér, bosnyák  silányabb sertések
------------- fillér, k ilogram m onként. Bárány 12—26.—
korona páronként.

A  b u d ap esti gab on atőzsd e.
B u d ap est, október 23.

Hanyatló irányzat m ellett 15.000 mótermázsa búza 
került a  íorgalom ba 5  fillérrel alacsonyabb árakon.

R ozsban 5 fillérrel em elkedtek az árak.
Zabban és  tengeriben n yugod t volt az irányzat.
Kiadatott:
Buta, listavidéki: 400 mm. 32 k. 7  K. 05 1.. 100 

tam. 81-3 k . 7 K. 70 1., 200 m m . 81 k. 7  iá. 95 1.. 
300 mm. 81 k . 7  K . 92y« L, 300 mm. 81 k. 7  K . 83y , 
á . 200 mm. 81 k. 7 K . 90 fi, 100 mm. 81 k. 7  K. 851., 
3)0 mm. 80 k. 7 K. SO fi, 100 mm. 80 k. 7  K. 67V« fi, 
EÍTga, 100 mm. 79-6 k. 7  K . 86 fi, 700 mm. 79 k. 
7  K. 66 i., 600 mm. 79 k . 7 K. 66 fi, m ind felső, 100 
mm. 79 k .  7 K. 80 fi, 100 mm. 79  k. 7 K. 66 fi, le lső, 
sárga, 100 mm. 78-6 k. 7 K . 66 fi, sárga.

Bestmegyevidéki: 200 mm. 80 k. 7 K. 92»/i fi, 200 
mm. 80 k. 7 K . 75 fi, 100 mm. 80 k. 7  K. 72yt fi, 100 
m m . 80 k. 7 K . 70 fi, 200 mm. 80 k. 7  K . 62V, 1., 
sárga. 200 mm. 79 6 k. 7 K . 77Vi fi, 100 mm. 79 k., 
IbO mm. 73-6 k., 100 mm. 80 k., sárga, mind 7 K. 
67Y« fi, 300 mm. 78 k. 7  K. 62Vi fi, 100 mm. 78 k. 
7  K . 67*/, fi, 1230 mm. 77-8 k. 7  K . 60 fi

Fclsőmayyarorstdgi: 200 mm. 79 k. 7 K . 66 fi
Bdeikat: 8840 rom. 77 k . 7  K. 6 2y . fi
Becses: 1000 mm. 7 7 6  k. 7  K . 60 fi
Baktirdru: 1000 mm. 78 k. 7  K . 46 fi
Afuul Idrem hónapra.

r  - Bon; 100 mm. 6 K . 4 2y . fi. 200 mm. 0 K. 40 fi, 
paritás.

« Árpa: 500 mm. 6 K . 60 fi
Zab: 100 mm. 6 K. 20 fi

/ Tengeri: 100 mm. 6 K . 66 fi, lo ö  min. 6 K. 60 fi 
koosira rakva.

Lóhere: 50 mm. 6 K . 40 fi
Fónpensfitetée mellett.

,  A  k ó s z á r a  h iv a t a lo s  jeg y zé se  a budapesti áru
i é  értéktőzsde s -ok ása i szerin t készpénzben 60 
U logram m onkint. — A  m in őség hektoliterenkint és  
fcüogrammonkinfi

A  n a t i r i d ö a i l . t  f o l y a m i n  a  k ö v e t k e z ő  k ö té s e k  
t ö r t é n t e k :

Qktóberi busa 1902. ; 7.86 - 7 .8 0 —7 .4 0 - 7 .8 8 - 7 .4 2  
Áprilisi busa 1903. . 7 .8 4 - 7 .3 0 - 7 .3 6 —7.35
Októberi rozs 1902. . 6 .46—6.42 
Á prilisi rozs 1908. ,  6 .46—6.40—6.43
Októberi zab 1902. , 6.‘.’4
Áprilisi zab 1903. . 6.23 -  6.20—6 2 6
Májusi tengeri 1908. . 6 .7 6 - 6 .8 0 —6.78
A ugusztusi repce 1902. —.----- .—

. D é U  é r a k o r  a  k ő v e t k e z ő  z á r ó i n k a t  á l la p i ,
tottok . m e g  h iv a t a lo s a n  a  t ő z s d é n :  • ■ :* *

Októberi búza 1 9 0 2 . 7 . 4 0 -  7.41
Á prilisi búza 1903...................... ; . 7.36— 7.86
Októberi rozs 1902 . . . . . .  6.41— 6.42
Á prilisi rozs 1903.................................. 6.42— 6.48
Októberi zab 1 9 0 2 . ............................  6,26—  6.27
Á prilisi zab 1903. . . . . . .  6 .24— 6.26
Májusi tengeri 1908.. i  ,  J .  .  6.78— 6.79 
A ugusztusi repoe 1902. ; . . .  —  —.—

D é lu tá n  té l  6 ó ra k o r  z á r u l :
Búza októberre 1502. . . . i 7 .40— 7.41
Áprilisi búza 1903. . . . . .  7 .86— 7.87
Októberi rozs 1902.......................... 6 .46— 6.47
Á prilisi rozs 19u8. .  • .  • . 6 .43— 6.44
Októberi zab 1 9 0 2 . .......................  6 .2 6 -  6 28
Áprilisi zab 1908. . . . . . .  6.24—> 6.26
Májusi tengori 1908. . . . . .  5.77— 5.78
A ugusztusi repoe 1902. . . . .

A  bu d ap esti érték tőzsd e.
A  mai tőzsdén kedvezőbb külföldi hírekre és 

jobb b écsi és  helybeli vételekre ai; összes  értékek  
em elkedtek és  szilárd irányzattal zárultok. . . ,

Valuta és  érő váltó változatlan.
Előtőude. Osztrák hitelrészvény 671.------672.75.

M agyar h itelrószvény 706.------707.50. Osztrák-magyar
állam vasut 703.25—704.76. Rim am urányi vasm ű 469.60 
—471.75. M agyar leszám itolóbank 460.— 460.60. Köz
úti vaspálya-társaság 615.—. V árosi villam os-vasút 
321.—. (Salgótarjáni kőszénbánya 613.— korona.

B é li tőzsde. Beriini jegyzésekre nyugodtobb üz
let m ellett az irány szi.árd maradt.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for
ga lom : Osztrák hitelrészvény 671.75—672,60—671.50. 
Magyar h itelrészvény 706. 707.——708.—. Osztrák
m agyar állam vasuti részvény  708.50—704.50—703,76.
Rim am urányi vasm ű részvény 474.------ 474.25------ 474.—.
Magyar leszám itolóbank 460.60—451. 450.—. J e l
zálogbank részvény  471.------471.50—471.25. Közúti
vaspálya  részvény  615.------615.60. V árosi villam os
vasúti részvény 823.---- 822.—. M agyar koronajáradék
97.45—97.62y»—97.40. M agyar ipar- és kereskedelm i 
bank 25.— korona.

A  4  ó r a i  z á r la t k o r  m a r a d t »
Osztrák hitelrészvény 673.50. M agyar hitelrész

vén y 707.—. Leszám itolóbank részvén y  461.50. Rima
m urányi vasm ű részvény 475.76 Osztrák-M agyar 
állam vasuti részvény 705.25. K özúti vasút részvény
615.25. V illam os vasút részvény  322.—  korona.

A  b u d ap esti term én ytőzsd e.
A  tem iényüzietben a szexonszerü hangulatnak  

m egfelelően alakultok az árak és  ▼égül a  termény* 
üzleti á ijegyző-b izottság  h ivatalosan a következő ár- 
folyam okat áliapitotto m eg:

Jegytésck : H erem ag: lucerna m agyar 5 4 ,- 6 2 .— 
korona, vörös aprószem ü 4 8 . - 6 2 ,— korona, vörös
erdély i —.--------- korona, vörös bánsági — .------- —
korona, középszem ü 66.——60.— korona, nagyszem ü  
61.——65.—, korona. D iszn ózsír: budapesti 77.——77.60
korona, v id ék i —.------.-------korona, Tábiaszalonnat
lógenszáritott v idéki —.--------- .— korona, városi 4
darabos 64 .——64.50. korona, 3 darabos 66.— 66.60
korona, füstölt —.----------korona. S z ilv a : boszniai,
szokás szerinti m inőség 11.26—11.50 k oron a . 120 da
rabos —.------ — korona. 100 darabos 18.76—14.—
korona, 86 darabos 17.50—18.— korona, azon ne li szál
lításra. Szerbiai szokás szerinti m inőség  10.60—11.—  
korona, 100 darabos 18.26— 13.60 korona, 86 darabos
16.76—17.—  korona. S zilvá i* : slavóniai 16.------ 16.60
korona, szerbiai 1 4 ——14fo0 korona, azonnal való  
szá llítás ra .

A  béosl gab on atőzsd e.
B é o . ,  október 23. (A  Budapeeti Napló telefon, 

jelentése .) A  forgalom  ke.d etón  ú g y  látszott, h o g y  a  
tegnap m egindult reakoió folytatódul lóg . m ert vásár
lási kedv nem jelentkezett és búza árlolyam a elaprózó- 
d o tt; később azonban fedezeti kereslet mutatkozott s  
erre az irányzat szilárdult. K ülönösen búzában, m ely  
a tegnap esti árloiyam ot 7  fillérrel m eghaladta őszre, 
tavaszra p ed ig  6 fillérrel ja v u lt; rozs őszre 4 , tavaszra 
2 fillérrel em elkedett, m íg zab őszre oeak ném i oee- 
k ély ség g e l javult.

B ura őszre 7.46—7.B1, búza tavaszra 7 .47—7.62, 
rozs őszre 6.70—6.72, reze tavaszra 6 .7 7 — 6 .7 0 ,  z a b  

tavaszra 6.63—6.62.
Z árlatkor: Búza őszre 7.61, zab tavaszra 8 64 

6 63, rozs őszre 6.70—6.71, zab őszre 6.66—6 6.' !\.

A bécsi értéktőzsde.
A z  etótössdén élénk forgalom mellett szilárd volt

az irányzat.
A  d ili tőzsdén javulás állott be.

Zárlatkor szilárd maradt az irányzat csek ély  for
galom  mellett.

B e c s , október 23. (Magyar értékek tárlaton) 4Wo-ofi 
aranyjáradék 119X0. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 157.— . 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben — . Magyar keleti vasúti 
állami kötvény — .— . Magyar leszámítoló- es pénzváltóban.-: 
450.— . Rimamurányi vasmürészvénv 473.— . Megy®1 
ronajáradék 9 7.45,4ü/o-os Magyar földteherm. kötvény 97.45. 
Magyar hitelbank részvény 705 50. Magyar nyeremény k ö l
csön sorsjegy 200.— . Kassa-oderbergi vasúti részvény
— . Magyar keresk. bank — . Magyar cukoripar-------.

B e e e , október 23. (Osztrák értékek tárla ta .) 4’2°/i>-os 
papirjáradóz 100.70.4°/o-os osztr. aranyjáradék 120.55. 1800-os 
sorsjegy 151.— . Osztrák hitelsorsjegy 427.— . Angol-osztrák 
banz 272.75 Bécsi bankegyesület 455.50. Osztrák-magyar 
bank 1882. Déli vasat 72.25. Dnn&gózhajózási részvény 
910.— . Dohányrószvény 325.— . Császári és kirá lyi arany 
11X5. Német bankváltók 116 92. 4*2%*os ezüst járadék 100.60. 
Osztrák zoronajáradék 100.10. 1864-üa sorsjegy 248.— .
Osztrák hitelintézeti részvény 672.25. Umonbanz 530.— . 
Osztrák Lánderhank 890<— . Osztrák-magyar államvasut
704.50. Elbavölgyi vasai 4e0.— . Alpesi bányarészvéuy 369.— . 
20 Irauk. arany? 19.051/*. Londoni váltóár 239.15 Bécsi Ira icw ay  
Litt B. — Bécsi iraanray  L itt A. — . topót kohó 324.— . 
Az irányzat szilárd. a

B éna, október 23. (A 2/udapesit Xapló  tudósítójának 
teieíonjelentése.) A délutáni ntagánforgalotnOsxt a sáriatok a 
következők vo ltak : Osztrák hitelrészvény 673 25. Magyar 
hitelrészvény 707.— . Angol-Osztrák bank 707.— . B icéi bank- 
egyesület 450.75. Union bank 532.— , Lánderbank 891.—  
Osztrák-magyar államvasut részvény 704 50. Déli vasút 74.— 
Elbavölgyi vasút 460.— . Északnyugati vasat részvény — .—  
Dohányrészvény 826.— , Rimamurányi vasmű 475.50. Alpesi 
bányarészvény 360.— . Májusi járadék 100.70. Magyar korona 
járadék 97.45. Török sorsjegyek 112.25. Német hirodaim  
marsa 116.97—  117,01. Napoieond’or 19.06.

K ü lfö ld i érték tőzsd e.
B e r l in ,  október 23 (ló r id éi tüdőéitől.) A tőzsde 

eleinte kissé szilárd volt, amihez hozzájárult az & hír, hogy 
az állam megrendeléseket tett vasúti anyagokra. H ír szerint a 
berlini vasutigazgatóság utasítást kapott, hogy pályázatot h ir
dessen 418 különféle gőzmozdonyra és legközelebb pályázatot 
fognak hirdetni személy-, málha- és teherkocsikra is. Vasérté
kek erre jobban indultak. Bankok jól tartották m agukat Jára
dékok szilárdak. Vasutak el voltak hanyagolva. Osztrák papí
rok Bécsre szilárdabbak. Bányaértékek egyenlőtlenek. Magán
kamatláb 2*/4°/o.

B e r l in ,  október 23. (Z árla t.)  4«20/o-os papirjáradék 
— . 4°/oos osztrák aranyjáradék 103.— . Elbavölgyi vasú: 
— . Magyar Zoronajáradék 98 25. Osztrák-magyar áliam- 
vasut 151.25. Eassa-oderbergi vasút — . Bécsi váltóár 
86.45. Magyar vaauti beruházási kölcsön — . Alpesi bánya
részvény — .— . Disconto-Commandit 187.10. Általános villa* 
mossági Edison 163.75. Geisenkircbeni 171.80. Laura-kohó 
197.60 <*2°e-os ezüstjáradék 101.— . 4u/o-os magyar arany-
járadék 101.50. Osztrák hitelrészvény 212.— . Déli vasút
19.50. Károly Lajos vasút — ,— • Orosz bankjegyet 216.50. 
470-os nj orosz kölcsön 96.90. Török dohányrészvény — . 
Olass járadék — .— . Magyar hitelbank — .— . Dynamit Trust 
166.00, Harpem 167.25. Az irányzat csendes.

B e r l i n ,  október 23. (A bwdapestx Eapiá  tudósító
jának távirata.) E sti forgalom. 4°/os>s magyar aranyjáradék
101.50. Magyar koronajáradék 96X5. Owxtrák hitelrészvény 
212,25. Osztrák-magyar államvasut 161.60 Déli vasút 19.60. 
Északnyugati vasút 216 55. Elbavölgyi vasút — • Orosz bank
jegy kéespéoz — .— . tíuschtiehradi — . Orosz bankjegy 
— ,— . (Ultimo.) Lombard —v— .

P á r ia ,  október 23. (Zárlata  Osztrák-magyar állam- 
vasat 758.— . 4°Zo-os osztrák arany járódét 102 75. Osztrák 
Lánderbank 431,—  3°/oos francia járadék 69.65. Ottoman- 
bank 585*— . 3‘/>®/o-OS francia ;aradók 100X0. Aipesi banys- 
résaveny — . Déli vasat 100.— . 4°/o-os magyar arany
járadék 103 40. Párisi bankrészvény 10.74 Olasz járauék 
102.76. Francia törleszth. járadék 99.40. Osztrák földhitei- 
intézeti réasvény 1290.— . Török donanyreszvénv 359.— . 
Az irányzat gyenge.

F r a n k f u r t ,  ok tóber 28. (Z á r la tJ  4*?°/«w»s papír- 
járadék 101.15. 4u/'W)b osztrák arany járadék 103.— . Magyar 
koronajáradék 98.30. Osztrák-magyar bank 114.50. Déli vasút 
19.60. Elbavölgyi vasút — *— . ízjnaoni váltóár 2C4 35. 
Bécsi banxegyesúiet 114.70 Villamos részvény — .— . 3°/o-©s 
magyar aranykölcsön 87X0. 4*2°/i>-os ezüstjáradék 101.10. 
4%-o8 magyar aranyjáradék 101.40. Osztrák hiteirészveny 
212.40. Osztrák-magyar államvasut 151.30. Északnyugati 
vasút — • Bécai váltóér 85.45. Párisi váltóár 813.83. 
Unió bank — . Alpesi bányarészveny —■»— . Az irányzat 
szilárd.

F r a n k f u r t ,  október 23. (A liadapesti h a p ló  tudó
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. E sti forgalom  
Osztrák hiteirészveny 212.2o. Nemet bank — .— . Disconto 
187 — , Berlini kereskedelmi bank — .— . tielaenkirchem  
— . Harpem 167.30. Laura-kohó — .— , Olasz járadék  
— » Az irányzat csendes.

H a m b u r g , október 23. (Z á r la t i  4‘2^/oos ezüst- 
járadék 101.65. 1860. sorsjegy 152.— .D éU  vasút 19.25. 40/oos 
osztrák aranyjáradék 103.— . Osztrák hitefrészveny 212.50. 
Osztrák-magyar államvasut 151.26. Olasz jaradéfc 102,70.4u/o-ci 
magyar aranyjáradék 101.40. Az irányzat szilárd.

B u d ap est-k öb án ya l B ertéskereskeoelm t 
csarn ok  je len tése .

O któber 23 . A ser ié a ü z le t ir á n y ia m : élénkebb.
A) E ieo tl sertásek á r a .*L A ) M a g y a r  e l t ö r e n d ő :  
öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon fe lüli lu lyhan i

112— 114 liiiéng. Öreg közép (páronkint 300— 340 kilogramm; g 
terjedő súlyban) ■■ —  -  tillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320 
kilogrammon falüli súlyban) 118— 120 allérig. F iata l közép 
(páronkint 261— 320 Julogrammig terjedő súlyban) 118— 120 til- 
lórig. F iatal könnyű (páronkint 260 kilogrammig terjedő súly- 
öan) ■ ■ fillérig. —  I L M a g y a r  s z á d é t t t  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) — — —  fillérig^ 
Közép (páronkint 2 4 0 — 280 kilogram m  sú lyb an ) — lii
ién g . Könnyű (páronkin t 240 kilogrammig terjedő súlyban)

—  tillérig. —  11L R o m á n i a i :  Nehéz (páronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban) ■ — -  —  fillérig. Közép (pá
ronkint 250— 820 kilogrammig terjedő súlyban — ■ — —  tiJ- 
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban.

■ - —  tillérig. IV . R o m á n i a i  e r  e d e t i  ( S t a c h l) .
Nehéz (páronkint 240 kilogram m ig terjedő sú lyb an ) ■ —



12 Budapest, péntek budapesti napló 1902. október 24. 3 0 3 .  szám,

fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- kileng. — V. S z e r b i a i t  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon lelüli súlyban) 115 117 lifiéng. Közép (páron*
kint 240—200 kilogrammig terjedő súlyban) 118— 115 fillérig. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 112—114 
fillérig.

S e r  t é s l ó t s z á m  1902. okt 21. napján volt 
készlet 46 045 darab. — 1902. okt 22. napján íelbajta- 
tott 1393 aarab. — 1902. okt 22. napjan elazállittatott 766 
darab, 1902. október 23. napjára maradt készletben 47.572 
darab.

N a p i r e n d .
A'aptár: Péntek, október 24. — Római katholikus • 

Rafael. — Protestáns: Rafael. — Görög-orosz: (október
11.) Fülöp diakónus. — Zsidó: Tischri 23. Simch. tho. 
— Nap tót: 6 óra 17 perckor. — Nyugszik: 4 óra 88 
perckor. — Hold kei: 10 óra 39 perckor éjjel. — Nyugszik 
1 óra 7 perckor délután. — A nap a bököly jegyébe lép 9 
óra 36 perckor délelőtt

A kereskedelmi miniszter fogad délután 4 órakor.
A főváros pénzügyi és gazdasági bizottságának ülése 

délután 4 órakor.
Aemseii Muzeum. Ásványtár, nyitva van d. e. 9 órától 

délután 1 óráig.
Országos képtár az Akadémiában dé! jlőtt 9—1 óráig.
Az Orvosszövetség képkiállitása a városligeti Műcsarnok

ban délelőtt 9 órától este 6 óráig.
üemzeti Szalon állandó kiállítása a (Ferenciek-tere 

9. sz.) d. e. 9 órától este 8-ig. (Utolsóelőtti nap.)
Iparművészeti Muzeum nyitva délelőtt 9—1-ig; a vele 

kapcsolatos Angol kiállítás délelőtt 0 órától délután 5 óráig.
lechnologtat tparmuzeum nyitva délelőtt 9—1-ig.
Mezőgazdasági Muzeum (Kerenesi-ut 72. sz.) délelőtt 

9-től 1 óráig.

Közlekedési Muzeum a Városligetben nyitva d. e. 9-től 
12 óráig, délután 2 órától 6-ig.

fixűóadöimi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nvilgra délelőtt 
9—1 óráig.

A z Akadémia Goethe-szobája nyitva délelőtt 10—12-ig.
Muzeumt könyvtár d. e. 9—1 óráig.
Akadémiai könyvtár délután 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12-ig 

és délután 3-tól este 8-ig.
Statisztikai hivatal könyvtára és térképgyűjteménye dél

előtt 10—1 óráig.
Mentóegyesület helyiségei a Markó- és Sólyom-utca sar

kán, reggel 3 órától este 6-ig.
ZkwíAerf a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Kereskedem,i Muzeum. Igazgatóság, kereske

delmi szakkön vvtár a, tudakozó osztálya es keleti mintatér: 
V. kerület \ ácnkörut 32. szám alatt. Hivatalos órák; dél
előtt 9-től órától 12-ig és délután 3 órtól 6 óráig. Ha
zai termékek állanao kiállítása és keressedelemtörténet- 
gyüjtemcny, továbbá a házi-iuan kiállítás (melyben az üz
letvezetőség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipart 
csarnokban nyitva: délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától e óráig. A küllőlűi kirenueitségek központ üzlet- 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság; VM Váci- 
kőrút 32. szám alatt

I d ő j e l z é s .
—  A z Országos M eteoroioguii In tését z tv a lu iv t jelentése. —• 

B u d a p e s t ,  október 23.

Mig a depresszió a Keleti-tengerről Oroszországba nyo
mult, addig Déleurópa felett uj minimum fejlődött és Nyuga
ton, meg Északon magas levegőnyomás tartózkodik.

Enrópában az idő hűvösebb lett. Jelentékeny esők
voltak az Alpesekben, Olaszországban és Dalmáciában.

Hazánkban reggelre jelentékenyen sülyedt a hőmérsék
let és az ország északnyugati részének kivételével sokhelyütt 
esett eső, sőt Délen még reggel is tart az esőzés.

Kilátás: Változékony, szeles ós hűvös idő várható,

V í z á l l á s .

[ura M.-Szert 
záva  ZAgráb 

_ 6ziszek  
.  hlitrovlca -  

zo m o a  Deéa — _  
.  S z a t in á r _  

Eraszna N.-Majtény 
L a to r c a  Munkács _  
L aboT ca H om onna-  
U ng Ungvár__

M. -özlget _ _
T ekeháza____
V^N&mény __
T ok aj_______
Tisza-Füred 
Szolnok 11, 
Ceongrád _  
Szöged —
Törűk-BMM  
Titel -
Bártfa ______
ílurtr - -i
Zemplén 
Zaoloa - --
H .-Németi— .  
Margité ... 
B.-Újfalu 
Csúcsa —
N. -Várad ___ .
Belényes ——  
T enke.- „  
G u r a n o n o .  
B o r o a je n ó _ ,  
Békés -  
Gyoma
Gy .-Fehérvár 
Branyloska —
Soborsla ___
Arad ■
M a k ó _______
K.-Kostély _  
Klazetó - 
Temesvár _  
Becekerek |

Okt. OkU 
SS. k2
m é i t f

0.66 o.68'
l .9 J 0.80
2.7ó 2.9C
3.62 8.42
8.7Ő 8.62
8.29 8.08
2.74 2.60
2.76 2.61
1.76 1.67
2.64 2.32
0.62 0.62
0.72 0.64
3.2» 3.84
2.20 2.1o
0.68 '-'.€6
c .26 0.22
C.26 0.20
0 .— 0 .—
0.02 0.08
0.64 0.68
0.08 0.10

0.82
0.04 0.06
0.64 0.76
0.90 1 .—
0.14 0.18
U.48 0.88
0 . - v .—í
1.44 1 .-
0.06 0.01
0.32 0.31
U.ötí 0.64
0.38 o.M
0.04 0.01

Cs. és klr. ndv. szállítók.

1902/3. Idény.

KOffl HElLM ffl és FIAI
legnagyobb férfi- és gyermekruha-áruháza

az „Angol szabó‘*-boz 
B udapest, IV . K áro ly  körút 12.

L e g j o b b  b . r i . & r .  D m  . i l . i . t é k
á e i  f o r r á s ,  m in d e n  

t i s z t a  g y a p j ú b ó l  a 
m i n em  f e s l i k  é s  
n e m f a k u l .  M in d e n  
d a r a b o n  o l e s ó ,  s z a 
b o t t  á r a k . M eg n em  
f e l e l ő  á r u é r t  a pénzt 

v i s s z  a ad ju k .

ö l t ö n y ö k b e  n 
12 frt

F e l ö l t ő  . 12 frt 
R a g la n  . 14 frt 
T é l i  U l s t e r  v. 
t é l i k a b á t  16 frt 
G y e r m e k r u h a  

4  frt éa feljebb

Fiók-üzlet (Központi városháza) Káoly-körut 30.

Az 5350. számú
„E ljárás tő z e g  szen esltéséreu

című, 1896. április 7-ről kelt magyar szabadalomra

vevőkragyengedményesekkerestetnek.
Szívós ajánlatokat „ W . T . 6 M 1 “  jel. al. M o s se  

R u d o lf ,  B é c s ,  I. Seilerstátte 2. továbbit

yEHViMKNo!
Sértitek ne motazák el'
pro.paktu.t U ral ■
Magyar Orvosi Uuertir

Budapest, TXL, Kerepest-a.82. 
(A Kókua-kórhás templomával 
nemben.) larujabb — fiadéira

Univerzális
sőrvkötőirol.

Páratlan eredm ényi K én yel
m es, könnyű Ida nyomlappal a  
legnagyobb sér v  la elsárkaté .
Ugyanott jótállással káestUnsk;
mftlabak, műkőnek, lAbgópok, 
fűzök férd éa-aétteknefc, agya- 
nos tartó k. haakfttók éa gunm i- 
hartanyák mérték saerUt — A 
betogápoláshoa nflksérss cikkek 
' •  raMdl (randa kfllöolegasaégak 

női ÓTs/orek o.v.,et rendeletre  
k*p hatók. Á lta lá n o s  t r j r n .  
■ é k e t bárkinek Ingyen éa *  

m entre tltoktartáseal

Ideg*- é s  nem i

im p o t e n t i a ,
a l a p o s  g y ó g y í t á s á r a  p á r a t la n  s i k e r ű  
g y ó g y h a t á s ú i  f o ly t á n  a  l e g m e le g e b -  

■ b e n  a j á n l j u k  — — ■

Hírneves M r o -eM M e ra rá l Intézetet
B U D A P E S T ,
T e r é z - k ö r u t  d l., I . e m .
T a p a s z t a lt  g y o r s  é s  b i z t o s  e r e d m é 
n y e k  f o ly t á n  h o n o r á r i u m  t e l j e s  

g y ó g y u l á s  u t á n  f iz e th e t ő .

Rendelés délelőtt 8-1-ifl, délután 2-8-jg .

A 16582, számú
„ E l j á r á s  é s  b e r e n d e z é s  k ö t ö t t  p e r z s a s z ő 
n y e g e k n e k  m e c h a n ik a i  u tó n  v a ló  e l ő á l l í 
t á s á r a *  című, 1899. junius 27-ről kelt magyar 

szabadalomra és a 16583. számú 
„ E l j á r á s  é s  m e c h a n ik a i  s z ö v ő s z é k  s z á m o s  
e g y e n lő  m in t á j ú  p e r z s a s z ö n y e g  e l ő á l l í t á 

s á r a  s z o lg á l ó  m in t a s z ö v e t  s z ö v é s é r e * ,  
valamint a 22796. számú

„ E l j á r á s  é s  b e r e n d e z é s  k ö t ö t t  p e r z s a  é s  
s m y r n a  s z ő n y e g e k n e k  m e c h a n ik a i  n to n  
v a ló  e l ő á l l í t á s á r a *  cimfl. 1001. szeptember 30. 

kelt fentebbihez szóló pótszabada om részére

Szives ajánlatok „ W . <*. 0 7 8 1 “ alatt továbbí
tás végett M o s se  R u d o lf h o z  B é c s  1., Seilerstátte

2. intézendők.

a nokfluk bem utatott szám talan m ogblxható. h ite les  
kösxönölrat folytén ezen  negyedszázad  óta fennálló  

rendeJA-lntóxet a  legm elegebben ajánlható.

Rendelő-Intézet B u d a p e s t ,  A n d r á .s s y -n t  2 1 .
a« Opera mellett.

TITKOSBETEGSÉGEKET
hagyesőfolyásokat óz sebeket, az AnfertAstetós ntó- 
baí í lí ’ “  •IrVéngttlt fórfleró, m agöm lések, a bajakór 
ntoköyetkezm éuyelt, nőknél fehérfolyáet, bármeny- 
nylra idültek Íz, valam int mindazon női b e te g ség e
k et, m elyekazz a  m agtalanaág egyik fóokozója éa 
b őrbetegségeket gyógyít aj gyógym ód azarlnt, Mx- 

toa sikerrel, gyorsan ós  alaposan

D r . Garai Antal
o r v o e , eeb éea , n e m é n .  «■ ■ a O ló ee -tu d o r . v o l t  

eeáez . k lr . o sz t . föorvoa.
RENDEL: naponta d. e. 10 órától égési délután 4 óráig, 

este 7 órától 8 óráig.
Díjazott levelekre legnagy óbb figyelemmel válaasoltatlk 4a 

gyógyszerekről la gondoskodva leaz.
— —  Nőknek külön váróterem . —

U gyanott megjelent és a azerzönél: Dr. GARAI ANTAL- 
nél megrendelhető KÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ (már a 
15-lk kiadásban megjelent) a nemi betegségek éa ezek 
éezaaerü gyógykezeléséhez clmü könyv, volt ára 2 frt 60 
kr., m ost csak 90 kr. A könyv Jól becsomagolva lesz 
elküldve, 1 frt beküldése mellett bérmeutve vagy 90 kr.

utánvét mellett.

RÖPTÉBEN 
A VILÁG 
KÖRÜL.

D íszes k iá llítású , érté
k esa já n d ék m ű . 

Egyesíti a szépet a 
haszn ossa l. 

A c f j c í j a ö f p r w á a f  
rem ek képben be
mutatja a világ szép

ségeit.
A képek magyarázó szö

vegét irta:

TIKÁB SMISZLÓ.
A ra  tU tea lb u tn k ö té f  

ben  2 0  koron a . 

M egrendelhető a
LÁM PEL R.-féle
(W odianerF . ás Fial) 

kir. udv. kónyr-

183821902. P . az.

H i r d e t m é n y .
A nagyváradi klr. törvényszék mint csődbíróság 1902. évi 

október bó 16. napján 19382/1902. p. sz. alatt hozott végzése  
folytán Róth A. Gyula volt zagy  váradl kereskedő csődtömegéhez 
tartozó s a oeődleltár 1—860. tsz. akut 20181 korona 80 fiú. be
szerzési és 14zS9 korona becsértékben felvett Ingók (boltiárak) 
zárt ajánlat utján való eladása elrendeltetvén, felhívom a venn i 
azándékozókat, hogy szabályszerűen bélyegzett zárt ajánlataikat, 
1428 korona 90 fillér bánatpénzzel, m ely készpénzben vagy  
óvaJ ők képes értékpapírban fizetendő be, az 1902. övi novem ter- 
bó 10-lk napjának d. e. 12 órájá g  Dr. G y é m á n t Jenő nagy
váradi lakos ügyvédnél, m int az ideiglenes uaódválaaztmáujr 
elnökénél nyújtsák be, mert a határidőn túl vagy bánatpénz 
nélkül beadott ajánlatok figyelem ke vétetni nem  fognak.

Az a ánlat ax ajánlattevőt bánatpénzének e lvesztése terhe 
alatt felU tlenill kötelezi, ellenben a csődtöm eget csakis ez ajta 
latnuk a csődbiróaátr részéröl történt elfogadása esetén .

Az az ajánlatt r&, kinek ajánlatát a csődbíróság elfogadja e 
kit ennélfogva vevőnek tekint, köteles lssn d  a m egvett árakat 
az aján/at elfogadásától számított 16 nap alatt á tvenn i a átvétel 
előtt a vételért Dr. Radó Ignáo flgyvéd töm eggondnok kezéhez 
lefizetni é s  a vétel ntán járó Ud-lk fokozat szerin ti bélyegilleté- 
ket viseln i.

A nem helybenlakó ajánlattevők tartoznak ajánlatakbm. 
helyben lakó megbízottat la m egnevezni.

A csődleltár a hivatalos órák alatt B ö b m  J e n ő  klr. törvéiy- 
szóki bíró csőd biztosnál az árnraktár pedig Dr. R*do Zgnao 
tőm eggendnok k ö zb ejö ttév e l a helyszínén (Zöldfa-utca) meg
tekinthető.

N a g y v á r a d o n , a klr. törvényszéknek 1902. október 16-ik 
napján tartott ü léséből. G yenge Béla t. jegyzó.

Olcsóbb és jo b b , m in t bárho l.

BUTOR-áruház
Több száz szoba divatos a szta lo s- é s  kárpltos-bator, barokk, an gol, s z e c e s sz ió , ó-ném et 
stb . etilben, a legegyszerűbbtől a legflnom abbig, a legm odernebb fazonban, a garnitúrák b eh o 

zása selyem , plüss, francia é s  angol szövetekkel, készen, raktáron kizárólag Jó m inőségben.

A ta r tá s s á g á r t  több ó v i k e z e a s é g e t  n y ú jtu n k .

V a rg a  M ih á ly  és  T á r s a i
,n<*Hr.Vs b t it o r lp n r * -

BUDAPEST, IV., K oronaherceg-utca 2 . ,  K igyó-tér sarok.
A le g ú ja b b  b a to r -a lb u m u n k a t több m int 457 képpel 26 kr. beküldése ellenében b én zen tve  

küldjük. Bevásárlás esetén a 2ő krajcárt visszaadjak. □’.rmenwe
Olcsóbb és jo b b , m in t bárho l. 't

a-------------.  « -------------- H

M agyar és N ém a! Z se b sz ó fá r .
Tekintettel a két nyelv szólásaira.
Ü L  kiadás. ITT, kiadáa.

L r tu : Német-Magyar. -— - — ■ ---  ,k r fu : Magyar-Német *  KELEMEN (WOlff) BÉLA.
Minden rész külön eainoe vászonkötézben 2  korona, 
A k ét réas eg y  erűa félbőrkötésben  — — 4  korona.

Franczia és  Magyar Zsebszófár.
L r é u :  Franozia-Magyar. =  Sxer keltett.
ILHm :Magyar-Franczia. U J V Á R Y  B É L A

Minden rész külön csinos vászonkötésben 2 korona. 
A két rész egy eröe félbőrkötésben „ 4 knrnna.

Horvát-Magyar és 
Magyar-Horvát Szótár.

Ára csinos vásronkötcsbon

Sierkentette: 
MARGALITS j 
EDE

2  korona.
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
M .  K IK .  O P E R A H A Z .

Pántok, 1902. október hó 24-én.
Z á r v a .

N E M Z E T I  S Z ÍN H Á Z .
Pántok, 1902. október hó 24-án.

Először:
K n r u e o k  P ó r ls b a n .

Történeti vígjáték 3 felvonásban. Irta Bérezik Árpád. 
Személvek:

Kökényesdy 
Zsófi
Kökényesdyi 
Rátky 
Kirá y  D.
Szentpéteri 
Baranyai

Kávé és tea .
Kunz testvérekL e g f in o m a b b  

é s  l e g o lc s ó b b  
— v á s á r l á s  —

közvetlenül a  
termelőtől 

fogyasztónak.

Magy. kir. államvasutak 
Üzletv. Szeged. 
27821/902. szám.

A mi bevált, az a jó.
Azt mondja a példaszó
A Hecht-Bankház azorencséje 
B vált mindig óvről-óvra;
Jól jár, a ki arra  vigyáz s 
Legszerencsésebb a  Hecht-Bankház.

Pályázati

Gyenea lilosvay Gabányi
Ligeti Torcy Náday
Rákosi Pomponne Alszegi
Császár Villan dy Paulayné
Dezső La Mothe Dömjén
Ujházy
Gál

Livry Rózsahegyi

Kezdete 7 órakor.

22 s a j á t  f ió k .  S z á m o s  r a k t á r  a v id é k e n .

—  Budapest, Fürdő-utca 9. —

vígszínház.
Péntek, 1002. október hó 24-én.

Fedák Sári vendégfelléptével 
C s ó k o n  s z e r z e t t  v ő l e g é n y .

Énekes bohózat 3 felvonásban, Irta Szigeti József. 
Zenéjét sze rze tté : Serly Lajos.

Gsontai Balassa Traurer V endrei
Béla Góth Elöljáró Kazaliczky
Eszti Rostagnl Irmag Tapolczai
Ábrái Irén Fedák Futaki Szeiémy
Barnyai Pctbes Ripaos Hegedűs
Olga Nógrádi Ne fel ejts Nikó

K.zd.te 7x/z órakor.

FŐVÁROSI ORFEUMI
W a ld m a n n  Im r e  l< a z r a tö

Kagymező-atca 17.
SflST Még csak néhány n a p ig : 3M

E ggen-R ieser
tiroli együttes.

F u k c s h im a s
japánt akrobaták

é s  a  n a g y  p r o g r a m ú i .
fiOE* Minden e s te :  “BÚI

T a r k a  S z ín p a d
(A  m ásodik ágy , énekes bohózat).

As előadás a órakor kezdődik.
A  télikertben reggol 6 óráig V ö r ö s  E le k  cigányzenekara |  

hangversenyez.

N É P S Z ÍN H Á Z .
Péntek, 2902. október hó 24-én.

C a s a n o v a .
Regényes nagy operetté 3 felvonásban, előjátékkal, 

irta Faragó Jenő. Zenéjét szerző Barna Izsó. 
Szem élyek:

Nyárai

Szirmai

Casanova 
A sátán , 
Petruccio | 
XIV. Lajos I 
Mózes '
A sátán felesége. 
Marion (
Pompadour | 
L ia >
N áthán  I

Küry

Vízvári E. 
Dóry M. 
Raskó 

Harmath 1.

Kovács

Marina 
Heloiso 1 
Joo J 
Pietro 
Barbarino 
Stella 
Napóleon 1 
Bakter 
Pero J 
Lteái táncosnő Kápolnai!.

C l/o-vn r> n ól szebb, ha egy  nő szép finom arcbőrrel és 
C K S A C lIlC l fehér kezekkel dicsekedhetik é s  hogy ezt

elérje, használjon
„ F o r tu n a ”  o r é m o t . egy  tégely  ára 1 korona, és 

„ F o r t u n a ”  s z a p p a n t” , 1 drb ára 80 fillér.

K apható: Schubert Arnold gyógyszertáriban  
Budapest, VII., Csongfcry- és Dob-utca sarok.

Ke.-tíete 7  érakor.

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .  ;
Péntek, 1902. október hó 24-én.

A  m á s o d ik  h á z a s s á g .
Bohóság 3 felvonásban. Írták tíylvane és Froyez. 

Fordította Fái J. Béla.
Személyek:

Faragó Le Canut 
Horváth Labigeois

Bringáét
Adrienné
Laverton
Marchal

Borosa
Ráthonyi

Florentine
Frangoise

Kezdete 7*/s orakor.

Szó móri 
Mátrai 
Hajdú 
AlmásyL.

U R A N IA  S Z ÍN H Á Z .
Péntek, 1902. október hó 24-én.

A n g o l  é l e t .
Irta Eáth István.

Kezdete 7x/s  órakor.

RÉMI-MULATÓ.
R é m i T iv a d a r , I |(-az<at6. I la lm o v lr i  M ., rn ttvezetd . 

K o x d e t o  8  ó r a k o r

a páratlan sikert aratott műsornak.
Az igazgatóságnak sikerült pár napi rövid vendég
játékra, a világhírű délamerikai ének- és táncosnőt

I .a  b é l l é  e t  C e l c b r e  l l c l o i s a

T I T C O M I ?  k .  a .
megnyerni, első vendégfellépte m a ,  p é n t e k e n .

T H E  4  N O I S E T
A vilAg legjobb mO- 6a verseny-kerőkpArosal.

Georg Bonhairs-csoport
* Varleté-eslnpad legjobb 6a legnagyobb attrakciója

Fénltárnyitás este 7 órakor. Nappali pénztár nyitva 
10 -  l-lg é s  3 - 5 - l f l .

Belépőjegyek elővételben 70 kr., kaphatók : tössde AndrAssy-ut 
88., tóxaUe Erasébot-körut ó l.  (fürdöp-ilota) 6a tössde Király n. 72-
Minden ünnep- és vasárnap 2 előadás
A d é l u t á n  4  ó r a i  e lö n tiA a  m n j d n e m  M lh e ly  A r a k k a l .  
Ai előadta után a télikert-kAvéházban P é c a l  H e g e d ü N  G y u la  

elgAnyzom kara h an gversen yei reggel F> óráig.

E  h é te n
140 cm. széles kosz tüm -szövetek
H y m a l a j a  c s i k ó s  Z ib c l in  

140 cm. széles... __ ... — — m trje 1 .7 5  írt
W o p p cé  I l o p s a c k i n g

140 cm. szé les .................... ._  m trje 1 .6 5  frt
A n g o l  g e n r e  csikós k o c k á s , 1 .1 5  frttó 

pelyhes és psomós kelm ék)™  J S .5 0  írtig

Nagy választék Double Zibelin és 
Homespun-kelmékben bélCSBélKttlí mhákllOZ
Kereskedők és  női divatterem -tvlajdososok figyel
mébe ajánlom, hogy szükségletüket cégemnél sze
rezzék be, mert bármily M ennyiséget, még a legki

sebbet is  en gros árakban szolgálom  ki.

W E IN E R  M Á T Y Á S
n ő i  d i v a t - á r u h á z a

Budapest, VI., Andrássy-nt 3.
Az ö ssze s  őszi é s  tél! szövet-újdonságok mintáit és  
nagy mosókelme mintaKÖnyvemet ingyen és bér

mentve küldöm.
Francia kosztüu-poeztók  dús mlntagyüJteménye kí

vánatra szintén megküldetik.

legszebb könyvtárt berendezek,
havi 2 3 borona részletfizetésre:
Szépirodalom, szakmüvek bel- és külföldről: Cím
K e l e m e n  G y u la .  B u d a p e s t  V I I . ,  D o b - u t c a

9 1 .  s z .  11 . c m .  1 5 .  levelezőlap elegendő.

Üzlethelyiség változás.
Évtizedek ö t.  K íc s l-n tc n  S. s». ». létező

porcellán és majolika gyári raktáramat
ugyanazon ház sarokhelyisógébe (jelenleg Tottis 
és Kién) helyezem át.

Hogy az átköltözés terhes munkáját nemikép
pen esökkontsem, Öss7.ea árukészletemet k i v á l t 
s á g o s  o l c s ó  á r o n  á r u s í t o m  c l ,  alkalmat 
adva a nagyér ioiufi közönségnek, n e m  s e l e j t e s  
á r u t ,  hanem elsőrangú porcelán-, majolika-, 
iivog-, disz- és használati-tárgyakat m é l y e n  l e 

s z á l l í t o t t  á r o n  beszerezni.

F IS C H E R  E M IL  u d v a r i  a i i l l i l d

Budapest, IV., Bécsi-utca 3.

pályafenntartási fák szál
lítása iránt.

A magy. kir. államvas
utak szegedi üzletvezető
sége a vonalai szükség
letének fedezésére az 1903. 
évben szükséges pálya- 
fenntartási fák szállításá
nak biztosítására ezennel 
nyilvános pályázatot hir
det.

Az 1903. évi szükség
let, mely a tényleges meg
rendelés alkalm ával még 
felemelhető vagy lejeb- 
bithető, a következő:
Erdei fenyődeszka 28 m8 
Jegenye íenyődeszka 80 
m3, Luc fenyődeszka G2 
m8, Szurkos fenyődeszka 
3 m8, Tölgyfa deszka 6 
m.-ig 5 m3, Fekete szur
kos fenyőfa 7 m.-ig 19 m8 
Motszott jegenye fenyőfa 
12 m.-ig 116 m*. Metszett 
jegenye fenyőfa 12 m. fe
lül 43 m8, Metszett erdei 
fenyőfa 12 m.-ig 32 m3, 
Metszett szurkos fenyőfa 
12 m. 23 m8, Faragott 
tö'gyfa 390 m3, Szurkoa 
fenyőfa 54 m3, Metszett 
léc puhafából 49.600 lm. 
Kentósi oszlop tölgyfából 
2360 drb, Erdei fenvó 
palló 13 m8, Jegenye fe
nyő palló 48 m8, Luc fe
nyő palló 11 m8, Szurkos 
fenyő palló 38 m3, Tölgyfa 
palló 98 m8, Keritósi rúd 
tölgyfából 14600 fm., Ke- 
ritési rúd  puhafából 1500 
fm., Tölgyszálfa 29 m8, 
Puha széldeszka 14 m8, 
Fedő zsindely 47 cm. 
34.000 drb, Szurkos fenyő 

kocka 21000 drb.
A fenti anyagok pontos 

méretei a részletes méret
jegyzékben vannak felso
rolva, mely méret jegyzék, 
ajánlati és pályázati fel
tételek az alulirt üiletve- 
zetőségnél Ingyen kapha
tók, mig az általános és 
különleges szállítási felté
telek csakis készpénzfize
tés ellenében a m. kir.
államvasutak nyomtat

ványtárától (Budapest, VI. 
Andrássy-ut 73/75. sz. al.) 
50, illetve 30 filiémyi áron 
szerezhetők meg, illetve 
20 fillér külön díj bekül
dése mellett posta utján 
megküldetnek.

Az ajánlatok csakis a 
külön e célra szerkesztett 
ajánlati mintán teendők, 

A szállításnál a követ
kező fellételek irányadók:

A szállítás a magy. kir. 
államvasutaknál érvény
ben levő s anyagok szál
lítására vonatkozó 122291/ 
96. számú általános, vala
mint a pályafenntartási 
célokra szolgáló gömbö
lyű faragott és metszett 
fák szállítására vonatkozó 
143889/1901. számú kü
lönleges feltételek értel
mében eszközlendő, mely 
feltételek a pályázati ha
táridőig alulirt úzletveze- 
töség anyag- és leltárbe- 
szoizési osztályánál, vala
mint a magy. kir. állam
vasutak igazgatóságánál 
és minden üzletvezetősé- 
génél naponként a hiva
talos órák alatt megtekint
hetők. As ivenkint 1 kor. 
magyar okmány bélyeggel 
ellátott ajánlatot ezen 
alábbi külcim m nl:

„Ajánlat épületfák szál
lítása iránt 2782l|9O2. sz.- 
hoz* 1902. évi november 
hó 8-án déli 12 óráig a 
m. kir. államvasutak sze
gedi üzletvezetőségénok 
I. osztályához benyújtan
dó vagy posta utján be
küldendő.

(ORSJEOTEK
m elyek mAsutt el vannak sAlofowtva, saját pén
zemmel vAltom k i és azokra sokkal magasabb 
kölcsönt adunk olosó kamat m ellett, vagy m eg
vessem  a sorsjegyeket pontosan a napi Áron és 

SlT u g y a n a zo k a t " S U m S -  
lésre, a kSlőm bösetet késipcnxben flaotoin k i, 

kérem a ® á lo g j e g y  beküldését.

FLEISSIG SÁNDOR BANKHÁZ
B U D A P E S T , E r a o é b o t - k ö r u t  B.

f e c s k e .
Kedvesebb madár alig van 

a fecskénél. Nagyobb tiszte
letben alig is részesül más és 
a magyar nép bizonyos meleg 
szeretettel énekli a népdalá
ban róla, hogy »Eresz alatt 
fészkel a fecsse.« A fecské
ről sok néphit kering és erő
sen meggy ök eredzett az is a 
nép lelkében, hogy a  fecske 
szerencsét hoz, mikor hosszas 
vándorlás után megjön hazá
jából, ujjongva köszöntik — 
nagyok és gyermekek. Ép így 
ujjongnak mindenütt, mint a 
szerencse hírnökének, azon 
osztálysorsjegynek is, melyet 
a Hecnt Bankháztól küldenek, 
mert az is szerencsét hozhat

házunkra, főnyeremény alakjában. Vásároljon tehát 
osztálysorsjegyet a Hecht Bankháznál, a  hol a legtöbb 
főnyereményt nyerték. Budapest, Feremciek-tere 6. és 
Erzsébet-körut 32. Húzás november 20. és 21. Egész 
sorsjegy 12 kor., fél 8 kor., negyed 3 kor., nyolezad 

2 korona 50 fillér.

F ésR6YELMÉBE!

minden p o l ^ ,  .ü t
— —  k . aaev sAh d o r --------

K ÉZI K Ö N Y V E .

A r a  60 '
EskQdtek és EsMdtWrik Könyve.'

—  v
V  Lám psl R. (Wodiansi F. és Fial) *

c  ésédr.adv. künyvkeroskodése J

S z ín h á z a k
Nemzeti színház

h e t i  m ű so ra .
Vkszinbáz

A csókon szer
zett vőlegény 

őrnagy ur.

A  csókon  szer
ze tt vő legény

NApiziohá.

Casanova

C asanova

Magyar színház

A második 
házasság 

jottiVzredései

Bánatpénz gyanánt az 
ajánlott mennyiségek ér
tékének megfelelő 5°/o-a 
készpénzben vagy állami 
letétre alkalmaz értékpa
pírokban f. é. nov. i-iki 
d éli 12 óráig a szegedi 
üzletv. gytt, tő pénztáránál 
leteendő, esetlog posta ut
ján oda beküldendő.

b zeg e d , 1902. ok t. hó. 
A z ü z le tv e z e tő i'

I É K K I - ,
flu- és  gyerm ek -ru hák
a legnagyobb választékban csak valódi angol és 
hazai szövetekből, saját műhelyemből a legújabb 
fagon szerint készítve, ajánlom szigorúan sza
bott olcsó árak mel ett és ped ig :

T é l i  K a  k á t é k ,  v á r o s i  é s  u t a z ó b u n -  
d á l í ,  g a z d a s á g i  k a b á t o k  szőrmebéléssel 
vagy nnnélkül. T lM tcr  f e l ö l t ő .  h a v e l o k ,  
It  á g i i n ,  f é r f i - ö l t ö n y ö k ,  g y e r m e k -  é s  
f lu - c o s t ö m e k .

Mértékszerinti rendelésok pontosan és olcsón, 
valamint vidéki megrendelések Is pontosan 
eszközöltetnek.

K E L L E R  B. L IP Ó T
Budapest, Károly-kftrut 10.

=  Ingyen blúz-. =  
pongyola-, alj- é s  Joupon-

köpos Arn'irysékot küld kirAnatraZOLTAV DEZSŐ
—  BnSapMt, KlrAlT-alc* SO. Mim. _
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g a b b  b e t ű k b ő l  8  f l l l é r . APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekro díjm entesen ad fel- I 
világositást a kiadóhivatal: József- J 

körút 18. szám. j

Levőlboli tudakozódásra ingyen adunk letvilágoeitáet, csak a válaszra szükséges bélyeget kell melléke n Tudakozódásoknál
.  hirdetés szám it a kiadóhivatallal mindig közölni teli.

A p r ó  h i r d e t é s e k e t
k ö z p o n t i ir o d á n k b a n  és ere
deti nyugta m ellett m ég a kö
vetkező fiókokban lobot föl
adni:

B r e u e r  n ő v é r e i t
dohánytőzsdéje 

Tertz-körut 54. szám alatt. 
D e n t s e h  M lk s á n é

Andrássy-ut 38. 
E c k s t e i n  B e r n á t  

hirdetési iroda
V. kér. Fürdő-utca 4. szám.

E n c e lr a a n n  M ór
gyorsssjtónyom da  

IV. kér., Kálvin-tér 2. szám. 
F r a n k é  P á l  

könyvkereskedése
IV. , Gróf CzirAky-félo palota. 
Kossuth Lajos-utca. Kigyó-tér,

(Koronaherceg-utca sarkán.)
F i s c h e r  J .  D .

hirdetési iroda 
n  Gerlóczi-ntoa 1.

G o it lb e r g e r  A . ▼.
hirdetési iroda

V. kér., Váci-utca 17. szám.
G o ld n e r  J o z c f ln

Andrássy-ut 50.
G o ld g r n b c r  M ór

könyvkereakedó 
n . kér., Fö-utca 17. szám. 
B a a ssu ieu  es Vojlet

hirdetési iroda
V. kér., Doroilya-utea 0. ssáfaa
J s m  t r i k ó  t l t l

dohánytózsdéje
Kerepesi-ut 6u. (Takarékp.épQL)

K e r n b e r g  R o z á l ia
doh Any tőzsdéje 

VIU. kér., Muzeum-körat 1A
L e o p o l d  G y u l a

hirdetési iroda
VII., Erzsébet-körut 64. I. eaa

H o a s e  R u d o l f
hirdetési iroda

Ferenczlek-tere I
M e z e i  A n ta l

hirdetési iroda 
IV. kér. Eskü-ut 9. ssáaa

I t n e l t r k  A . J .
njság-árudája

IV. kér. PetőU-ttr >.
K J. S i e t i  Ó I K

könyvkereskedő  
M ueum -korui 2. az. i Nemzett 

Színház bérhAaa.)
R o b o n c z i  I lo n a

dohány tőzsdéje
VI. Andrássy-ut 48. szám.

g l k r a j  S a s a
hirdetési iroda

VI. kar., VAci-körnt 88. seáia.
8 •  p  r  •  n y  1 V.

dohAny nagy Árus 
VIU. kér., Kerepesi-nt 1. asám.

S z á n t ó  M ór
dohánytózsdéje

IV., Kecskeméti-utca 14. seáa. 
S e h w a r z  J ó z s e f

hirdetési iroda
V. kér., Marokkói-utca €  sa.

S e h ö n w a ld  F e r e a e a ó
dohány tőzsdéje 

Ferenc-körut 32. szám.
S e h ő d l  G y u la

dohánytózsdo és postagyüjtő- 
hely V. Lipót-körnt 8. 
T e n e z e r  G y u la

hirdetési iroda
IV. kér., Szervita-tér 8. szám,

T o l d i  L a j o s
könyvkereskedése  

II. kér., Fö-ntca 2. szém,
W e lt z e n f e l d  J a k a b

Király-utca 1.
Z lp a e r  é s  K ő n lf f

zenein (lkereskedése
VI. kér., AndrAszy-ut 4. szém.

Z a l a  M ó r
könyv- és zenem ükereskedée

VI. Toréz-körut 2.
Minden apróhirdotés, m elyet 
I t t  este 6  ó rA lg  fö la d n a k ,  
mér másnap m e g je le n ik  a  

B u d a p e s ti ta p ló b a n .

D o k t o r
jnrie ntrlnsquo megfolelö fog- 
alkozAst (gondnok, titkár stb.) 

kere*. AjAnla ok kéretnek .Meg. 
bízható-* jeligével B lo c k n e r  
hirdetési irodájába,Stllö-utcán.

18722

F i a t a l  l e á n y ,
ki kereskedelm i szaktanfolya
mot végzett, s  ki a gyorsírás
ban, valamint gépírásban telje
sen jártas, s ki egy nsgyobb  
vállalatnál m int gyakornoknő  
hosszúbb Ideig volt, hasonló 
alkalmazást keres. 6zives m eg
keresések E ngel.V ll kér. Garai- 
n. 21. 1ÍL em. 29. alá külden
dők. 13941

K á v é h á z b a n  
▼ agy Jobb v e n d é g lő b e n  k e 
r e s  e g y  o s ln o s , f ia ta l éa  
f e s s  le á n y  n a p p a li p ln c é r -  
nol a v a g y  fe llr é n o l á l lá s t  
L e v e le k e t  „ P ln c é r n ö -  j e l 
ig é v e l  e  la p  k ia d ó já b a . 4270

É d e s
aranyos angyalom. Hiába volt 
silrgös, h lib a  vártál türelmet
lenül, nem voltam Itthon, nem  
Írhattam előbb . De hiszen m ég  
nem késő, megmondom, hogy  
szeretlek é s  várok rád sma bi
zonyos nspon, a második h e
lyűn. Hogy jöhetek-e érted, azt 
nem  tudom m ég, m indenesetre 
Írd m eg pontosan, mikor jössz. 
Viszontlátásra. 4804

M a r g it .
Tadasd elm edet. Jövődre vonat
kozólag fontoe ügyben kolléga 
keresett. 13727

KERESLET.
A l la m v a s u t i

alkalmazott, kt hosszabb Ideig 
ügyvédi irodában alkalmazza 
volt, szép Írással bír és ügy
iratok kezelésében teljesen jár
tas, a magyar levelezésben gya
korlott, ügyvédi Irodában vagy  
bárhol déln tA nl l o g la lh o z á s t  
keres. C ím e: Rumann Ödön, 
VI., Kmetty-u. 8. 4901

ta n n ló le á n y  la p -e x p e d l  
t ib b a  fe lv é te t ik .

K I S Á L A T .

A n g o l ,  f r a n c i a
tapasztalt nyelvm ester, ki ta
nál Hiányait külföldön végezto, 
még néhány szabad órával ren
delkezik. Sikeres módszer. K i
tűnő referenciák. C ím . G á sp á r  
B ern á t, V ö r ö sm a r ty -u to a  
61 A , I I I .  21.

I n t e l l i g e n s  
g y e r m e k te le n  c sa lá d n á l, kü- 
lő n b e já ra tu  k e ta b la k o s  s z é p  
sz o b a , 1 v a g y  2 ú r iem b er  
r é s z é r e ,  e s e t l e g  t e l j e s  e l l á 
tá s s a l ,  k ia d ó . U g y a n o t t  Íz
le te s , k ó s e r  e b é a k o s z t  k a p 
ható. S a n d o r -u to s  3 0 b . fö ld 
s z in t  7.

C o r r e p e t i t o r n a k
ajánlkozik szerény díjazásért 
VI. reálista a'sébb osztálya kö
zépiskolai tanulókhoz. C im : 
Ssiv-n. 4. I. em. 1.

O lc s ó  l a k á s .
3 nagy utcai szoba 2 abl. elő
szoba és fürdőszoba, konyha, 
éléskamra, klozet stb 33 > frt.
1 szoba külön Is választható. 
V ili., Magdolna-utoa 20., Ma
dách utca sarok. 4302

S s a b ó n é
ügyes, a legkomplikáltabb tol- 
letteket Is bámulatos olcsó ár
ért elegánsan ée Ízléssel készít 
saját lakásán. Vidéki m egren
delésekhez a pontos alj-mérték 
és egy derék beküldése után 
készítek mindennemű tollette- 
ket. Átalakításokat és gyermek- 
ruhák készítését elvállalja. Le- 
derer Lipétné, W eeselényi-ntea 
64. 111. 46. 4277

H ó n a p o s  s z o b a
szép berendezéssel és különbe- 
járattal, november 1-től kezdve 
Dessevrfiy-ntea 43. III. em. 20. 
alatt. 4 » 8

B é c s i  s z a b ó n # ,
elsőrangú szalonok volt müve* 
zeiőnője, ki a legelőkelőbb bu
dapesti körök számára dolgozik, 
készít elegáns ruhákat, kosztü
möket. színpadi tolletteket stb. 
m é r s é k e lt  áron , vidékre is. 
W ld d er  G y u lá n é , Budapest, 
VI., L ö v ö ld e - té r  5. L 5. 4288

B o r o s h o r d ó k .
Nagy választék uj, egyszer és
többször használt boros hordók 
minden nagyságban 150 litertől 
750-ig, ajtós hordók is olcsó ár
ban kaphatók. K lein, Rombach- 
otca 6 és Király-utca 12., Tö- 
rők-gvógyszei tár házában.

P r i v á t  k u t a t ó .
(Elismert megbízhatósági disz
kréten eszközöl kntatáeokat, 
tn»gÖgy®lésokot, úgy peres, 
mint magáuügyekben, elvállal 
utazási kísérleteket, legkénye
sebb ügyekben Is biztos ered
ményt nynjt Thurn Sándor 
iroda Budapest, Uohány-ntcs 30.

4280

U rak!
Elegáns ás szép különbejárstn 
szobák minden kényelemmel 
ellátva a z o n n a l o lo só n  ki
adók. Sándor-utca 80/B. I. 18.

S z a b ó n #
kitűnő gyakorlattal, ajánlja ma 
gát elegáns ruhák készítésére  
saját lakásán. Divatos fazonok 
5 írttól feljebb. Egy kísérlet 
elegendő. Szenlkirályl-utca 22. 
11. 26.

F o d r á a z n # ,  
re n d k lv tt l  ttgyee, Ism e- 
re tség  b ié n y A b a n  c s a to n  
a jA n lk o s lb . Ósv. W a ld n é  
V I. ,  Y é ro s m a rty -o te a  44. 
I I .  31. 4247

O k i .  i z r .
esetleg több évi gyakorlattal 
blrö nevelőnö kerestetik egy  
fiúhoz. Ajánlatok fizetési igény- 
nyél kéretnek Kellner Gyulához 
Ueveevezekény p. Tornaszent- 
mlklós. 18713

H a b e r m a n n  M.

M u n k á s-ö tö s 7. El vá ll-1 épü
lőt-, Iroda-, bolt-, szoba- é« 
konyhaberendezéseket. Javítás 
elfogadtatik ée pontosan eszkö
zöltetik.

1 7  é v e s ,
I n t e l l l g e n n .  n k e r e s k e d e l 

m it  k i t ű n ő e n  v é g z e t t  
l e á n y ,  k i  b A r m e ly  J o b b  
i r o d a i  m i n i k  A n ak  t e l j e 
s e n  m e g f e l e l n i  k é p e s ,  
s z e r é n y  f e l t é t e l e k  m e l l e t t

in i i i in  l i e z s ö ,  V I I .  H é r á in -  
u t c a  2 9 .  a j t ó  2 7 .

F i i s z e r lá e r e s k c d é s .  
C sin o sa n  b e r e n d e z e t t  ü z le t  
a  f ő v á r o s  é le n k ío r g a lm u  
h e ly e n ,  m e ly e t  t i s z t a  l e ie k 
k e l  m e r e k  b á rk in ek  m e g v é 
t e lr e  a já n la n i, Ig en  sü r g ő 
s e n  e la d ó . Bővebbet Niometz 
Gyulánál, József-körut 18.

H c f f c d ü ta n it ó
alaposan tanit mérsékelt díja
zásért. Gáti, Bajnok-utca 6. sz.
11. em. 17. 18683

B e t ö l t e n d ő  á l lá s o k .
Az összob magán é* llami be
tö ltőnél állások valamennyi 
szakmából teljes cimmel van
nak közölve az Országos Pályá
z n i  Közlöny mai számában. 
Egyes szám 30 fillér. Kiadóhi
vatal Kossuth Lajos-u. 1.

T a n á r j e lö l t ,
r. kath. vallásu, állást keres 
szerény igényekkel mint kor
repetitor vagy nevelő. C im :
„8. I.“ VI. Uj-ntca 37. IU. eme
let, 17. ajtó. 4287

K e r é k p á r o k
nehány darab becserélt, de jd- 
karban levő használt kerékpár,
— m ig a készlet tart, — 30 
írttól feljebb kapható. Láng  
kerékpárüzlot. Budapesten, Jó
zsef-körut 41.

B o r o s h o r d ó k
használtak eladatnak, ugyanott 
naeyobb m ennyiségű urasági 
m u st vagy k ifo rrt bor m eg
vételre kerestetik. K iss 6 . Do- 1 
hány-u. 26.

O k le v e l e s
oimbalom tanárnőnél tanitvá- 
nyok eliogadtatnak. Tandíj ha
vonta 4 frt. Murányi-utca 61.
I. em. 10. 13636

U r a s á u l  b o t o r t
IV ., H a jó -u tca  16. (Sütő-utca 
sarok, Központi városháza kö
zelében) eladok ée veszek majd
nem egészen uj ebédlő-, háló
é i garson-ezobákat, szalon-be
rendezéseket, valamint iroda
eszközöket, valódi perzsa- és 
szm irns-szőnyegeket, függö
nyöket, löszői- és afrik-matra
cokat, gáz- és villamos csillá
rokat. 18341

B ú t o r o k ,
rendkívüli alkalmi vételekből 
ju tá n y o sá n  eladatnak r é s z le 
te k r e  é s  készpénzért, ugy- 
szlnte vétetnek. Hnnyadi-tér
8. sz. az uavarban.

K ö z é p i s k o la i
tanárjelölt sikeres házi oktatást 
nyújt elem i, polgári és közép
iskolai tanulóknak, magánta
nulókat pedig vizsgára előké
szít. Cim a kiadóhivatalban.

4297

K é s z p é n z k f t l c s ö n t
katonatisztei nők, hivatalnokok
nak, évi lakóknak vidékre is, 
ugy-zintén I. 11. helyi betáblá- 
sásra leggyorsabban kieszközöl 
Thurn Sándor irodája, Dohány- 
utca 30. 4.80

5 0  k o r o n a
vásárlásnál m inden vevőm et 
egy  2 méter magas elegáne 
remek práp. pálmával ingyen  
házhoz ezállitva ajándékozom  
meg. Koezoruk, élő, mü- ée 
coppvirágból. megrendelhetők  
ée rsktiron bármoly Időben 
kaphatók; valamint nász- és al
kalmi-csokrokat, élő és művirág 
díszítéseket, a mai kornak m eg
felelő legjobb kivitelben igen  
jutányosán eszk izlök, élővlrá- 
gok gondozását és művirág ja

vítást elvállalok. Preparált 
pálmák minden nagyságban, 
nagybani kötészetet,vidéki m eg
rendeléseket lelkiism eretesen, 
pontosan és jutányosán eszköz- 
lök. Kmeskó Mihály né. Hu- 
nyady-téri vásárcsarnok. 4291

K e r é k p á r
e g é s z e n  uj, a  g y á r o s tó l  2 
é v i  jó tá l lá s s a l ,  a n g o l  v e r -  
s e n y g e p  r e s z lo t f lz e t e s r e  e l 
a d ó . C ím  a k ia d ó b a n . 1123

C s in o s a n  b ú t o r o z o t t
utcai szoba, a Népszínház kö
zelében igen olcsón kiadó. 
Goldstein, Csokonal-u. 8b. föld
szint 3.

C s in o s  u t c a i  
szoba különbejárattal fürdő

szoba használattal azonnal Igen 
olcsón kiadó. Szentkir.-ntoa. 22. 
II. em. 26.

B n t o r
legjobb m inőségben, legoloaób- 
bán, részletre és készpénzért 
kapható W einberger Fülöpnél 
V I., Nagym ezó-utca 87 48)3

_  .. .  ... b fit 
... 4 írt

___ ... — — 2 frt 
...............2 frt 50

tóf-tér 2. I.

Látványosság.
K e v e s e t  h a s z n á l t  

4  s z o b a

BÚTOR
1 teljes baroque hálószoba belga  
ileu-márváoy f r t  2 U 5 ,  1 tel
es nagvon tinóm baroque ebéd- 
ő ;  1 Ili. ajtós kredenc, 1 pfol- 
er, 1 patent baroque asztal, 6 
>őr»zék, 1 nagy díszített ebédlő 
liván f r t  4 4 0 ,  l teljes szalon.

baroque kanapéé, 2 fotel, 2 
izék, a legdrágább selyemből, 

baroque Jardinár es tükör, 1 
laroquo sz-lon  asztalka, 2 osz- 
op f r f  2 3 5 ,  1 úri szoba be

rendezés, s  p. 1 könyvszekrény, 
1 nagy angol Íróasztal, 1 bőr 
' ' '-fautell, 1 szőnyeg gar- 

uri asztal, 1 dohányzó 
r f  1 0 5 .  Smyrna- és 
sőnyegok, képek, maha- 
diófa, disz, úgymint 

I-, matt és fényezett 
Teljes szálloda-, iroda-. 

______ - é s  konyhaberendezé-
sek. Csakis keveset használt 
tutorok azonnali készpénzfize

tés m elleit vétetnek.

Rutorraktár

1. e m e l e t ,
a z  A n d rá s s y -u t  m e lle tt .

így. kir. államvasutak.
8758/902. A lii. sz.

Pályázati hirdetmény.
Az alulírott igazgatóság 

a magy. kir. államvasutak 
céljaira az 1903. évben 

goa mintegy 12,000 
lázsa neutrális-olaj 
sát biztosítani ki-

M ielőtt
férfi-, fin- v a g y  gyerm ek- | 
r u h á t r e n d e l  v a g y  v e s z ,  szí

veskedjék saját érdekében 
K o o h  t e s t v é r e k  B u d a p est, 
K A ro ly -k ó rv t 3 6 . legnagyob  
áruházából az újonnan megje
len t n a g y  k é p e a  á r je g y z é k e t  
k érn i, m elyet rögtön bérmentve 
küldünk.

kik sorsjegyek ré»zletfize- 
t. sro való eladásával fog  
lalkoz.nl óhajtanak, magas 
juta -k ,  esetleg flxflzetós 

m ellett felvétetnek.

Fleissig Sándor 
bankhAz

BuJapeü, E’ísíliei-tSnit 2.

v a ló d i  a n g o l  rugó
val e g y  o l d a lr a  3, 4,
5 és 6 frt, k é t  o ld a l  
r a  6, 8, 10 és 12 frt. 
H a s k ö t ő k  3, 4. 5, 8 
és 10 frt. S n s p e n s o r  
25, 50, 80, 1.—, és 1.20 
frt. Nagy raktár g u n i-  
m i- h a r i s n y á k ,  irn- 
gatorok és mindenféle

kötszerekben és 
g n m m l á r n k  b á n .

Megrendeléseket eszk özö l:

Radványi L.
keztyü- és kötszer-gyáros

Buliítst,vi. Andrássr-ut 15. 
is  VII, ErzsOel-Miut 36.
Á r j r e y l é k  in s .v c n .

V e s z e k
z á l o g h á z i  e é d n l á t

régi arany ezüst árú t bril- 
lánt és gyémánt árú t a  
legmagasabb áras mellett

F R IE D  A .
oras es ékszerész 

K e r e p e ti-u t 2. s zá m .

Singer
varró
gépek

mintaszerűen konstruálva és 
kivitolben sz&llitok eredeti ára
kon mugaskaru S inger varró
gépeket erős szerkezetű láb- 
hajtásra. záró Bzekrónynyel, 

minden készülékkel és célszerű  
újításokkal legkedveltebb varró
gép házi célokra (bolti ára 90 
kor.) csak 49 koronáért. Ere
deti kurikahajós varrógép fé
nyes k iállítással, minden hozzá
valóval é s  szekrénynyel, le g 
biztosabb és leggyorsabb var
rás, el nyős gépek ipari és k e
reskedelm i célokra (bolti ára 
150 K.) csak 7 kor. Kiárusítás 
5 év i jótállással, készpónzfog- 
lnló 14 kor., hátralék utánvét
tel. Árjegyzék ingyen. Rund
bakin M., W ien, Berggaese 3.

A . l e g j o b b

renma-szesz
a dr. W eisz-féle  K a m u it .

Á ra 1 korona. 
Főraktár : Szent Erzsébet- 
gyógyszeitár, B u d a p e s t ,  

VII., Erzsébet-körut 21.
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" F ia ta l ,  
fess és oslnos nrileány, sze
rény Ig é n y e k k e l keres egy 
cukrászdában á llást. Szíves 
m egkeresések „Cnkráaada** 
je lig éve l a kiadóba kéret
n e k . 18721

O k  m  á n y s z e r z ő  
eeketéei ügyvlvöség  Jogtan á-  
oaosa által m egszerez minden
nemű okmányokat, katnnahé- 
zaaság, kereskedelmi éa 
gán ügyekben. T hnrn  Sán d or, 
iroda Dohány-atoa 80.

H a s z n á lt  
f é r O r n b á k a t  l e g 
m a g a s a b b  á r b a n  
v e s z  W c lz z  L Ip ó t,  
I V .,  K r l s t ő f - t ó r  » .  
K ív á n a t r a  a  v e v fl  
a  h e ly s z í n é n  m e g 
j e l e n i k .

A szállításra vonatkozó 
részletes módozatokat ma
gában foglaló „Ajánlati 
felhívás" valamennyi ha
zai kereskedelmi és ipar
kamaránál, az országos 
ipar egyesületnél, a ni. 
kir. kereskedelmi muzeum 
igazgatóságánál, valamint 
a m. kir. államvasutak 
anyag és leltár beszerzési 
(A 111.) szakosztályánál 
(Budapest, Andrássy-ut 

73. II. em. 40.) az aján
lattételre szolgáló űrlap
pal együtt kapható.

A pályázati feltételek ki
egészítő részét képező 
általános szállítási felté
telek a magv. kir. állam
vasutak budapesti nyom
tatványtáránál szerezhe
tők meg.

A szabálysserüen kiál
lított, ivenkint egy koro
nás magy. kir. okmány- 
bélyeggel ellátott aján
latok lepecsételve és 
borítékban ezen felírással: 

.A jánlat 148758/902. 
számhoz*

ellátva legkésőbben folyó 
évi november ho 12-ki 
déli 12 óráig a magy. kir. 
államvasuta< anyag- .é s  
leltárbeszerzési szakosz
tályában átadandók, illetve 
posta utján ugyanoda be
küldendők.

Bánatpénz gyanánt az 
ajánlott mennyiség érté
kének 5 százaléka kész
pénzben, vagy állami le
tétekre alkalmas ért -kpa- 
pírókban az ajánlatokbe- 
nynj'ására kitűzött batár
időt megelőző nap déli 12 
óráig az alulírott igazga
tóság budapesti főpénztá
ránál leteendő.

Később benyújtott aján
latok, valamint az olya
nok, melyek nem ponto
san ős nem a részletes 
módozatok betartása mel
lett tétetnek, valamint az 
olyanok is, a melyekre 
nézvo az előirt bánatpénz 
le nem tétetett, nem vé
tetnek figyelembe.

Budapest, 1902. szept. 
hóban.

Az igazgatóság. 
(Utánnyomás nem dijazt)

r r v  •» f

Magy. kir. államvasutak 
142159/902. A lii. szám.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir államvas

utak igazgatósága az 1903. 
évben esetleg az 1904. és 
1905. évben évenkint szük
séges mintegy
32.000 drb szurok fáklya 
1000 métermázsa pépliszt 
(dextin) 1000 métermázsa 
rézgálic 900 métermázsa 
fertőtlenítő viz szállítá
sára ezennel nyilvános 
pályázatot hirdet.

Az ivenkint egykoro
nás okmány bélyeggel el
látott ajánlatok lepecsé
telve. logkésőbb 1902. évi 
november hó 11-én déli 
12 óráig a magy. kir. ál
lamvasutak anyag- és 
leltarbeszerzósi szakosz
tályánál benyújtandók, 

vagy postán oda bekül
dendők. Ugyanezen idő
pontig átadandók, ugyan
ott a kötelező minőségi 
minták is.

Bánatpénz gyanánt az 
ajánlott anyag egy évi 
értékének 5 százaléka 
legkésőbb 1902. évi no
vember bó 10-én déli 12 
óráig a magy. kir. állam
vasutak budapesti főpénz
táránál leteendő.

Szállításra nézve mérv
adók és kötelezők a 
122291/96. sz. általános 
szállítási föltételek, vala
mint az ajánlati felhívás
ban felsorolt különleges 
feltételek.

A pályázatra, valamint 
a szállításra vonatkozó 
egyéb részletes módoza
tok az ajín.ati felhívásban 
foglaltatnak, mely az igaz
gatósig anyag- és leltár
beszerzési szakosztályá
nál, valamint az üzlet
vezetőségeknél és a hazai 
koreakedelmiés iparkama
ránál betekinthető.

Ezen ajánlati felhívás 
— az ajánlati mintával 
együtt —- az ajánlatot 
tenni szándékozóknak a 
fentnevezett anyag- és 
leltárbeszerzési szakosz
tály által ingyon adatik 
ki, vagy kívánságra pos
tán megküldetik.

Budapest, 1902. é v i ok
tóber hó.

Az igazgatóság.

Magv. kir. á la ni vasutak. 
151796Í902. bzhoz.

Pályázati hirdetmény.
Az alulírott igazgatóság 

a magy. kir. államvasutak 
réBzére a jövő 1903. év
ben, illetőleg 1905. év 
végéig a távirdai papír
szalagból felmerülendő 

szükségletnek szállítását 
biztosítani kívánván, erre 
ezennel nyilvános pályá
zatot hirdet.

A kiírás tárgyát képező 
cikket előtüntető jegyzőn, 
mely egyszersmind aján
lati mintául szolgál, vala
mint a szállításokra vo
natkozó részletes módo
zatok valamennyi hazai 
kereskedelmi és iparka
maránál megtekinthetők 
és a magy. kir. állam

vasutak igazgatósága 
anyag- és lcltárbeszcrzósi 
(AI1J.) szakosztálynál (Bu
dapest, Andrássy-ut 73. 
IL em. 54,) kaphatók.

A hivatalból lelállitott 
minta a magy. kir. állam

vasutak igazgatósága, 
anyag- és leltárbeszerzósi 
szakosztályánál, a buda
pesti központi (Józseivá- 
rosi pályaudvar) és a 
nyugoti szertáraknál meg
tekinthető k-

A szabályszerűen kiál
lított, ivenként egykoronás 
magy. kir. okmány bélyeg
gel ellátott ajánlatok le
pecsételve legkésőbb f. 
é. november hó 11-én déli 
12 óráig a magy. kir. ál
lamvasutak igazgatósága 
anyag- és leltárbeszerzósi 
szakosztályánál benyúj
tandók vagy postán oda- 
küldendők és a boríték 
ezen külcimmel látandó el: 
.A jánlat 151796/902. sz.- 

hoz.*
Bánatpénz gyanánt az 

ajánlt anyag értékének 
5 százaléka legkésőbb f. 
évi november bó 10-én 
.déli 12 óráig a magy. kir. 
'államvasutak budaposti 
főpénztáránál leteendő.

Később benyújtott aján
latok, valamint olyanok, 
melyek nem pontosan és 
a  részletes módozatok be
tartása mellett állíttatnak 
ki, végre azok, melyek 
után nem tétetett lo az 
előirt bánatpénz, nem vé
tetnek figyelőmbe.

Budapest, 1902. okt. hó. 
Az igazgatóság. 

(Utánnyomás nem dijazt)

Magyar
®® Könyvtár.
Szerkeszti: R a d ó  A n t a l .
E g y -e g y  sz á m  á r a  3 0  fillé r

Minden lüzet egyenldnt is  
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Lam pelR.(^’odianerF.ésfiai)
cs. és kir. udv. könyv

kereskedése
B u d a p e s t ,  A n d r á s s y -u t  21 . 

T ö rté n e t- , iro d a lo m - és  m ii
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Id . Á b r á n y i K o r n é l. Képek ■
magyar zeuevilágból. (176) 

A n g y a l  D á v id . Bethlen Gábor 
élem . Kí-pekkel, (133 ) 
A n o n y m u s. Béla Király név

telen  jegyzőjének könyve. (30) 
A p o r  P e te r . Metamorphoeie.

Transylvaniae. (168.)
A p p o n y l A lb e r t  gTÓf. Válo

gatott beszédei. (271—272.) 
A ld & ssy  A n ta l. Pázmány Pé

ter élete. Képekkel (63).
B e c s i  k ep e*  K ró n ik a . < 188.) 
C icero . Az öregségről. (65) 
C o r n e llu s  N ep oa . Híres fér

fiakról. (201.)
C n erc l M ih á ly  Históriája-

Eekúdtek ée eskfidtb lrák
k ö n y v e .  (156—156.)

F á ik  M ik sa . Frzsébet király- 
P a lu d y  'f . ''a  Téli Éjt szakák-

F la m m a r io n . Csillagos esték.
(37.1

G a llé  o tto  M arxlo  könyve.
Mátyás királyról. (259).

G r a c z a  G y. 1848. márolue 15.
Ju u lú e . Katona Jóaaei élete.

(199.)
K a z in c z y  T ero n o  lev e le i(130)
— Pályám em lékezete. (135)
K e le t i  G usztav .M arkó Károly.

Képekkel lV7.)
K e z a i. Magyar krónikája (227). 
K o rch m á ro a  Kerékpáros káté. 

Képekkel (117).
K o s s u th  L. 1849. JuUna 11.

bchréde (86.)
K ö lc s e y  F e r e n o v á l.  beszédei.

(61). ,
M a fth én y l F ló r a .  Spanyolor

szági képek. (165.)
ro ln d sz o n th y  G. naplója 
M ik es  K e le m e n  vál. levelei.

(169.)
M ansen  F r id i j é t  Éjen ée Jé

gen  át. K épekkel. (77—78). 
P á z m á n y . Kempls Krisstue

követéséről. (151—153.) 
P e ls n e r  J .  Képek a rég i P«M*

Budáról. (275.)
S z e n io r  M arc^ y . Bak könyv.

( i n  ra. i
S z é c h é n y i  I s tv á n  g ró f . HiteL

(238 239.(
S z e n d r e y  J ú l ia  naplója éa

leve le i. (49.)
T a c itu s .  G erm éala. (279). 
V a n d e r h e v m  G. Hass hónap 

AbcMSÍniában. (185.)
Z rínyi- A z  török áflnm elles  

való orvosság. (216).

S zín m ü vek .
l le c l iy lu « .  Prometheus* ZL

U bi K. (27).
— Agamemnon. Váradl A. (162> 
B en ttO  P é re a  G a lrid a .

Elektra. Radó A.. 1288 -  284.) 
B y r o n .  Manfréd. Ábrányi E.

(23) — Kain Mikee Lajos (128) 
B r a c r o .  Don Pietro Caruso.

Radó. (80.)
B r ie iix . A bölcső. Gábor lg ,

(203.)
A vw rbe ta lá r .  Lándor Tiv.

258).
Bro<ly S A nd or. Hófehérke.

(246,.
C a v a l l o t t ! .  Énekek éneke.

Radó A. (58.)
D u m á i .  A kam éliái hölgy  (15). 
I>n M a n r le r - P o t t e r .  Trllby

(9.)
G laeoaa. B ora i sserelem.Radé

A. (89.)
lu u p t  lu n n n -O e rh a rd . A
takácsok (219.)

I b a e u .  A népgyülölö. Vlkái
B. (41.) — A társadalom tá
maszai. (128.)

K a t o n a .  Bánk bán Beöthy
Zs. (1.)

K is fa lu d y  K á r o ly .  A kérők.
(5.) t— S zilágyi M. Mátyás 
diák. H űség próbája. (202). 

M u rai K á r o ly . Huasárszere-
lem . (51)

M u r g e r -B a r r lé r e . B ohém élet
(29) ,

R a o ln e .  Phaedra. Á brányi E.
(185)

S c h il le r .  A mesainal m eny
asszony, (43)

Bophoklea. Antigoné. Keme- 
nos Kempf József. (84)

T e l i  V ilm o s .  Váradl A. (265-
256)

T ó th  E d e . A fala roaaaa. (226)
Tolato l. A sötétség országa.

Bztibé E. (264 | 265)
T ó th  K á lm á n . A király háza

sodik. (88)
T u r g e n y e  v A . k  egyelem ke-

nyér. Barabás Ábel (276)
V e r g a .  ParasztbeoaOlet Radó.

(80)
— A farkas. Radő. (194).

M oliére
Dandln O yörgy. H evesi Sándor.

(81.)
A fösvény. Hevesi Sándor. (71).
A kényeskedők. Hevesi Sándor

(142.)
A botcsinálta doktor. Gabányl. 

(114.)
A .Magyar Könyvtár-  eddig  
m egjelent számai együtt rész

letfizetésre Is kaphatók. 
Teljes jegyzék Ingyen kaphata 
tnlndon könyvkereskedésben.
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